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OPERATING INSTRUCTION

Please read these instructions before operating
your set and retain them for future reference.

WUHCTPYKUWU 3A EKCMJTOATALIMNA

MOﬂﬂ, npo4eteTe Te€3n UHCTPYKUUKU, Nnpean fa n3nonssare
YCTPOWCTBOTO 1 ' 3anaseTe 3a ObAeLumn cnpasku.

OPERATING INSTRUCTION

Please read these instructions before operating
your set and retain them for future reference.

UPUTE ZA KORISTENJE
Prije koristenja uredaja pazljivo proditati
upute i sacuvati ih za buducu upotrebu.

KEZELESI UTASITA

Kérjik, a készllék hasznalata elétt olvassa el ezeket az
utasitasokat, és rizze ezeket meg késébbi betekintésre.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Va rugam sa cititi aceste instructiuni inainte de a folosi
televizorul si pastrati-le pentru referinte ulterioare.

NAVODILA ZA UPORABO

Pred uporabo pozorno preberite navodila
in jih shranite za morebitno uporabo v prihodnosti.
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INTRODUCTION

Precautions

Read all of the instructions before operating the set. Keep these instructions well for future use.

Product

¢ Do not block or cover the ventilation openings on the back cover.

¢ Do not push objects of any kind into this unit through the cabinet slots as they could touch the current carrying
parts or short-circuit parts, resulting in fire, electric shock, or damage to the unit.

¢ Do not attempt to open the cabinet as this may cause damage. There are no parts inside you can service by
yourself. Refer all servicing to qualified personnel.

¢ Do nottouch the screen surface with fingers as this may scratch or mar the TV screen.

* Do notimpact the TV screen with hard pressure as this may damage the TV screen severely.

Power and Plug

Unplug the set under the following conditions:

o |f the set will not be used for a long period of time.

o |fthe power cord or the power outlet/plug is damaged.

e Follow the instructions to install and adjust the product. Adjust those controls that are covered in this operating
instructions as improper adjustment of other controls may result in damage. If this happens, unplug the set and
refer to the service personnel.

e [fthe setis subject to impact or has been dropped to have the cabinet damaged.

Power Cord and Signal Cable

¢ Do notallow anything to rest on or roll over the power cord and the signal cable.
e Protect the power cord and the signal cable from being trampled.

¢ Do not overload the power cord or the power outlet.

¢ Do not expose the power cord and the signal cable to moisture.

Use Environment

¢ Do not place the set on an unstable cart, stand, or table.

¢ Place the set on a place that allows good ventilation.

¢ Do not use the set near damp, and cold areas. Protect the set from overheating.

o Keep the set away from direct sunlight.

e Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no objects filled with liquids, such as vases, shall
be placed on the apparatus.

e Do not use the set near dust place.

Cleaning

e Dust the set by wiping the screen and the cabinet with a soft, clean cloth or some special liquid cleaner.
¢ Do notapply excessive force to the screen when cleaning.
e Do not use water or other chemical cleaner to clean the screen as this may damage the surface of the TV screen.

Hanging the TV Set on the Wall

Warning: This operation requires two people.

To ensure a safe installation, observe the following safety notes:

e Check that the wall can support the weight of the TV set and wall mount assembly.

e Follow the mounting instructions provided with the wall mount.

® The TV set must be installed on a vertical wall.

e Make sure to use only screws suitable for the material of the wall.

Make sure that the TV set cables are placed so that there is not danger of tripping over them.

All other safety instructions about our TV sets are also applicable here.

4



1. @This equipment is a Class Il or double insulated electrical appliance. It has been designed in such a way
that it does not require a safety connection to electrical earth.

2. Where the MAINS plug or an appliance coupler is used as the disconnect device, the disconnect device shall
remain readily operable.

3. The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with liquids, such as
vases, shall be placed on the apparatus.

4. Awarning that batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to excessive heat such as
sunshine, fire or the like.

5. No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus;

6. Attention should be drawn to the environmental aspects of battery disposal;

Note: //lustrations within this publication are provided for reference only.

Buttons on the TV

Take a certain model for an example:

Sockets

1. A\Y button
Scans up/down through the channel list. In the menu
system, they act like the up/down direction buttons on the
remote and adjust menu controls.
2. <\>button
Increases/decreases the volume.In the menu system,they act
like the right/left direction buttons on the remote and adjust
menu controls.
. O/=button
Turns the TV on. The TV is on, short press it to display Source
Select, long press it for 3 seconds to display NAV menu.

w

Note: The location and names of the function buttons and
power button on the TV may vary according to TV model.

Note: The location and names of the sockets on the TV may vary according to TV model, and some sockets may not
available for some models.

—

ETHERNET

USB 2.0
SATELLITEIN oo EARPHONE SV==0.5A COMMON INTERFACE (Cl)
SIPDIF  13/18V==-0.5A MAX

OQQO&E[GO

HDMI 2 AVIN

ETHERNET

SPDIF (coax.)
SATELLITE IN

ANTTENNA

EARPHONE

E
O
©

ETHERNET

This socket can be used to connect to external modem or network access
equipment.

SPDIF (coax.) socket (output)

This socket can be used to connect a compatible digital audio receiver.
SATELLITE IN socket (input)

This socket can be used to connect the satellite receiver port.
ANT/CABLE IN socket (input)

This socket can be used to connect the outside aerial or cable network.
EARPHONE socket (output)

Allow you to connect earphones to listen to the sound coming from the TV .
Note: Excessive sound pressure from earphones can cause hearing loss.
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HDMI 1

or HDMI 2

USB 2.0

COMMON
INTERFACE

AVIN

HDMI 1/HDMI 2 socket (input)

The HDMI (High-Definition Multimedia Interface) socket lets you connect a device,
such as a Blu-ray player, with a HDMI output for best picture quality. It also provides an
uncompressed digital connection that carries both video and audio data by way of an
integrated mini-plug cable.

USB 2.0 socket (input)

This socket can be used to connect a USB device.

(Note: Please don't turn on the unit when USB 3.0 drive is inserted,as it might cause
compatibility problems. )

COMMON INTERFACE socket

This Cl socket can be used to put the Cl card in to accept the Scrambled programs.
AV IN socket (input)

The AV IN sockets can be used to connect a range of equipment, including video
recorders, camcorders, decoders, satellite receivers, DVD players, or games consoles.
The VIDEO IN socket provides composite video connection.

Remote Control Functions

Most of your television’s functions are available on the menu that appear on the screen. The remote control
supplied with your set can be used to navigate through the menus and to configure all the general settings.
Note: The location and names of the buttons on the remote control may vary according to TV model, and not all
buttons available on all models.

1.0

2.
3.0~9

4. SUBTITLE
5. YouTube
6.VOL +/

7.V
8.SOURCE
9.USB
10.CHA/ v

11.=

12. @
13.ECO
12.©
15. 4

16. AV D

17.0K
18. O

19. EXIT
20.NETFLIX
21.COLOURED
BUTTONS
22.SLEEP

(POWER button) Turns the TV on or standby.
(MUTE button) Turns the volume off or on.
(Numeric buttons) Enters channel numbers.
Press to display the Subtitle Language menu.
Goes to the You Tube homepage.

(VOLUME UP/DOWN) Increases or decreases the
TV's volume.

In the other sources, presses to back TV.

Brings up the SOURCE menu.

Goes to the multimedia files in USB.

(CHANNEL UP/DOWN) Scans up or down through
the current channel list.

To display the option menu.

To display program information, if available.

gX
3
6

9

YouTube

A

To select desired power saving mode.
(SETTING button) Brings upthe main menu.

(HOME button) Goes to the smart TV homepage.

( Up, down, left and right direction buttons) High
lights different items in the menu system and adjusts
the menu controls.

When in the menu system, confirms your selection or
changes settings.

(BACK button) In menu mode, goes back to the
previous menu or interface.

Exits the menu system.

Goes to the Netflix homepage.
(Red/Green/Yelbw/Blue) Selects tasks.

Press to set the TV to turn off after a given amount
of time. To cancel the sleep timer, press until off
appears.




23.ZOOM-/ZOOM+ Press to select the desired screen format.
Note: This function is not available in USB mode.

24.CHLIST Displays the channel list menu.

25.TEXT Turn On/Off Teletext. Press to turn on/off the teletext
function.

26.GUIDE Toggles the Electronic Programme Guide between
on and off.
Note: This function is only available in DTV mode.

27.PRE-CH To return to the previous channel.

28. FAV Brings up your favorite channel list.

29.« Searches backward.

30.» Searches forward.

31. (Previous) Goes to the previous chapter.

32.m (Stop) Stops viewing.

33.p11 (Play/Pause) Starts, pauses or resumes viewing.

34. 91 (Next) Goes to the next chapter.

Note: The above six buttons can be used for playing
music, pictures and videos in the USB menu.

35.0 PVR function.

36.OLlang (LANG) display audio language list.

GENERAL OPERATION

Switching on
Follow the instructions on this page on how to switch on your TV set and the remote control before going on to
following pages describing how to use the channel set-up procedure.

1. To fix the double support base on the unit by screws,the installation is completed.
- To bring you better visual experience, please remove all labels, if any, from TV front panel and screen before
use.
- Figures and illustrations in this User Manual are provided for reference only and may differ from actual product
appearance.Product design and specifications may be changed without notice.

2. Insert two AAA batteries in the remote control.
Precautions on using batteries:
Only use the battery types specified.
Make sure you use the correct polarity.
Do not mix new and used batteries.
Do not use rechargeable batteries.
Do not expose batteries to excessive heat such as sunshine, fire or the like, throw them in a fire, recharge them
or try to open them, as this could cause them to leak or explode.
Remove the batteries from the remote control if you are not using it for a long period of time.

3. Connect the power cable FIRST to the television, THEN to a mains socket.
(Note: If the power cable is connected to the television, please only connect the power cable to the mains
socket.)
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Your TV set should only be connected to an AC supply. It must not be connected to a DC supply. If the plug

is detached from the cable, do not, under any circumstances, connect it to a mains socket, as there is a risk of
electric shock.

Note: The figures are for representation only. The location of the power socket at the back of the television might
differ depending on the model.

4. Connect an outside aerial to the ANT/CABLE IN or SAT IN socket at the back of the TV set. The aerial socket (75
OHM - VHF / UHF / cable) can be used for connecting an external aerial or other equipment fitted.

5. When powered on, the TV will be turned on directly or be in standby.
Note: For some models, switch the TV on by pressing the power button.

If the power indicator lights up, the TV set is in standby mode. Press the button on the remote control or on the
TV setto turn onthe TV.

Switching off

To put the TV set into standby mode, press the &/l button on the remote control or on the TV, the TV set remains
powered up, but with low energy consumption.

To switch off the TV set, unplug the mains socket from the mains outlet.

Note: For some models, press the power button to switch off the TV set.

Network Connection

To access the Internet, you must subscribe to high speed broadband Internet service with your Internet service
provider (ISP).

Your TV can be connected to your home network in two ways:

® Wired, using the RJ45 (LAN) connector on the back panel.

e Wireless, using the internal wireless and your home wireless network.

Note: Instructions below are just the usual ways to connect your TV to the wired or wireless network. The connection
method may be different depending on your actual network configuration. If you have any questions about your
home network, please refer to your ISP

Connecting to a wired network

To connect to a wired network:

1. Ensure you have:

e An Ethernet cable long enough to reach your TV

* Arouter or modem with an available Ethernet port
¢ Ahigh-speed Internet connection

e An Ethernet (LAN) port on the back of the TV

2. Connect your Ethernet cable to the router and to the  pertonine 1> ’:‘
Ethernet port on the back of the TV. peckpane! =

3. Use the Network menu to configure the TV. E

Internet

Connecting to a wireless network \\\

Modem

To connect to a wireless network: =

1. Ensure you have: \\\

® Arouter broadcasting a high-speed wireless
signal

¢ Ahigh-speed Internet connection

2. Use the Network menu to configure the TV.

TV Set

Wireless Router

Built-in wireless
connection




Using Homepage

Note: This manual is for common use. Figures and illustrations in this User Manual are provided for reference only
and may differ from actual product appearance. And for some models, certain options are not available.

You can select all the features from homepage.

1. Press @ to display homepage.

2. Press A/V/<4/P to selecticons from the screen list.
3. Press OK to enter each option.

4.To exit the menu, press EXIT.

WARNING:

e Configure the network settings before using Smart TV.

e Slow responses and/or interruptions may occur, depending on your network conditions.

e If you experience a problem using an application, please contact the content provider.

¢ According to circumstances of the contents provider, an application’s updates or the application itself may be
discontinued.

¢ Depending on your country's regulations, some applications may have limited service or not be supported.

Homepage-Source

Source: Select the input source from devices connected to TV through different ports.

Homepage-Smart

Smart: Displays the smart menu.

Homepage-Apps

Many useful and entertaining apps for using. After entering the Apps Store, you will see the recommendations.
Press A/V/4/W to select, press OK to enter.

MENU OPERATION

Menu Function

This section explores the system settings menu of your TV. Each menu is outlined and detailed to help you get

the most from your TV. Please note that some function might be unavailable in certain input source. To access the

menu system:

1. Press & on remote control to display the main menu.

2. Press A/V to select Picture, Sound, Channel, Smart TV, Network, System or Support, then press OK or B> to enter
the submenu.

3. Inthe submenu, press A/V to select options, press OK or B> to set functions or change values, press OK to open
the corresponding submenu or activate a setting.

4.To return the previous menu, press 3. To close the menu, press EXIT.
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Picture

Picture preset
Backlight
Brightness.

Personal >

Picture
<P Sound
Channel
Smart TV

Network

Contrast
Saturation

Tint

Sharpness

Color temperature
Auto format
Screen mode

S

% System —
Micro Dimming

T Support

Advanced settings
Picture reset

1.Press Bo display the main menu.

2. Press A/V to select Picture, then press OK or P> to
enter the submenu.

Picture preset

Adjusts the picture setting that best suits your viewing
environment.

Backlight

Adjusts the backlight levels of the picture.
Brightness

Adjusts the brightness of the picture.

Contrast

Adjusts the difference between the light and dark areas
of the picture.

Saturation

Adjusts the richness of color.

Tint

Adjusts the balance between the red and green levels.
Sharpness

Adjusts the crispness of the edges in the picture.
Color temperature

Adjusts the color temperature of the picture.

Auto format

Enables/disables the aspect ratio selection
automatically.

Screen mode

Selects the picture size.

Overscan

Selects On or Off to turn on/off this option.

ECO settings

Configures engergy saving options.

Micro Dimming

Selects On or Off to turn on/off micro dimming.
Advanced Settings

Selects more picture advanced settings.

Picture reset

Restores the current picture settings to default.

Sound preset Standard >
100Hz

500Hz

1.5KHz

5KHz

10KHz

Balance

Auto volume control

SPDIF type PCM >
SPDIF delay +—————— 0
Audio delay ~—————— 0

Desk top >

%7 Support

Advanced settings

1.Press Bo display the main menu.

2. Press A/V to select Sound, then press OK or P> to
enter the submenu.

Sound preset

Selects a preset audio option optimized for different
sounding conditions.

Note: When Sound preset is set to different mode, five
Sound options (100 Hz, 500 Hz, 1.5 KHz, 5 KHz, and 10
KHz) will be adjusted, which enable you to adjust the
frequency levels desired. You can also set the options to
your desired levels.

Balance

Adjusts the amount of audio sent to the left and right
speakers.

Auto volume control

Selects On to reduce the annoying blasts in volume
during commercial breaks and also amplifies softer
sounds in program material. Eliminates the need to
constantly adjust the volume.

SPDIF type

This option is used to control the type of audio stream
sent to the Digital Audio Output (SPDIF) socket.
SPDIF delay

This option is used to synchronize the sound with the
picture. If the sound is slower/quicker than the action
of the picture, you can press 4/P to adjust the
numerical value.

Audio delay

if the sound output does not match the picture,

press 4/P to adjust the delay time to synchronize the
sound with the picture.

TV placement

Selects Desk top or Wall mount mode.

Advanced Settings

Selects more sound advanced settings.



Channel

Channel scan

€D pioture

Channel list
<) Sound EPG
N Channel organizer
=) Channel
Channel diagnostics
Smart TV Timeshift
Subtitle
Network
Teletext

PVR

1.Press Bto display the main menu.

2. Press A/V to select Channel, then press OK or P> to
enter the submenu.

Note: This function is only available in TV mode.
Channel scan

Allows you to scan for all available analog and digital
channels.

Channel List

Shows all the searched channel in a list.

EPG

Press OK/P> to enter the Program Guide menu.
Channel organiser

This option allows you to organise channels.

Channel diagnostics (on digital TV channels)

Press OK/P> to display some signal information on current
digital channel, such as signal strength,

Frequency, etc.

Timeshift

Note: This Option is only available when Timeshift is set
to On: In TV mode, press &}, select Settings> Channel>
Time Shift, press OK to enter and use A/V to set
Timeshift to On or Off.

Subtitle

press OK/P> to enter, press A/ ¥ to turn On or Off the
subtitles. When Subtitle is set to On, you can enable
subtitle languages on digital TV channels.

-Digital subtitle language:

Press A/V to select Digital subtitle language. Press OK/P>
to enter, press A/V to select a subtitle language as your
preferred language.

-Digital subtitle language 2nd:

Press A/V¥to select Digital subtitle language 2nd.Press
OK/Pto enter,press A/Vto select a secondary subtitle
language.Press 3 to return to previous menu.

-Subtitle type:

Press OK/P> to to enter,press A/V to select a subtitle
type. You can select Hearing impaired to display the
hearing impaired subtitle with your selected language.
Teletext

Press OK/P> to display its submenu.

Decoding page language:select a proper type of
language in which Teletext will display.

Digital teletext language:for digital TV channels, your TV
could zap to a service with multiple initial Teletext pages in
different languages. This function allows you to select an
available language as primary language which relates to
different initial Teletext page.

PVR

Press OK/P> open PVR.

Smart TV

FA) V portz
FED Smart TV portal
Share&See

< Sound

Channel

Network
Networked standby

System Netfix settings

57 Support

HbbTV Setting

Reset smart TV

1. Press B o display the main menu.

2. Press A/V to select SmartTV, then press OK or P> to
enter the submenu.

Smart TV portal

Allows you to enjoy Internet Applications (Apps),
specially adapted Internet websites for your TV. You
can control the Apps with the TV remote control.
Share&See

With Share&See, you can enjoy recorded video, picture,
music saved on your PC.

Fast Cast

Press OK/P> to enter the Fast Cast.

Wireless display

Displays your smartphone contents on the TV.

Note: This function may be unavailable for some
models.

Terms and Conditions

Press OK or P> to read the Terms and Conditions.
Privacy Notice

Press OK or P> to read the Privacy Notice.

Cookie Notice

Press OK or P> to read the Cookie Notice.

Networked standby

Press OK or P> to select off or on.

Netflix settings

In Netflix Setting menu, Netflix Deactivation can
deactivate your device form Netflix.

HbbTV Setting

HbbTV (Hybrid broadcast broadband TV) is a service
offered b by certain broadcasters and available only on
some digital TV channels. HbbTV delivers interactive
television over broadband Internet. These interactive
features are added to and enrich the normal digjital
programmes, and include services such as digital
teletext, electronic programme guide, games, voting,
specific information related to the current programme,
interactive advertising, information magazines, catchup
TV, etc.

To use HbbTV please ensure your TV is connected to
Internet and HbbTV is switched on.

Reset smart TV

Reset the settings of smart TV.

"
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Network

Internet connection On >

Interface Wireless >
Wireless settings
Information
Connection test
(™) smartTv
S

)" Network

System

7 Support

1.Press ©o display the main menu.

2. Press A/V to select Network, then press OK or P> to
enter the submenu.

Internet connection

Press OK or P> to select On, then you can adjust the
options below.

Interface

Press OK or P> to select Ethernet or Wireless.
Ethernet

Connects your ethernet cable to the router and to the
Ethernet port on the back of the TV.

Wireless

Wireless, using the internal wireless and your home
wireless network.

IP setting

Sets Address type to Auto, it will acquire and enter the
needed IP address automatically.

Information

Press OK/P> to display the information on current
connection.

Connection test

Press OK/P> to test the internect connection.

System

1.Press ©o display the main menu.
2. Press A/V to select System, then press OK or P> to
enter the submenu.

Menu Language
Press OK/P> to display the language listand use A/V¥
to select a language.

Timer

Press OK or P> to enter the submenu.
-Time zone

Selects the local time zone.

-Clock

Select on to turn on the Auto synchronization, the TV
will get the time automatically from DTV signals, and
the Time item cannot be adjusted. If you select off, you
should set the options manually.

-Sleep timer

Sets a period of time after which the TV set goes into
standby mode.

-Auto standby

When Auto Standby is set to your desired time, TV and
device will be in standby mode at the same time.
Note: Without any operation in TV interface when the
Auto standby mode is on, the set will be entering
standby mode automatically.

Lock

This menu can control the special function for TV.

The factory default code is 1234. And the super
password is 0423. If you forget your code, enter it to
override any existing codes.

Input Settings

User can select the device name of the input source
here, easy to identify the source.

Location

Selects Home or Shop or Shop with demo depending
on

your viewing environment.

Common Interface

Press OK or P> to enter the Common Interface.

T-Link

Use this function to turn on the ARC function and search
for CEC devices connected to the HDMI sockets in your
TV.

Auto source

Press OK or P> to select On or Off.

Note: This function is only available in HDMI Source.
Sports mode

Press OK or Pto select On or Off.

LED Indicator

Press OK or P> to select Flashing, Normal or Off.
Instant power on

Press OK or P> to select On or Off.

Restore Factory Default

Press OK or P> to enter password.



Support

Software update

(D) Picture

<) Sound

" Network

System

o7 Support

1. Press B o display the main menu.
2. Press A/V to select Support,, then press OK or P> to
enter the submenu.

Software update

You can update software by USB, network or channel.
-By USB

Enables you to install the latest version of the software
from your USB ports.

-By network

Enables you to download and install the latest software
version from the Internet. Make sure to set up a wired or
wireless network connection first. Press OK/P> to enter.
Follow the on-screen instructions to continue.

-By channel

Enables you to update a new software on the air.

USB Function

You can enjoy viewing pictures from your USB storage

device.

Note: Some options may unavailable in some models.

In USB state, if USB device didn’t connected, the USB

interface will be not displayed.

How to enter USB mode

1.Connect the USB storage device into the USB Input
terminal.

2.Press USB button to enter USB mode.

3.Select your USB device to enter.

All

To browse picture or video or music if available.

1.Press OK or B> to enter, then press A/ ¥ to selectthe
folder, press OK to enter.

2.Press A/V to select your desired file, then press OK
to play.

Picture

To browse pictures if available.

1.Press OK or B> to enter, then press A/V to select the
folder, press OK to enter.

2.Press A/V/4/W to select your desired file, then press
OKto play.

Video

To watch video if available.

1.Press OK or B> to enter, then press A/V to select the
folder, press OK to enter.

2.Press A/V/4/P to select your desired file, then press
OKto play.

Music

To playback music if available.

1.Press OK or B> to enter, then press A/V to select the
folder, press OK to enter.

2.Press A/V to select your desired file, then press OK
to play.

1. Some non-standard mobile storage device may not
be recognized. Please change to use the standard
device.

2. This system supports the following file formats:
Picture format: JPEG, BMP, PNG etc..

Video format: H.264, MPEG4, MPEG2,
MPEGT1, etc..
Audio format: MP3 etc..

Note: For coding files, there are many kinds
nonstandard coding method, so this system can not be
guaranteed to support the file formats using any coding
method.

Frequently Asked Questions

1. Under the following conditions, this system cannot
decode the file and the file cannot be play normally:
The parameters of file, such as the pixel of picture,
code rate of audio and video file, sampling rate of
audio file, exceed the limit of the system;

The format of file is not matched or the file is
harmed.

2. Hot plug: Do not disconnection when the system is
reading or transmitting data, avoid damaging the
system or the device.

3. Pay attention to the power supply of the device when
you are using a mobile hard disk or a digital camera.
If the power supply is not sufficient or not stable,
you may encounter problems during operating or
can not operate at all. In this case, please restart the
device, or unplug the device and plug it again, and
ensure that its power supply is normal.

4. The system supports standard USB1.1 and USB2.0
devices, such as standard U-disks, MP3 players,
mobile hard disks, etc..

5. For obtaining better audio and video quality,
suggests to use the external device which accords
with USB2.0 standard.

6. When playing the video with high compression ratio,
these phenomenons, such as picture standstill and
menu long time response, are normal.

~

. For some USB device with power supply, such as
large size hard disk, MP4, etc., suggests using it with
power to avoid electric power shortage.

ENG



ENG

* Do not touch or be close to the ANT/CABLE IN, HDMI, USB, SPDIF terminals, and prevent electrostatic
‘n A discharge to disturb these terminals while in USB, WIFI and LAN operation mode, or it will cause the TV

to stop working or abnormal status.

OTHER INFORMATION

Troubleshooting

Most problems you encounter with your TV can be

corrected by consulting the following troubleshooting

list.

No picture, no sound

1. Check if the fuse or circuit breaker is working.

2. Plug another electrical device into the outlet to make
sure it is working or turned on.

3. Power plug is in a bad contact with the outlet.

4. Check the signal source.

No color

1. Change the color system.

2. Ad just the saturation.

3.Try another channel. Black-white program may be
received.

Remote control does not work

1. Change the batteries.

2. Batteries are not installed correctly.

3. Main power is not connected.

No picture, normal sound

1. Adjust the brightness and contrast.

2. Broadcasting failure may happen.

Normal picture, no sound

1. Press the Vol+ button to increase volume.

2.Volume is set to mute, press the mute button to
restore sound.

3. Change the sound system.

4. Broadcasting failure may happen.

Unorderly ripples on the picture

Itis usually caused by local interference, such as cars,

daylight lamps and hair driers. Adjust the antenna to

minimize the interference.

Snowy dots and interference

If the antenna is located in the fringe area of a television

signal where the signal is weak, the picture may be

marred by dots. When the signal is extremely weak,

it may be necessary to install a special antenna to

improve the reception.

1. Adjust the position and orientation of the indoor/
outdoor antenna.

2. Check the connection of antenna.

3. Fine tune the channel.

4. Try another channel. Broadcasting failure may
happen.

Ignition

Black spots or horizontal streaks appear, or the picture

flutters or drifts. This is usually caused by interference

from car ignition system, neon lamps, electric drills, or

other electrical appliance.

Ghost

Ghosts are caused by the television signal following

two paths. One is the direct path, the other is reflected

from tall buildings, hills, or other objects. Changing the

direction or position of the antenna may improve the

reception.

Radio frequency interference

This interference produces moving ripples or diagonal

streaks, and in some case, loss of contrast in the picture.

Find out and remove the radio interference source.



LICENSES

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL AND
NONCOMMERCIAL USE OF A CONSUMER TO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC
STANDARD (“AVC VIDEO") AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO
PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY
OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP://WWW.
MPEGLA.COM

This product contains one or more programs protected under international and U.S. copyright laws as
unpublished works. They are con dential and proprietary to Dolby Laboratories. Their reproduction or
disclosure, in whole or in part, or the production of derivative works therefrom without the express permission
of Dolby Laboratories is prohibited. Copyright 2003-2009 by Dolby Laboratories. All rights reserved.

THIS PRODUCT IS SOLD WITH A LIMITED LICENSE AND IS AUTHORIZED TO BE USED ONLY IN
CONNECTION WITH HEVC CONTENT THAT MEETS EACH OF THE THREE FOLLOWING QUALIFICATIONS:
(1) HEVC CONTENT ONLY FOR PERSONAL USE;

(2) HEVC CONTENT THAT IS NOT OFFERED FOR SALE; AND

(3) HEVC CONTENT THAT IS CREATED BY THE OWNER OF THE PRODUCT. THIS PRODUCT MAY NOT BE
USED IN CONNECTION WITH HEVC ENCODED CONTENT CREATED BY A THIRD PARTY, WHICH THE
USER HAS ORDERED OR PURCHASED FROM A THIRD PARTY, UNLESS THE USER IS SEPARATELY GRANTED
RIGHTS TO USE THE PRODUCT WITH SUCH CONTENT BY A LICENSED SELLER OF THE CONTENT. YOUR
USE OF THIS PRODUCT IN CONNECTION WITH HEVC ENCODED CONTENT IS DEEMED ACCEPTANCE OF
THE LIMITED AUTHORITY TO USE AS NOTED ABOVE.

Tesla declares that the equipment complies with the European Directive 2014/30/EU (EMC) and the Low
Voltage Directive 2014/35/EU (LVD) and the ErP Directive 2009/125/EC and Radio Equipment Directive
2014/53/EU and the RoHS Directive 2011/65/EU in accordance with the following technical standards:
ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY

EN55032:2015;EN55035:2017;EN 61000-3-2:2014;EN 61000-3-3:2013

LOW VOLTAGE

EN60065:2014

ENERGY RELATED PRODUCTS

Commission regulation (EC) No 642/2009; 801/2013;EN 50564:2011;IEC 62087:2011

RED

EN 303 340 V1.1.2(2016-09);EN 303 372-2V1.1.1(2016-04);EN 300 328 V2.1.1(2016-11);

EN 301489 -1V2.1.1(2017-02);EN 301 489 -17 V3.1.1(2017-02);

EN 62311:2008; EN 62479:2010

RoHS

EN50581:2012

Subjectto alterations. In consequence of continuous research and development technical speci cations, design
and appearance of products may change. Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby Audio
and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories. HDMI, the HDMI logo and High-De nition
Multimedia Interface are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and
other countries. All product names are trademarks or registered trademarks of their respective owners.

© Tesla 2019. All rights reserved.
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BbBELOEHWE

[NpennasHu mepkun
MpoueTeTe BCUYKM MHCTPYKLWY, MPeau Aa U3Mos3saTe yCTpoNCTBOTO. JpbxTe Te3n MHCTpykumn fobpe 3a Gbaelua ynotpeba.

MponykT

e He GJTOKleapITe n He rIOKpVIBaPITe BEHTUNAaUVMOHHNTE OTBOPW Ha 3aHUA Kanak.

® He nponyckaiTe HYKaKBM NPeAMETY B TOBa YCTPOWCTBO NPe3 OTBOPUTE Ha YCTPOWCTBOTO, Thil KATO TOBa MOXE Aa
Aosefe N0 KOHTaKT C 4aCTu No4 HanpexXeHne nin KbCo CbeHeHne, KOeTo MoXe Aa aoseae A0 Nnoxap, TOKOoB yaap
VAN NOBPEa Ha yCTPOMCTBOTO.

* He ce onutsante Aa oTBapdTe yCTpOl‘/‘ICTBOTO, TbI1 KaTO TOBa MOXe Aa NpuynHn nospeaa. yCTpOl;\CTBOTO HAMa 4actu,
KOWUTO MOXKeTe [ila 3aMeHunTe CaMun. OcraBete MbaHO O6C}'Iy)KBaHe Ha KBaJ'II/IdJIALLIApaH nepcoHan.

e He D,OKOCBalZTe eKpaHa C NpbCT, Thi1 KaTo TOBa MOXe Aa aoseje N0 HagpackBaHe v 3aMbpCcABaHe Ha TesIeBU3NOHHNA
eKkpaH.

® He wnanarante eKpaHa Ha TenieBn3opa Ha NpekaseHo BUCOKO HanaraHe, TbI1 KaTO TOBa MOXe Aa nospean
TeNeBU3NOHHNA eKpaH.

3axpaHBaHe M BKJIKOYBaHE B TOKa

Nakntouete yCTpOl;ICTBOTO OT 3aXpaHBaHeTo Npwu cnegHnTe obcrosTencrea:

® AKO YCTPOWCTBOTO He Ce 13M0/I3Ba NPOABIIKNTENHO BPEME.

® Ako 3axpaHBalLmaT kaben wau wencensT / rTHe3[oTo ca NoBpeaeHu.

o CnepBainte MHCTPYKLMWTE 3a MHCTaNMPaHe U HaCcTporBaHe Ha NpoaykTa. Perynvpaiite kKomaHawTe, onvcaHu B Tosa
PBKOBOACTBO 3a I'IOTpe6IATeJ'I§I, TbI KaTO rpewHaTa HaCTpO;IKa MOXe Aa aoseae [0 nospea Ha Apyrn KOHTPOn. Axo
TOBa Ce CNyuy, U3KJIIoYETE ypeaa OT 3axXPaHBaHETO 1 Ce CBbPXEeTe C CepBm3a.

® AKO yCTPOMCTBOTO € MPETHPIAO YAap WK nafiaHe, KOETO € NMPUHMHUIO NOBPeaa Ha Kopryca.

BaXpaHBaLI_I,I/IﬂT kaben n kabenbT 3a curHana

* He nossonsiBanTe HULLO Aa CTOM WM Aa MPEMWHABa NPEe3 3axpaHBaLnTe kabesu n curHana.
® 3awwureTe 3axpaHBaLLMTE Kabenm 1 curHasa oT HacTbrBaHe

® He npetoBapBaiiTe 3axpaHBaLLus Kaben 1 KoHTaKTa

® He usnarante Ha Bnara 3axpaHsaLs kaben u kabena 3a curHana

MNoTpebuTtencka cpena

® He nocrassiiTe ycTPONCTBOTO BbPXY HECTabWIIHA KOIMYKA, OCHOBA MW Maca.

* [locraBeTe yCTPOWCTBOTO Ha MSICTO, KOETO NO3BOIsBA A0DPa BeHTUNaLMs.

* He usnonseaiiTe ycTponcTBOTO 6AK30 4O MOKPa W CTyfAeHa cpeaa. 3almTeTe yCTPOMCTBOTO OT nperpsisaHe.

* CobxpaHsiBaiiTe KOMNIEKTa faney oT Npsika ClbHYeBa CBETIMHA

° Ype,u,bT He Tpﬂ6Ba Aa e N310XKeH Ha Kankun nnm I'Ip'bCKM n He TpQGBa Aa ce nocrtaBsaT I'IpeD,MeTVI, MbJIHXN C TEYHOCTU, KaTO
Ba3w, Ha anaparta

® He u3nonseaiiTe ycTpoONCTBOTO B 65IM30CT A0 NpaLLHaTa cpeda.

[NoyncTBaHe

. I/I36pr|.|eTe npaxa ot yCTpO;ICI'BOTO, Kato I/I36'prLleTe eKpaHa 1 KyTudaTa C MeKa, 4YACTa Kbpra Win cneuuanHa no4yncrealla
TEYHOCT.

® He usnonssalite NnpekomMepHa c1na, JOKaTo NoYmcTBaTe ekpaHa.

° He VI3ﬂO}'I3BaI2Te BOda vin ,El'pyl'lfl XMUYECK NOYNCTBALLIA I'Ipel'lapaTVl ﬂpI/I no4YncTBaHe Ha eraHa, TbI Kato FIOB'prHOCWa Ha
TeNneBM3NOHHWSA eKpaH MOXe fla ce nospean.

[locTaBsiHE Ha TeneBM30Opa Ha CTeHaTa

Mpeaynpexpaexue: Tosa aeicTBUE MOXKE Aa U3UCKBA ABaMa AyLuW.

3a Aa ocurypute BesonacHa WMHCTanauusq, crnassante cnepHWTe yKasaHusa 3a 6esonacHocT:

3abenexka:VinocTpayynTe B Tasn nybavkaums ca camo 3a Crpaska.

Bcunukm ocraHanmn WHCTPYKUWW 3a 6€30MacHOCT OTHOCHO HaluTe TeNeBN30pPU Ca NPUIOXKXNMAU N TYK.

I'IposepeTe Aanu cTeHata MoXe fia NoAAbp>Ka Ter1oTo Ha TeNieB1U30pa U MOHTaXa Ha CTeHa. Cﬂe/J.Bal;lTe WHCTpyKUMnTE 3a
MOHTaX, MPUJTOXXEeHUN KbM MOHTUPAaHEeTO Ha CTeHa.

TeneBm3opr Tpﬂ6Ba Aa € NHCTanpaH Ha BepTrnKasiHa CTeHa. YBepeTe Ce, Ye n3nosdeate CaMo BMHTOBe, NOAX04sALLM 3a
MaTepuana Ha CTeHaTa.

YBeperte ce, ye kabesnTe Ha TesieBU30Opa Ca NOCTABEHV Taka, Ye Aa HiMa ONacHOCT OT 3anyLUBaHe.
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1. @Toaa obopyasaHe e knac |l i ABOVHO N30MPAHO eNEeKTPUYECKO YCTPONCTBO. Tol e NpoekT1paH Taka, Ye 4a
He M31CKBa 3a3eMsiBaHe.

N

. KoraTo nsnonssare 3axpaHBaLl, UM KOHEKTOP 3a 3axpaHBaHe, cMcTemMara 3a U3kJtoYBaHe BMHary e rotoea 3a
m3nonssaHe.

3. He usnaraiite ypeaa Ha kanku nam npbckaHe 1 He NocTaBaiTe NpeAMeTy, Mb/IHW C TEYHOCTU, KaTo Hanprmep Basn, Ha
YCTPOWCTBOTO.

4. Mpepynpexpaenve: batepusta (batepusita nnn HcTanrparara 6atepuis) He TpsibBa Aa ce W3nara Ha NpeKkoMepHa
TOM/IMHA, KaTo HaNpVUMep CITbHYEBa CBET/INHA, OMbH 1 APYT NOA0CGHN.

5. V|3TO‘-|HMLI,VI Ha OTKPUT OrbH, KaTo 3anaseHun ceewmn, He Tpﬂ6Ba Aa ce NoCTaBAT BbPXYy yCTpOl;ICTBOTO4

6. OGpreTe BHUMaHMe Ha B'bS,CI'eIZCTBI/IeTO Ha n3xXBbprigHe Ha 6aTepI/II/1Te BbPXY OKOJIHaTa cpeaa.

3abenexka: Vinoctpayumute B Tazu nybnvkaums ca camo 3a cripaska.

ByTOHVl Ha TeneBn3opa
1. A\V 6ytoH

M3nonsBaiiTe cneaHns Mofen kato npumep: CkaHupa Harope / Hafony Npes cnncbka ¢ kaHanu. B cuctemHoTo
MeHIO [ieficTBa KaTo ByTOH 3a NpUABMXBaHe Harope / Hafosy Ha
[AMCTaHLMOHHOTO yNpaB/eHne 1 3a HaCTPOBaHe Ha KOMaHAM B
MEHIOTO.

2. <\>6yToH
YBenvuasa / Hamanssa obema. B cucteMHOTO MeHto Toi
felcTBa kaTo BYTOH 3a NpeBbpTaHe HansaBo / HaASCHO Ha
[ANCTaHUMOHHOTO yrpaB/eHne 1 3a HaCTPOoMBaHe Ha KOMaHAW B
MEHIOTO.

3. &®/=6yToH
Bruitoysa ycTpoiicteoTo. Korato TeNeBmsopbT e BKIOYeH,
HaTucHeTe 3a KpaTko ByToHa, 3a fa nseaete V136op Ha U3TOUHWK,
3afpbXTe ro 3a 3 cekyHau, 3a Aa ce nokaxe NAV meHioTo.

3abenexka: Mscroro 1 umeTo Ha GyToHMTE 3a PyHKLMM 1
BKJTIOYBAHETO Ha }/CT,DOI;ICTBOTO morat n fa ce pasjinyasart, B
3aBMNCMMOCT OT Mogesia.

KoHTakTu

386ene)KKa: MecrononoxeHueto n umeHata Ha BXOAoOBETe Ha TeJieBM130pa MOXe a Bapupart B 3aBMCUMOCT OT MOAes1a Ha
TesIeBn30pa v HIKOU NMPUeMHULN MOXe Aa He Ca HaJIndyH1 3a HAKOW MOAesIN.

J—

[ W8 COMMON INTERFACE (CI)
ETHERNET  oppe (oot TE I x ANTENNA EARPHONE [
15000 =

HDMI 2 AvolN

ETERNET
ETHERNET E:] Toaw Bxop MOXe Aia ce U3MosI3Ba 3a CBbP3BaHe C BbHLLUEH MOAeM 1iv obopyaBaHe 3a A4OCTbN
[0 Mpexara.

SPDIF (koakc.) KOHTaKT (u3xon)
SPDIF (coax.)
Tozn BXO[ MOXe [ja Ce U3Mosi3Ba 3a CBbp3BaHe Ha CbBMeCTUM LLI/Id)pOB ayauo NnpnemMHuK.
SATIN SAT IN koHTaKT (BXOA)

Tosu BXxop MOXe Aa Ce M3MON3Ba 3@ CBbP3BaHe KbM CaTeIMTeH NPUEMHMK.
ANT/CABLE IN koHTakT (BXOA)
ANTTENNA
Tosu BXxop MOXe Aa ce M3MON3Ba 3a CBbP3BaHE C BbHLUHA aHTeHa U kabenHa Mpexa.
KouTakT 3a CJTYLUAJIKU (u3xop)
O lMNoseonsBa BU Aa CBbp3BaTE CAYLIANKY, 33 Aa C/yLuaTe 3ByKa, MABALL OT TeNeBU30pa.

EARPHONE
3abenexka: [MpekoMepHOTO 3BYKOBO HaslsiraHe OT CAyLLakuTe MoxXe fa foBefe o 3aryba

Ha cnyxa.
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HDMI 1/HDMI 2 koHTakT (BX0A)
HDMI (High-Definition Multimedia Interface - Myntumeguner uitepdeiic ¢ Brcoka
HDMI 1 [eTal/IHOCT) NO3BOJIABa CBbP3BaHE Ha YCTPOMCTBOTO, KaTo Hanpumep Blu-ray nneibp,

or HDMI 2 ¢ HDMI n3xop, 3a Hai-0o6po KayecTBo Ha KapTyHaTa. To CbLLo Taka ocurypsisa
HekomnpecrpaHa unpposa BPb3Ka, KOSTO NpeHacs KakTo BUAEO, Taka 1 ayavo AaHHK
NoCpeACTBOM BrpafeH MyHW kaben.
USB 2.0 koHTaKkT (BXOA)
To3u KOHTaKT MOXe Aia ce 13nos3sa 3a cebp3saHe kbm USB ycTpornicteo

USB 2.0 - N . .
(3a6enexka: He BKniouBaiiTe ycTPOMCTBOTO, KOrato USB ycTpoiicTBOTO € BKapaHo, Thil
KaTto morart ga Bb3HMKHaT ﬂpO6ﬂeMM CbC C'bBMeCTMMOCTTa.)
COMMON COMMON INTERFACE xoHTakT
INTERFACE — Tosn koHTaKT MOXe fa ce n3nosnsea 3a noctassHe Ha Cl kapTa 3a npremane Ha KoavpaHu

nporpamu
AV IN koHTaKT (BXOA)

AVIN . AV IN Bxop MOxe fia ce M3M0o138a 3a CBbP3BaHe Ha Ha LUMPOK AManasoH Ha obopyasaHe,
BKJIIOUMTESTHO BUAEOPEKOPAEpH, BUAeokamepy, AeKOAepU, CaTenTH1 nprueMHmum, DVD
nnenbpy, KoHzonw 3a urpadku. Korexktopst VIDEO IN nossossisa KOMMO3UTHO BUAEO CBbP3BaHe.

CDyHKLI,l/Il/I Ha ONCTaHUMOHHOTO yrnpaBJieHne

MoseueTo ot d)yHKLl,l/ll/ITe Ha TeneBn3opa ce npepsiaraTt B MEHIOTO, KOETO Ce NofABABa Ha eKpaHa. ,D,VICTaHLI,I/IOHHO yCTpOlZCTBO,

KOeTO naBa C TeyieBU30pa MOXe [ia Ce U3MNOJ13Ba 3a HaBuUralunsa B MeHtoTaTa 1 fila HaCTpouTe BCUYKU OGLLLI/I HaCTpOI;H(I/L
246

MecTononoxeHneTo n UMeTo Ha 6yTOHl/IT8 Ha ANCTaHUMOHHOTO yrpasJsieHne Morat Aa Bapupart B 3aBUCUMOCT OT
Mogesia Ha TeJieB130pa, HAKOU Mogesin He pasrosiarar C BCUYKn 6yTOHI/L

1.0 (ByToH 3a BKJTIOYBAHE)TV ce Bkntoysa /pexum Ha
rOTOBHOCT
2.5X (6yToH 3a 3BYK) Bkntousa vnwv nsknousa 3Byka.
3.0~9 (undposwu ByToHn) BeeexaaHe Ha HoMepa Ha kaHana.
4. SUBTITLE HaTucHeTe, 3a ga ce nokaxe MeHIOTO 3a cybTUTpUTE.
5. YouTube OTuBaHe Ha HavasHaTa cTpaHuua Ha You Tube.
6.VOL +/ (Volume HATOPE / HALLOJ1Y) Yeennyasa unv Hamanssa
obema.
7.7V Mpu ocTaHanWTe N3TOYHULM, BPbLLE Ha3ag Ha TV.
8.SOURCE Bnusa ce 8 mentoto SOURCE (M3TOYHWK).
9.UsSB OtuBa Ha MynTmeaunitHn pannose Ha USB
10.CH A/ v (KAHAJTHATOPE / HALIOJ1Y) Ckanvipa Harope / Hagony
I'Ipe3 TeKyLLLVIﬂ CNUCBK C KaHann
11.= MokasBa MEHIOTO € onuuK.
12. @ Mokasea MHPOpPMaLWs 3a Nporpamara, ako e Hann4Ha.
13.ECO M3bupaHe Ha xenaHns pexunm 3a NecTeHa Ha eHeprus.
14.© (6ytoH 3a SETUP) CrapTtvpa rnaBHOTO MeHio
15. & (B6yToH 3a HAY.CTPAHVILIA) MpemunHasa Ha HavanHata
cTpaHuWua Ha smart TV
16. AV LD (ByToHU Harope, Hafosy, HansBo v HagscHo) Mokassa
PasINyHN eNEMEHTU B CUCTEMHOTO MEHIO U HAaCTPOMBa
KOHTpO/WTE Ha MeHIoTaTa.
17.0K B crcteMHOTO MeHIo noTebpxaasa nzbopa unm . °
NPOMeHs HaCTPOWKHUTE. zoom- | z00ue
18. O (OBPATHO) B cicTeMHOTO MeHIo Tsi ce BPbLLa KbM ) (=
NPEeANLIHOTO MEHIO UMK NHTepdeiic. S\TC
19. EXIT M3nnsaHe oT cMCTEMHOTO MEHIO. = (=
20.NETFLIX Otusare Ha Netflix HavanHa cTpaHuua
21.UBATHU BYTOHU (uepsero / 3eneHo / xbnTo / cuHbo) N3bop Ha 3apaun. -
=5
22, SLEEP HatucHeTe, 3a na uskniouunTe Tenesnsopa cnep,

onpepeneHo speme. 3a Aa nskoymTe Taumepa 3a SLEEP,
3aapbxTe ByTOHa AOKATO Ce U3KITIOUM.
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23.ZOOM-/ZOOM+ HatuicHerTe, 3a fia nsbeperte xenaHus dopmar Ha ekpaHa.
3abenexka: Tazn pyHkums He e goctbriHa 8 USB pexxum.

24.CHLIST BpblyaHe KbM NpeanIHUS KaHas.

25.TEXT MokasBa cnuncbka ¢ NOBUMKN KaHanm

26.GUIDE MpeBkntoyBa EnekTpoHHOTO NporpamMHO PbKOBOACTBO
MeXay BKIIOYEHO 1 N3KITOHEHO.

27.PRE-CH 3a fa ce BbpHeTE KbM NPeANLLHNS KaHasl.

28. FAV MokasBa cnuncbka ¢ NOBUMKN KaHanm

29.« TepceTe Hazag

30.» Tepcete Hanpes

31. 1« MpepunwHo) OTuaeTe Ha NpeguLLHaTa rnasa.

32.m (Cron) Cnupa rnepaHeTo.

33.p11 (CrapTupaHe / naysa) CtapTtvpa, cnvpa v npofbixasa
na bpayssa

34. 91 (Hanpen) Otnpete Ha cneppaluata rnaea.

35.0 PVR $yHkuns

36.OLang (E3UK) Mokassa aygumo cnvcbum.

OBLLA PABOTA

BknirousaHe

CnepfBalite MHCTPYKLMUTE Ha Ta3w CTPaHULa Kak Aa BKIOYUTE TENEBM30Pa U ANCTaHLMOHHOTO yNpasfeHve, npeauy aa
NPOABIKMTE KbM CIEABALLMTE CTPAHULM, ONWCBALLM KaK Aa U3non3BaTe NpoLeaypaTa 3a HacTpoviBaHe Ha kKaHana.

1.

N

C npwikpensaHeTo Ha iBOHATa HOCELLLEa OCHOBA Ha YCTPOMCTBOTO C BUHTOBE 3aBbPLLBA C MHCTaSIMPAHETO Ha
YCTPOWCTBOTO

-3a fia nonyumTe No-ao6bp BU3yaseH OMnuT, MO, MPeMaxHeTe BCUYKM ETUKETU, ako MMa TakuBa, OT NpeaHust naHen
Ha TeneBM3opa v ekpaHa npeaw ynortpeba..

- Undpute 1 unioctpaumumte B ToBa pbKOBOACTBO 3a NOTPEOUTENs ca camo 3a crpasKka U MoraT fa ce passinmyasar ot
LLeVICTBUTENHWNS BBbHLLEH BUZ, Ha NPoayKTa. [n3aiHbT n cneumdurkalmmnte Ha NpodyKTa Morat fia 6b4aT MpoMeHsiHu
6e3 npepwvssecTye.

. MocTasete ase AAA BaTtepun B ANCTaHUMOHHOTO yripasnerwe. MNpeanasH Mepku 3a u3nosiasaHe Ha batepunre:

- Vlanonssanite camo nocoveHuTe BMOoBe GaTepIAI/I

- YBepeTe Ce, Ye 13nonssaTe NpasuIHNA NONAPHOCT

- He cmecBaliTe HOBUM 1 U3M0OA3BaHU 6a'rep|/w1

- He nsnonagaiite Gatepun KOUTO MoraT fa ce 3apexzar.

- He nznarante BaTepIAI/ITe Ha NpeKoMepHa TOMJInHa, KaTto Hanpumep CIbHYeBO rpeeHe, OrbH Uan opyru I'IO,D,O6HI/I, He
XBBPJISINTE M B OMbH, HE MV Mpe3apexpanTe, n He ce ONUTBaNnTe fja rv OTBOPUTE, Thil KaTo TOBa MOXE Aa floBefe A0
N3Tn4aHe 1Un ekKcnaosunsa. I/I3Ba,u,eTe 6aTep|A|/|Te OT ANCTaHUMOHHOTO, akKo He ' n3rnosi3saTe 3a AbJ1bl Nepno OT Bpeme.

CebpokeTe 3axpaHBaLms kaben FIRST kbm Tenesnsopa, cnep ToBa KbM KoHTakTa. (3abenexka: Ako 3axpaHBaLLMsT
Kaben e cBbP3aH KbM TENIEBM30Pa, CBbPXKETE MO CaMO KbM 3axpaHBaLLys KOHTAKT.)

Bawwust Tenesunsop Tpsibsa fAa Obae cBbp3aH camo KbM MPOMEH/MBO TOKOBO 3axpaHBate. To He Tpsibsa fa bbae
cBbp3aH kbM DC 3axparBaHe. AKO LLENCeNsT e oTAeseH oT kabesla, NPy HUKakBy 0BCTOSTENCTBa He O CBbp3BaliTe
KbM efleKTpuyeckaTa Mpexa, Tbil KaTo CbLLIeCTBYBa PVCK OT TOKOB yaap.

3abenexka: Lingppure ca camo 3a npeacrassHe. MecTononoxeHneTo Ha KOHTakTa B 334HaTa 4acT Ha TeJIeBU30pa
MOXe fla Ce pas/inyaBa B 3aBMCUMOCT OT MOZEJIa.
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4. CsbpxeTe BbHLIHA aHTeHa kbM aHTeHaTa ANT / CABLE IN nnu SAT IN koHTakT Ha repba Ha Tenesusopa. BvagywHms
KoHTaKT (75 OHM - VHF / UHF / kaben) Moxe fa ce 13nos3Ba 3a CBbp3BaHe Ha BbHLUHA aHTEHa WU APYro MOHTMPAHO
obopyasate.

o

. Korato 6be BrItOUEH, TENEBU30PST e Gbae BKIOUYEH AMPEKTHO MW Le Bbhe B pexuM Ha roTOBHOCT. 3abenexka:
3a HAKOM MOLENN BKIIIoUETe TeNIeBN30Pa, KaTo HaTVcHeTe ByToHa 3a 3axpaHBaHe.
AKO MHAMKATOPBT 3a 3aXPaHBaHe CBETU, TENIEBU30PLT € B PEXMM Ha rOTOBHOCT. HaTncHeTe ByToHa Ha
[AVCTaHLUMOHHOTO ynpaBeHne Uan Ha TeNeBn3opa, 3a Aa BKIIIOYWTE TeNeBn3opa.

N3kntouBaHe

3aBnusaHe Ha TV B [P€XVM Ha rOTOBHOCT, HaTucHeTee (I)/l 6yTOH Ha ANCTaHUNOHHOTO ynpasneHne nin Ha camna ypen,
TeNeBn3opPbT OCTaBa BKJIKOYEH, HO NMPU HUCKa KOHCYMaUWs Ha eHeprus.

3a pa usknouuTe Teneensopa, nBageTe kabena us wencena.,

3abenexka: 3a Hsikou MOAEM, HAaTUCKaHETO Ha ByToHa 3a 3axpaHBaHe 3KJI0YBa yCTPONCTBOTO

Cebp3BaHe c Mpexa

3a fa ocbLUecTBUTE AOCTBIN [0 MHTEPHET, TPsbBa fa ce aboHMpaTe 3a BUCOKOCKOPOCTEH LUMPOKOIEHTOB UHTEPHET C
BalLWS [OCTaBYMK Ha nHTepHeT ycnyru (ISP).

® Bawwumst Tenesnsop Moxe fa Obfe CBbp3aH KbM BalLaTa AOMaLLHa MpeXa Mo [iBa HauunHa: Ypes kabena, U3nonssaikm
cveguHuTenute RJ4A5 (LAN) Ha 3agHMa naHen.

® BesxunieH, n3nonseatl, 6e3xmnueH NHTEPHET 1 AoMaLLEH BE3XNYEH MHTEPHET.

3abenexxa: Crensalymre MHCTPYKUMM Ca 0BUYaiHUTE HaYnHV 3a CBbP3BaHe Ha Balums Tenesnzop ¢ LAN nam 6esxudyHa
mpexa. MeTogute 3a cBbp3BaHe MOXe [a BapupaT B 3aBUCUMOCT OT KOHUrypaLusiTa B UHTEPHET. AKO MMaTe Bbpocu
OTHOCHO AOMaLLHaTa cu Mpexa, MoJisi, CBbpxeTe ce ¢ ISP

[of:1 kbMm LAN

F P

3a pa ce cebpkeTte kbM LAN mpexata:

1. TpsibBa fa nmare:

e Ethernet kaben ¢ focTaTbyHa AbIXMHA, 38 A3
[OCTUTHE [10 Tenesnsopa

¢ PyTep unm Mogem c Hanuder Ethernet nopt
© BCOKOCKOPOCTHa MHTEPHET Bpb3Ka

e Moprt Ethernet (LAN) Ha rop6a Ha Tenesuzopa poernet >

2. Cebpsxete Ethernet kabena kbm pyTtepa u Eteprer packpanel

nopra Ha ropba Ha Tenesnsopa -
3. Monssaitte Network (MpexoB) MeHto 3a fa
KoHdUrypupaTe Tenesmnsopa cu.

Internet

TV Set

S b W

Modem

3a fa ce cBbpxeTe ¢ be3xnyHa Mpexa:

o)
Tpsbea na umate: £l \\\ o .
1. PyTep, KOWTO 13nbyBa BUCOKOCKOPOCTEH TV Set
Be3xunueH curHan
BucokockopocTHa UHTEpHET Bpb3Ka Wireless Router
2.Monzsare Network (MpexoBs) MeHto 3a I Built-in wireless

connection
KoHbWrypvipaHe Ha Tenesusopa.
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lI3non3saHe Ha HayasHaTa CTpaH1ua

3abenexka: ToBa pbkoBOACTBO e 3a 0610 non3BaHe. Liugpute n nnoctpayumte B ToBa PKOBOACTBO 3a NoTpebutess ca
camo 3a CripaBKka 1 Morar Aia ce pas/inyasat OT AelCTBUTETHUS BUA Ha NPOAyKTa. Y 3a HSIKOM MOAenn HIKou onuumn He ca
Han4Hu.

MosxeTe fia nzbepete BCuUkM GyHKLMM OT HavYaHaTa cTpaHumLa.
1. N3bepete ﬂt3a [la ce nokaxe HavanHaTa cTpaHuLa.
2. Hatuchete A/V/<4/P 3a fia n3bepeTe UKOHUTE OT CMUCbKa Ha eKpaHa.
3. HatucHete OK 3a fa Bnesete BbB BCsika OT onuummTe.
4. 3a pa uznesete oT MeHIoTo, HatucHeTe EXIT.
BHUMAHVIE:
o KoHdurypupaiTe MpexoBuTe HaCTpoKy, Nnpeau Aa nanonssare Smart TV.
*B 3aBNCUMOCT OT yC}'IOBI/IQTa Ha Mpe)KaTa MOXe ia Bb3HUKHAT GaBHl/I peaKLLIAVI n / nwnn I'IpeK'bCBaHVIR.
® AKO Bb3HVIKHE NPOBIEM MPU N3MON3BAHETO Ha MPUIIOXEHWE, MOJIs, CBbPXETE Ce C OCTaBuMKa Ha ChAbPXaHWE.
* Cnopeq, obcTosiTeNICTBaTa Ha [JOCTaBYMKa Ha ChAbPXKAHWE, aKTyaM3aLnnTe Ha NPUIOXKEHNETO UK CaMOTO
npunoxeHne Moxe Aa GbAaT NpeycTaHoBEHU.
* B 3aBMCKMOCT OT NpaBuaTa Ha BallaTa CTPaHa HAKOW MPUIOXKEHNst MOXe Aa MMaT OrpaHnyeHo 0bCTyXXBaHe U 4a He
ce nogabpKar.

U3To4HMK Ha HavanHa cTpaHuua:

M3bepeTe BXOAHUS N3TOYHWMK OT yCTPOWCTBA, CBbP3aHN KbM TEIEBM3OP YPe3 PasnnyHm NopToBe.

Havanha ctpanuua :

Smart Noka3Ba UHTENUIEHTHO MEHIO.

Havanna crpanuua- Annvkauum

MHoro nonesHu 1 3abasHu NpunoxeHws 3a nsnonssaxe. Cnep kato Bnesete B Apps Store, Lie BUAUTE NpenopbKute
HatucHete A/V/4/W 3a na npomenwte npunoxenveto, HatucHete OK, 3a aa Bneserte.

PABOTA B MEHKOTO

DYHKLMN Ha MEHIOTO

Tosw pasgen pasrnexga MeHIOTO 3a CUCTEMHU HAaCTPOMKM Ha Baluuvs Tenesunsop. Besiko MeHto e ouepTtaHo 1 noapobHo, 3a

[la BV MOMOTHe [ia U3BsieveTe MakcuMyMma oT Baluus Tesiesusop. Mons, nmanTe npenswg, Ye Hakou GyHKLMM MOXe fa He

Ca HaIM4YHM B HAKOW BXOOHU N3TOYHULA. 3a AO0CTbN A0 cucTtemMaTta Ha MeHHKTO:

1. Nsbepete @ a [AVCTaHUMOHHOTO yrpaBsieHure, 3a ia Ce MOKaxe r1aBHOTO MEHIO.

2.HatucHete A/V 3a ga usbepete kapTvHa, 3ByK, kaHas, Smart TV, Mpexa, Cuctem v nogpbxka, cef, ToBa HaTUcHeTe
OK nnu P> 3a ga Bnesete B NoAMEHIO.

3. B noamettoto, HatvicHeTe A/V 3a fa nsbepete onuun, HatucHete OK nnw B> 3a ga 3anagete dyHKkUMM Unn aa
npomeHuTe ctonHocTy, HatucHete OK, 3a Aa OTBOpUMTE CbOTBETHOTO MOAMEHIO UM Aa aKTUBMPATE HAaCTPOMKa.

4. 3a BpblUaHe Ha MUH.MeHIo, HaTucHeTe 3. 3a aa 3aTBOpPUTE MEHIOTO, HaTucHeTe EXIT.

21



BG

CHunmka (Picture)

Picture preset Personal
Backlight

Brightness

Picture
<P Sound
Channel
Smart TV

Contrast
Saturation

Tint

Sharpness

Color temperature
Auto format

0" Network

Screen mode
Overscan
ECO settings

o

S System

W7 Support Micro Dimming

Advanced settings
Picture reset

1. I/I36epeTe @ 3a [a Ce nokKaxke riaBHOTO MEeHIO.
2.Hatucrete A/V 3a pa usbepete KaptvHa, cneg tosa
HaTucHeTe OK unu P> 3a ga Bnesete B noaMeHIo.

Ha n306¥ To (Picture

Mupeo
preset)

M36vipa HacTpoiikaTa Ha U300PaKEHNETO, KOSITO Halt-
nobpe oTroBaps Ha cpefaTa, B KOSITO Ce reAa TefeBn3opa.

HacTp

3apHo ocseTaBaHe (Backlight)

BaAaBa HUBOTO Ha (i)OHOBO ocBeTeHune.

fpkocr (Brightness)

Perynvpa sipkocTa Ha nzobpaxeHueto.

KonTpacr (Contrast)

Perynl/lpa pas3nukaTa Mexay CBeTsinTe N TbMHUTe O6ﬂaCTVI
Ha KapTuHaTa

Hacuwane (Saturation)

HaCTpOI;\Ba 6oratcTBo Ha uBetoBeTe

Hioanc (Tint)

Perynmpa 6ancha MeXay YepBeHUTE 1 3e/1IeHNTE HUBa
Octpora (Sharpness)

Perynvpa sipkocTTa Ha ppboseTe B KapTvHaTa
Temnepartypa Ha useTa (Color temperature)
HacTtpoWika Ha TemnepaTypa Ha LiBeTa.

AstomatnuHo ¢popmaTtupane (Auto format)
BKJOY/W3KITIOY aBTOMATUYHO M3brpaHe Ha dopmarta Ha
KapTuHata.

Pe>xum Ha ekpaHa (Screen mode)

M3bupare Ha pasmepa Ha KapTHaTa

Yi OTBbBA Kp P (Overscan)

M36epete On unm Off 3a fa BkNOY/M3KNIOY Tasw onums.

Ta Ha

EKO HacTpoiiku (ECO settings)

KoHeurypupaHm onuum 3a necteqe Ha eHeprvis
Mukpo saTbmHsBaHe (Micro Dimming)

M36epete On unm Off 3a fa BKNIOU/M3KIIIOY MUKPO
3aTbMHABaHE.

Paswmpenu HacTpoiiku (Advanced Settings)
Vi36epeTe pasiumpeHn HaCTPONK Ha KapT1HaTa
PectapTupaHe Ha kapTuHarTa (Picture reset)
Bpblua TekyLMTe HACTPOMKYM Ha M30BpaxeHNeTo [0
babpuyHuTe HaCTPOMKMU.
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3syk (Sound)

Sound preset Standard
100Hz

500Hz

1.5KHz

5KHz

10KHz

(1) smart Tv nce

) Picture
) Sound

@3 channel

Auto volume control
SPDIF type
SPDIF delay

(" Network PCM >

System

%7 Support

Audio delay

TV placement Desk top >

Advanced settings

1. N3bepete O [ia ce MoKaxe r1aBHOTO MEHIO

2.HatucHete A/V 3a fa nsbepere 3BYyK, Cref ToBa
HatncHete OK vnu P> 3a na Bnesete B NOAMEHIOTO.

MbpBoHavanHa HacTpoiika Ha 3Byka (MpepBaputenHo

3apaAeHo 3BYK)

3apaBa npefABapuTeNHO 3afafeHn ayamo onumm,

ONTUMW3MPAHM 3a Pa3INYHU 3BYKOBM YCIIOBUS.

3abenexka: Korato mepsoHayasHaTa HacTpoiika Ha 38yka

e 3afafieHa B PasinyeH pexum, netre ornuuu 3a 3syk (100

Hz, 500 Hz, 1,5 KHz, 5 KHz n 10 KHz) ce HacTpovisar, koeTo

BU M03BOJISIBa @ Perympare xenaHute yectotu. Moxere

CbLLO Taka Aa 3agafere onuyunTe Ha Xes1aHoTO HUBO.

Banakc (Balance)

Pe!'yﬂl/lpa KONM4ecTBOTO ayﬂVIO, VI3I'IpaTeHO Ao nesusa n

LleCHUS BYUCOKOTOBOPUTEST.

ABTOMaTMuHO ynpaBJieHUe Ha cuiaTa Ha 3Byka (Auto

volume control)

M36epete On (Bkn.), 3aa aa HamanuTe focagHuTe

B3PUMBOBE MO BPEME Ha PEKJIaMHI Nay3n U CbLLIO Taka

ycuniea no-mMeKkuTe 3ByLV B MPOrpamHus  matepuarl.

EnuMnHpa HeoBbxoaMMOCTTa OT HeMNpPeKbCHATO

perynmpaHe Ha cunata Ha 3ByKa.

SPDIF tun(SPDIF type)

Tasun onuus ce 13nNon3Ba 3a KOHTPON OT BUAA Ha ayANO

NOTOK M3npateH 1o udposus ayavo msxog (SPDIF)

SPDIF 3a6aBsHe (SPDIF delay)

Ta3u onuus ce U3MNON3Ba 3a CUHXPOHKM3MPAHE Ha 3ByKa C

KapTuHaTa. AKO 3ByKbT € no-baseH / No-6bp3 oT AericTBMeTO

Ha KapTVHaTa, MoxeTe aa HaTvcHeTe 4/P>, 3a fla HacTpouTe

undpoBaTa CTOMHOCT.

Ayavo 3a6assiHe (Audio delay)

aKO M3XOObT Ha 3By|<a He CbOTBETCTBA Ha KameHaTa,

HaTucHeTe 4/P>, 3a la HacTpouTe BpemeTo 3a 3abassiHe, 3a

[a CMHXPOHM3MpaTe 3ByKa C KapTuHara.

MocTaBsiHe Ha TeneBusopa (TV placement)

N36npaHe Ha pexxuma Desktop top unm MoHTax Ha cteHaTta

(Wall mount).

Pa3wmpenu HacTpoiiku (Advanced Settings)

M3bupaHe Ha noseye pasLuvpeHn HaCTPOMKYM Ha 3ByKa.



Kanan (Channel)

Channel scan

€D pioture

Channel list
<) Sound EPG
Channel organizer
@3 channel 9
== Channel diagnostics
) Smart TV Timeshift
—
Subtitle
Teletext

System PVR

1. Hatncrere & 2a [a ce nokaxe rnaBHOTO MeHIO

2. HatucHete A/V 3a fa nsbeperte kaHan, cnef Tosa
HaTucHeTe OK nnu P> 3a ga Bnesete B NOAMEHIOTO.

3abenexka: Tazu pyHKUMS € JOCTbITHA camo B TB pexum

CakHupaHe Ha kaHanu (Channel scan)

I_|03BOJ'IﬂBa BW Aa CKaHMpaTe BCUYKU Hann4dHn AHa}'IOrOBM n

uMdpPoBM KaHaNM.

Cnucobk ¢ kaHanu (Channel List)

rlOKa3Ba BCUYKWN prCeHl/l KaHanum B CNNCbK

EPG

Hatucrete OK/P> 3a aa enesHete 8 Guide menu

OpraHusaTop Ha kaHanu (Channel organiser)

Tazum onums B NO3BONABA Aa OPraHM3NpaTe KaHau.

[AunarHoctuka Ha kaHanuTte (Channel diagnostics) (Ha

undpoBM TeNeBUIUOHHU KaHanM)

HatucHete OK/P> 3a fa ce nokaxe nHdopmaLms 3a curHana

Ha TekyLws UMbPOB KaHas KaTo cusia Ha cUrHasna, 4ectora

Timeshift

Hatucrete OK 3a na BbBefeTe v nsnonseante A/V 3a

HacTpowiKa.

Cy6Tutpm (Subtitle)

HaTtucrete OK /P> 3a BbBEXaaHe, HaTucHeTe A/, 3a fa

BKJIOYMTE UK n3KktounTe cybtutpute. Korato cybtutpure

ca 3agafeHu Ha "Bk, MoxeTe fa aktnempaTte esnyute

Ha cybTUTpUTE Ha LUNPPOBIUTE TENEBU3NOHHN KaHanu.

-Aurutanen eavik Ha cybtutpute: HatncHete A/, 3a na

nsbeperte Digital language subtitle language. Hatucrete OK

/W, 3a pa Bneserte, HatucHeTe A/ VY, 3a fia nsbepeTe €3k Ha

cyBTUTpHTE KaTo NPefnoYUTaH e3nK.

- HatucHete OK/ P>, 3a na snesete, HatvcHeTe A/V 3a

nausbepete eanka 3a cybtutputen. HatucHere, 3a ga ce

BbPHETE B NPEAULLHOTO MEHIO.

- Tun cy6tutpn: Hatucnete OK/ P, 3a na snesere,

Hatucrete A/V,3a fna usbepete Tvna Ha cybTuTpUTe.

MoxeTe fa nsbeperte CnyxoBu yBpexaaHvs, 3a fa nokaxere

cyBTUTPWTE CyBPEAEH CiyX C M36paHust OT Bac e3nk

Tenetekcr (Teletext)

HatncHete OK/ P> 3a aa ce nokae nopMeHoTo.

[ekoaypaHe Ha e3unka Ha cTpaHuuaTa: nsbepere NpasuiHUA

€3UK, B KOMTO Lije ce nokasga TesleTekcTsT. Lindpos

€3VIK Ha TefieTekcTa: 3a LMGPOBY TENEBU3MOHHW KaHanm

BaLUMAT TENEBU30P MOXE [a BKIIOUM YCNyra C MHOXECTBO

I'I'prOHa‘-(aﬂHl/l CTpaHVILI'I/I Ha TeneTekCT Ha pa3ﬂM‘-IHVI e3nun.

Tasu byHKUMs BU NO3BONsABA fa n3bepeTe HanMyeH e3nk

KaTO OCHOBEH e3VK, KOWTO € CBbP3aH C pas/ivyHa HavasHa

CTpaHwLa Ha TeneTekcra.

PVR

HatucHete OK/ P> 3a ga otBopmTe PVR.

Smart TV

Smart TV portal

Picture

Share&See

Fast Cast

Privacy Ne
Cookie Notice
Network
Networked standby

System ltflix settings

57 Support

HbbTV Setting

Reset smart TV

1. V13bepete @ [la ce NoKaxe rIaBHOTO MEHIo
2.HatucHete A/V 3a pa vzbeperte Smart TV, cnep Tosa
HatucHeTe OK vnv P> 3a fa BnesHeTe B NOAMEHO.

MopTan 3a HTENWUreHTHa TeneBnsus

MosBonsBa BM Aa ce HacnaxpaasaTe Ha MHTEPHET
I'IpI/U'IO)KeHVIQ, cneymanHo I'IpI/H'O}:I'eHM MHTepHeT Ca;lTOBe 3a
BaLLIWS TENEBU3OP.

I_lpMnox(evaTa MoraT oa ce yl'lpaBﬂgBaT C ANCTaHUMOHHOTO
ynpasneHvie Ha Tenesn3opa.

CnopensiHe n nokassaHe(Share&See)

C Share&See, MmoxeTe na ce HacnaxaasaTte Ha 3anucute,
CHUMKUTE N My3l/IKaTa, CbXpaHeHVI Ha Bawuna KOMI'IIOpr.
Fast Cast

HatucHete OK nnm P> 3a na sbeepete Fast Cast.

BeauueH gucnnen

Mokassa CbAbPXKAHWETO Ha BalLUs CMapTHOH Ha Tenesmsopa.
3abenexka: Tazun GpyHKLUS MOXE fja HE € [OCTBITHA 38 HAKOW
mogenun.

Mpaeuna v ycnosus

Hatucrete OK unm B> 3a ga npoyetete lNpasvina 1 ycnosus.
W3BecTue 3a noBepUTeNHOCT

Hatucrere OK unn B> 3a fa npouetete Mssectveto 3a
NOBEPUTESTHOCT.

WUsBecTue 3a GucKBUTKUTE

HatucHerte OK vnn B> 3a ga npodeteTte n3secTveTo 3a
BuckBUTKUTE.

MperxoB peXXuM Ha FOTOBHOCT

Hatucrere OK unm B>, 3a ga ro BrtoUUTE UM U3KITIOUMTE.
Netflix Hactpoiiku (Netflix settings)

B menioto Netflix Hactpoiiku, neaktnsrparete Ha Netflix-a
(Netflix Deactivation) Moxe fa aeakTBMpa BaLETO
ycrpoiictso otNetflix-a.

Hacrpoiika Ha HbbTV

HbbTV (xvbpuraHa wrpokoneHToBa Tenesnans) e ycnyra
I'Ipel:lﬂal'aHVl oT OﬂpeﬂeﬂeHM OﬂepaTOpl/l WV OOCTbMNHM CaMO Ha
HSKOW LpPOBU TeneBm3noHHM kaHanu. HbbTV npepnocraes
VIHTepaKTVIBHIA TeneBunsnsa Llpe3 LUVIpOKOﬂeHTOB VIHTepHeT.
Teaun nHTepakTMBHN GyHKLMM Ce A0BaBST KbM 1 oboraTsisat
HOPMaJTHOTO LipPOBO MPOrPamut v BKIKOUBAT YCIyrt KaTo
undposm

TENETEKCT, eNEeKTPOHEH METeBOANTEN, Urpu, rNacyBaHe,
creumdmyHa UHPOpPMaLMs, CBbP3aHa C HacTosILaTa
nporpama, MHTepakT1BHa pekama, UHPOPMaLIMOHHM
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crvcaHws, HaBakceaHe TeneBnsop 1 T.H.

3a pa uznonssate HbbTV, mons, yseperte ce, ye Baumsat
Tenesusop e cabpaaH ViHtepHeT n HbbTV ca srtouerm.
PecetupaHe Ha Smart TV (Reset smart TV)

PeceTupaHe Ha HACTPOVIKUTE Ha UHTENINIEHTHUS TENIEBU30P

Mpexa (Network)

Internet connection On >
Interface Wireless >
Wireless settings

Information

Connection test

System

7 Support

1. Hatucrete © 3a /1a ce nokaxe rnaBHoOTO MeHIo

2.Hatucrete A/V 3a na nsbepete Mpexa, cnef Toea
HaTucHete OK unu P> 3a fa Bnesete B NogMeH:o.

UHTepHeT Bpb3Ka (Internet connection)

Hatucrete OK unu P 3a usbupate, cnef tosa moxeTe aa

HacTpowuTe onuuuTe no [ony.

Wntepdeiic (Interface)

HatncHete OK nnn B> 3a pa usbeperte Eternet ili Wireless..

Eternet (Ethernet)

Cebpiete Bawwms Eternet kaben kbm MapLupyTV3aTopa v

kbM Ethernet nopra Ha repba Ha Tenesusopa.

BeaxunuHo (Wireless)

BesxwuHo, kaTo 13nos3BaTe BLTPELLHaTa Be3xnyHa Mpexa

1 flomaluHaTa beaxmyHa Mpexa

IP HacTporiku (IP setting)

HaCTpOI;\Ba TvNa Ha aﬂpeca Ha aBTOMaTn4yHO I'IpVI KoeTo
aBTOMaTUYHO B3ema 1 BHacs Heobxoammus, IP agpec .
WUndopmaums (Information)

Hatucrete OK/P> 3a na ce nokaxe nHbopmaumsTa 3a
Tekyliata Bpb3ka

TecTBaHe Ha Bpb3kaTa (Connection test)

Hatucrete OK/P> 3a na tectsate Baluata UHTEPHET BPb3Ka
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Cuctema (System)

1. HatucHete @ 3a fla ce nokaxe rnaBHOTO MEHI0

2. aHtucHete A/V 3a na nsbeperte crctema, cnep ToBa
HaTtucrHeTe OK unu P> 3a aa Bnesete B NogMeHIOTo

E3uk (Menu Language)

Hatucrete OK/P> 3a fa ce nokake CNMCHKBLT C e3uumTe u

uanonasante A/V 3apaunsbeperte eaunk

XpoHomeTbp (Timer)

Hatucrete OK unu P> 3a ga Bnesete B nogmeHioTo.

-Yacosa 3oHa (Time zone)

M3bupare Ha yacosa 30Ha

-YacosHuik (Clock)

N3bepete On, 3a fa BKIOYUTE aBTOMATVYHATa

CVIHXpOHVBaLUAQ. TeﬂeBl/BOpr aBTOMaTUYHO LWe I'IOJ'Iy"IIA

BpemeTo oT DTV curHanu, a enemeHTsT Time He Moxe

na 6bae kopurupan. Ako nsbepete uskiouBaHe, Tpsibea

PBYHO fa 3afafeTe onuyuuTe.

-Taimep 3a 3acnuBaHe (Sleep timer)

3apaBa nepvog, oT Bpeme, cfief KOeTo TeNIEBU3OPLT BNN3a

B pe)KMM Ha rOTOBHOCT.

-ABTOMaTMYHa rotoeHOCT (Auto standby)

KoraTo ABTOMATUYHUAT pe)KI/IM Ha rOTOBHOCT € HaCTpOeH Ha

KeNaHoTO BpeMe, TeIeBU30PbT U YCTPONCTBOTO e Ebaat B

pe)KMM Ha rOTOBHOCT e,D'HOBpeMeHHO.

3abenexka: bes kakBuTo 1 fa e onepauun B

Te1eBU3NOHHUS UHTEPPENIC, KOraTo PEXUMBT 3a

aBTOMAaTUYHO M34aKBaHe € BKITOYEH, KOMMIEKTbT

aBTOMAaTU4YHO Le B/1e3e B ,Oe)KMM Ha rotToBHOCT.

3akntousaHe (Lock)

ToBa MeHIO MOXe Aa ynpaesisiBa cneumanHata GyHKLMs Ha

Tenesmzopa. PabpuyHmaT kog no nogpasbupare e 1234. U

cynep naponata e 0423. Ako 3abpasuTe koaa cu, BbBeaeTe

ro, 3a fla 3aMeHu CbLLECTBYBaLLMTE KOLOBE.

Hacrtpoiiku 3a BbBeXxaaHe (Input Settings)

MotpebutenaT moxe fa n3bepe MMETOo Ha YCTPOWCTBOTO Ha

BXOAHWS U3TOYHWIK TYK, JIECHO fa MAEHTUPULIMPA U3TOUYHMKA

MectononoxeHue (Location)

M3bupa (Home) unn (Shop), npu koeto aemoTo 3aBucu ot

cpeparta B KOSITO riefate

06w, nutepdeiic (Common Interface)

HatncHete OK vnn P> 3a pa Bnesete B 06, uHtepdeiic

T-nuHK

M3nonssaiite Tasun dyHKLMS, 3a fa BKIOUUTE GyHKLMSTA



ARC v ga tepcute CEC ycTpoiicTsa, cebp3aHn kb HDMI
KOHTaKTUTE Ha Balunsa TeﬂeBMB‘Op.

ABTOMaTHYeH n3TouHMK (Auto source)

HatucHete OK vnn P> 3a ga nsbepete On nnn Off.
3abenexka: Tazn pyHkums e JocTbriHa camo B HDMI
W3TOYHUK.

Sports mode

atucHete OK nnu P, 3a aa nsbepete On unn Off.

Jlep unpukaTop

HatucHere OK unub>, 3a na nsbepete Mura, Hopmanto nnu
W3kntoveHo

He3a6aBHo BkntouBaHe (Instant power on)

HatncHete OK vnn P> 3a na nsbepete On nnn Off.
Bb3cTaHoBsIBaHe Ha pabpuiHUTE HaCTPOMKU

(Restore Factory Default)

HatucHete OK vnu P>, 3a na sbBepeTe naponara.

Mopapbxka (Support)
Picture Software update

Sound
Channel

Smart TV

" Network

System

Support

1. Harucrere @ sa [la Ce NoKaxe rNaBHOTO MEeHIO

2.HatucHete A/V 3a na nsbeperte nogapbXKa, Ce
ToBa HatucHeTe OK vnn P 3a na BneseTe B NOAMEHIOTO

AxxypupaHe Ha codTBepa (Software update)

MoxeTe fa aktyanuaunpare coptyepa ypes USB, mpexa

VN KaHan.

-Ypes USB-a

HOSBOﬂﬂBa BW Oa MHCTanvpate Hah-HOBaTa Bepcna Ha

codtyepa ot USB nopra.

-Ypes mpexaTta

MossonsiBa BY fa U3TErNaTe 1 MHCTaNMpaTe Hail-HoBaTa

Bepcus Ha copryepa ot VHTepHer. YBeperTe ce, ye

MbPBO CTe HacTpouNu KabenHa uin GesxmiHa Mpexosa

Bpb3ka. HatucHetre OK/ P, 3a na Bnesete. Cnepgaiite

VHCTPYKLMUTE Ha eKpaHa, 3a fja NPOAbIXUTE.

-Ypes kaHana

MossonsBa BY fa akTyanuampate HoB codTyep Ypes

nporpamata

USB ¢yHkums

MosxeTe pa rnepate nsobpaxerus ot USB ycrpoiictsoto

3a CbXpaHeHue.

3abenexka: Hsikon onuuy morart [a ce npeanarar camo

npu onpegeneHu mogenn. B pexxum USB, ako USB He e

cBbp3aH, USB nHTepderichT HsiMa Aa ce nokaxe.

Kak ce Bnusa B USB pexxum

1. Cebpsxete USB yctpoiictBoTO 3a chxpaHeHue B USB
BXOLHUS TEPMUHAN.

2. Hatucrerte USB 6yToHa, 3a Aa sresete 8 USB pexxvm.

3. Vsbepere Baweto USB ycTpoiicTBo, 3a fa BneseTe.

Bcuuko

3a fa npernefare CHUMKaTa, BUAEOTO UM My3iKaTa, ako

nMa TakumBa.

1. Hatucrete OK vnun P, 3a na snesete, cnepq Toea
HatucHete A/, 3a fna nsbeperte nankata, HatucHete OK,
3a fja Bneserte.

2.Hatucrete A/, 3a fa nzbeperte xenaHus dain, cnep
koeTo HaTucHeTe OK 3a Bb3npovssexaaHe.

CHUMKM

3a fa npernefarte CHUMKM, ako MMa Taku1Ba.

1. Hatucrete OK unu P, 3a ga Bneserte, cnep tosa
HaTucrete A/V/4/W, 3a na nsbepere

Bupeo

3a fa rnefate BUOEOK/INM, aKO MMa TaKbB.

1. Hatucrete OK unu P, 3a aa Bneserte, cnep tosa
HatucrHete A/V/4/W, 3a pa nsbepere nankara,
HaTtucHeTte OK, 3a ga Bnesete.

2.HatvcrHete A/V/4/W, 3a na nsbeperte xenanus daiin,
cnep koeTo HatucHeTe OK 3a Bb3npoussexaaHe.

Mysuka

3a fa Bb3npouv3BeeTe My3nKa, ako e Hanuue.

1. HatucHete OK vnu P>, 3a na Bnesete, cnep tosa

HaTucreTe A/V, 3a fa usbeperte nankara, HatucHete OK,

3a fja Bneserte.

2.HatucHete A/, 3a fa nsbeperte xenaHus dain, cnep

KoeTo HaTucHeTe OK 3a Bb3npowsBexgaHe.

. Hsikon HecTaHpapTH1 MOBUHK ycTpocTea 3a
CbXxpaHeHue Moxe fa He bbaaT pasnosHatu. Mons,
NpOMEHeTe, 3a [1a U3MoJI3BaTe CTaHAaPTHOTO
YCTPOWCTBO.

. Tasu cuctema nogabpska cregrnTe pannosu popmatu
QPopwmart Ha kapTuHata: JPEG, BMP, PNG 1 1. H
Bupeo dopmat: H.264, MPEG4, MPEG2, MPEG1, 1 T.H.
Ayauo dopmart : MP3 1 T.H.

N

3abenexka: 3a kogupare Ha paisiose ¥Ma MHOro
BUAOBE HECTaHAAPTHU METOAM 3a KOAUPaHe, Taka ye 3a
Tasu cucTeMa He MOXe a Ce rapaHTIpa, Ye noaabpxa
¢avinosnte popmatii, n3non3Baiku KoAMpPaLL MeTos.
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YecTo 3aaBaHN BbMPOCK

1. Mpw cnepHUTE yCnoBus Tasm cMcTeMa He MOXe
Aa pekopupa danna u Gansst He Moxe fa bbae
Bb3MPOV3BEAEH HOPMATHO:

MapameTpwTe Ha daiina, kaTo NMKcena Ha kapTnHaTa,
KOfa Ha ayamno v Bugeodaiina, Yectorata Ha
n3BafKata Ha ayarodalina, HanxBbPIST rpaHuLaTa Ha
cucTemara;

DopmaTsT Ha dalina He CbBNafa UNv GpaiieT e
nospeneH.

2. ViakniousaHe no Bpeme Ha paborta (Hot plug): He
npekbcBaiiTe BPb3KaTa, KOraTo cucTemata yete um
npefasa faHHW, n3bsAreaiiTe fa noBpeanTe cuctemara
VN YCTPOWCTBOTO.

3. ObbpHeTe BHUMaHWE Ha 3aXpaHBaHETo Ha
YCTPOWCTBOTO, KOraTo 13nossate MobuneH TBbpA,
anck v Lmdpos potoanapat. AKO 3axpaHBaHETO
HE e JOCTaTb4YHO U/ He e CTabUITHO, MOXe Aa
Bb3HWKHAT Npobsiemu Mo Bpeme Ha pabota nin
13006110 fa He Moxe Aa ce paboTu. B Tosn ciyyait,
MOJIsi, peCTapTUPaITe yCTPOMCTBOTO AW U3KITIOYETE
YCTPOWCTBOTO U o BK/IlOYETE OTHOBO 1 yBEpeTe Ce, Ye
3axpaHBaHETO My € HOPMAJTHO.

OPYTA HOOPMALLMS

OTcTpaHaBaHeTo Ha Npobema

MoseyeTto Npobnemu, KOMTO cpeLlaTe ¢ TeNeBn3opa, Morat
fla GbaT KopUrMpaHm, Kato ce KOHCYNTUPAT CbC CIEAHNS
CMUCBK 3a OTCTPaHsABaHE Ha HEM3MPAaBHOCTW.

Hama kapTuHa, HiMa 3ByK

1. YBepere ce ye npegnasutens pabotu

2. BitoueTe Apyro yCTPOMCTBO B KOHTaKTa 3a a poBepuTe
nanv pabotu.

3. Kabena Hsima LoGbP KOHTAKT C Liencena.

4.TpoBepeTe U3TOYHVIKa Ha CUrHana

Hama upar

1.TpomeHeTe LBeTOBaTa cUCTeMa.

2. Perynupante HacuteHoCTTa.

3. Onurante apyr kaHan. Moxe aa ce nonyyn yepHo-bsna
nporpama.

[AMCTaHUMOHHOTO ynpaBneHue He pabotu

1. MpomereTe Gatepumte.

2. baTepuuTe He ca NPaBUIHO MHCTANNPaHU.

3. [aBHOTO 3axpaHBaHe He e CBbpP3aHo.

Hsama kapTuHa, HopManeH 3ByK

1. HacTtpoiTe spkocTTa 1 KOHTpacTa.

2. Bb3MOXHO e [la UMa rpeLuka B npefjaBaHeTo.
HopmanaHa kapTuHa, HAma 3ByK

1. HatucHete ByToHa, 3a Aa yBennumTe cunata Ha 3Byka.
2.Cunata Ha 3ByKa e HaCTPO€Ha Ha 3arslyLaBaHe
HaTucHeTe ByToHa 3a 3ar/lyluaBaHe, 3a Aa Bb3CTaHOBWTE
3BYyKa.

3. MpomeHeTe 3ByKOBaTa CUCTEMA.

4. Bb3MOXHO € Aa ce cnyyv NoBpeAa B U3NTbYBaHETO
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4. Cvctemarta nogabpKa CTaHAAPTHWU YCTPOCTBa
USB1.1 n USB2.0, kaTo ctangapTHu U-guckose, MP3
nnebpm, MOBUNHW TBBbPAK ANCKOBE 1 Ap.

5. 3a ga nonyuure No-go6poO Ka4eCTBO Ha 3ByKa 1
BWAEOTO, NpeAsiara Aa U3nos3sate BbHLWHOTO
YCTPOWCTBO, KOETO CbOTBETCTBA Ha cTaHfapTta USB2.0.

6. Korato Bb3npoussexaaTe BUAEOKANNA C BUCOKO
CbOTHOLLEHUE Ha KOMMPECKSI, Te3n pEHOMEHW, KaTo
crnvpaHe Ha CHUMKWUTE 1 NPOLB/KUTENHO BpeMe B
MEHIOTO, Ca HOPMaJTHW.

7. 3a Hsakoun USB ycTpolncTsa ¢ enektposaxpaHeaHe,
KaTo TBbPA AncK ¢ ronsm pasmep, MP4 v gp., Ce
npenopbyBa U3Nos3BaHETo My C CUAa, 3a Aa ce
nsberHe HefOCTUN Ha eNekTPoeHepPrus.

* He nokocsalTe nnu He 6baeTte 6a13o oo
Tepmunanute ANT/CABLE IN, HDMI, USB, SPDIF
1 NPefoTBpaTHUTE eNEKTPOCTAaTUYHWUTE Pas3psan
Aa HapyLLIaBaT Tesn TepMI/IHaﬂVI no BpeMe Ha
pabota B pexxum USB, WIFI u LAN nnu ToBa e
npeansBrKa Aa Tenesmsopa cnupe aa pabotm
VAW BNe3e B aHOPMasieH craTyc.

y
Ata\

Henopxopsilum BbNHN Ha KapTUHaTa

OBVKHOBEHO € MpWYKHEHa OT lokasiHa Hameca, KaTo
aBTOMOBWNY, IHEBHW JIAMMU 1 CELLIOAPK 3a KOCa.
HacTpoiite aHTeHaTa, 3a fa cBefieTe [0 MUHUMYM
CMyLLeHVsITa.

CHEXHU TOUKM U CMYLLIeHUs

Ao aHTeHaTa e Pa3nosioXKeHa B 30HaTa Ha nepudepusita
Ha TeNEeBU3NOHEH CUrHaJl, KbAETO CUrHasLT e cnab,
KapTuHaTa Moxe aa Gbae nompadeHa ot Touku. Korato
CUTHATBT € UKITIOUUTESTHO Cab, MOXe Aa ce HaNoXu

[la HCTanupare cneuunanHa aHTeHa 3a NogobpsisaHe Ha
npuemMaHeto.

1. Perynupaiite nosuumsTa n opueHTaumsTa Ha
BbTpeLuHaTa / BbHLUHATa aHTeHa.

2.lNpoBepeTe Bpb3KaTa Ha aHTeHaTa.

3. ®uHa HacTpoiika Ha kaHana

4. OnwutanTe apyr kaHan. BbamMoxHO e fia Ma rpetuka 8
npepasaHeTo.

3anansaHe

MosiBABAT Ce YePHU NETHa WU XOPWU3OHTASHW NBULIU UK
KapTuHaTa ce pa3TbpcBa. ToBa OBNKHOBEHO € MPUYNHEHO
OT CMyLLIEHWS OT ciCTemaTa 3a 3anasBaHe Ha aBToMobunK,
HEOHOBM SIaMIK, eNeKTpuYeckn BopmaLLnHM Unv Apyru
eﬂeKTpVILIeCKVI ype,EU/L

Mpumspak

MpuspaumTe ca NPUYUHEHN OT TENIEBU3NOHHUS CUTHA,
cnefBaly fiBe mbTeku. EQUHUAT e AnpekTHUST mbT, ApyrvisT
€ OTpaseH OT BUCOKM Crpaau, Xb/IMOBE W Apyrv 0beKTu.
MpoMmsiHaTa Ha NOCOKaTa UM MONIOXKEHUETO Ha aHTeHaTa
Moxe fia nofobpu npremaHeTo.

CmecBaHe Ha pagMo4ecToTH

Tasn Hameca Cb3faBa ABVXKELLM Ce BbJHW UK AMaroHanHm
MBWLM 1 B HSIKOW CJlydam 3aryba Ha KOHTPACT B KapTuHaTa.
Pazbepete v npemaxHeTe U3TOUHMKa Ha PAAYOCMYLLEHNS



LICENCE

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL AND
NONCOMMERCIAL USE OF A CONSUMER TO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD
("AVCVIDEO") AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED IN APERSONAL
AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE
AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION
MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

This product contains one or more programs protected under international and U.S. copyright laws as unpublished
works. They are con dential and proprietary to Dolby Laboratories. Their reproduction or disclosure, in whole or in part,
or the production of derivative works therefrom without the express permission of Dolby Laboratories is prohibited.
Copyright 2003-2009 by Dolby Laboratories. All rights reserved.

THIS PRODUCT IS SOLD WITH A LIMITED LICENSE AND IS AUTHORIZED TO BE USED ONLY IN
CONNECTION WITH HEVC CONTENT THAT MEETS EACH OF THE THREE FOLLOWING QUALIFICATIONS:
(1) HEVC CONTENT ONLY FOR PERSONAL USE;

(2) HEVC CONTENT THAT IS NOT OFFERED FOR SALE; AND

(3) HEVC CONTENT THAT IS CREATED BY THE OWNER OF THE PRODUCT. THIS PRODUCT MAY NOT BE USED IN
CONNECTION WITH HEVC ENCODED CONTENT CREATED BY A THIRD PARTY, WHICH THE USER HAS ORDERED
ORPURCHASED FROM ATHIRD PARTY, UNLESS THE USER IS SEPARATELY GRANTED RIGHTS TO USE THE PRODUCT
WITH SUCH CONTENT BY A LICENSED SELLER OF THE CONTENT. YOUR USE OF THIS PRODUCT IN CONNECTION
WITH HEVC ENCODED CONTENT IS DEEMED ACCEPTANCE OF THE LIMITED AUTHORITY TO USE AS NOTED
ABOVE.

TESLA peknapwvipa, 4e obopyasaHeto e B cboTBeTcTBue c Esponeickarta pgupektusa 2014/30/EU (EMC -
eneKTpoMarHnTHa CbBMECTUMOCT) 1 [vpekTuBaTa 3a HUcKo HanpexeHve 2014/35/EU (LVD) v ErP OupektuBa
2009/125/EC, Radio Equipment Directive 2014/53/EU n RoHS [upextva 2011/65/EU cbrnacHo cnepnwte
TeXHWYEeCKV CTaHAapPTU:

ENEKTPOMAIHUTHA CbBMECTVIMOCT

EN55032:2015;EN55035:2017;EN 61000-3-2:2014;EN 61000-3-3:2013

HNCKO HATMPEXXEHWE

EN60065:2014

MPOOYKTU, CBBP3AHN C EHEPTETUKATA

Pernament Ha komucusTa (EC) No 642/2009; 801/2013;EN 50564:2011;IEC 62087:2011

RED

EN 303 340 V1.1.2(2016-09);EN 303 372-2 V1.1.1(2016-04);EN 300 328 V2.1.1(2016-11);

EN 301 489-1V2.1.1(2017-02);EN 301 489 -17 V3.1.1(2017-02);

EN 62311:2008; EN 62479:2010

RoHS

EN50581:2012

Ob6ekT Ha npomsiHa. B pesynTaT Ha mpogb/ikaBalLmTe NMPOYYBaHWS U PaspaboTky, TexHUYeckuTe cneundukaummy,
[M3aiHBT W BBHLUHKS BUA, HA NPOAYKTUTE, MOXe Aa Gbae npomersiH. MpousseaeH no nuuers Ha Dolby Laboratories.
Dolby Audio n cumsonsT ggonHo D ca Tbprosckv mapkm Ha Dolby Laboratories. HDMI, noroto HDMI u High-
Definition Multimedia Interface ca 3anasenn Tbprosckn Mapku wnn pernctpupatu takusa Ha HDMI Licensing LLC B
CALLL v ppyrv AbpKasu. Bcuuku MeHa Ha NPoAyKTY ca TbProBCKM MapKM UM PErMCTPUPEHN TbProBCKU MapKu Ha
CbOTBETHUTE UM CO6CTBeHVILI'VIA

©TESLA 2019. Bevuky npasa 3anaseHu.
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ERAFQMH

Precautions

AloPaoTe ONeG TIC TANPOPOPIES TPV amd TNV AeToupyia Tou oeT. DUAAETE KaAA QUTEG TIG 08NYiES yia LENOVTIKN XPrion.

[poidv

+ Na pnv KA€iveTe 1} KAAUTTTETE Ta QVOiyHaTA EEQEPIOUOU OTO TTOW KAAUUHA.

«  Na pnv wBeite avtikeipeva omoloudNoTe €idoug o€ QUTHV TNV HOVASA HECW TOU AUAGKA TOU EPUAPIOU KABWS Umopolv va
CAKOUMTTHOOULV Ta E£0PTAATA HETAPOPAG PEVMATOG 1 Ta EEAPTHHATA BPOAXUKUKAWHATOC, ME AMOTENECHA VA TTPOKANOEL puwTid,
nAektpomAngia ri BAARN oty povada.

« Na pnv anonepdoTe va avoiyeTe eppdpia KaBWE autd Hmopei va Tpokahéoel BAAPN. Agv umidpyouv apTHATA HEGA TIOU UITOPEITE
Va EMOKEVAOETE HOVOL 0aG. AQrIOTE ONEG TIG AEITOUPYIEG ETTIOKEVNG OF IKAVO TIPOCWTIKO.

« Na pnv oKoUUTATE TV EM@AVeLa TNG 006vNG pe Ta SAXTUA KaBWG aUTO PIMopPE( va TIPOKAAEDEL ypat{ouvid oTnv 08ovn g
mAedpaonc.

«  Na pnv aokeite peydAn mieon otnv 086vn g Aedpaong kabwg auto pmopei va BAaget cofapd v 08évn g tnAedpacnc.

loyU¢ kal Mpica

Na Byadete 1o oeT amo v mpida uTid Tig akOAOUOEC CUVBNKEG:

«  AvTo oet Sev Ba xpnotpomolnBei yia HeyaAn xpovikn Tepiodo.

«  AvTo kahwdio Tpoodoaiag ry n £€odoc¢/mpila Tpopodoaiag éxel uooTei BAGPN.

+ AkoNoUBNOTE TIG 08NYiE VIO VO EYKATAOTAOETE Kall VO TIPOCAPHATETE TO TIPOIdV. Na MpooapUOeTe QUTE Ta XEIPIOTHPIA TTOU
TIEPIYPAPOVTAL OE AUTEG TG 08nYieg Aettoupyiag Kabw¢ akatdAAnAN pocappoyr) AANwWV XEIPIoTNPiwV Umopei va Ipokahéoel BAARN.
Av 10 apanavw cupPei, Byahte To oet and v mipia kat {Ntrote Ty Bor|BEla TO TPOCWTIKOU ETMOKEVNG.

+  AvTO O€T UTIOBANAETA OE TIPOOKPOUTEIG 1) €XEL TIEOEL KATW va aANAleTe

KaAwdlo Tpopodoaiag kal Kahwdio Zruatog

«  Na pnv emTpémneTe O TINOTA va PEVEL TTIAVW I VA KUAGEL TTAvw og KaAWSIa Tpo@od0oaiag Kat 08 KAAWSIa ripaTog.
«  MpoomaBriote va pnv modomatiétat To KaAws1o Tpo@odoaciag Kat To KaAwSIo SiKTUou.

« Na pnv uroBdM\etat og unEPPOPTWON To KAAWSI0 TPoYodoaiag 1 Ty ££080 TpoPodoaiag.

« Na pnv ektiBetat o kKaAws1o TPo@odooiag Kat To KAAWSIo CrPATog 0TV Lypacia

I'IeplBQMov Xpriong
Na pnv TomoBeteitat To o€t oe aotabn KIBWT, aykoug 1 Tpané(ia. TOMoBETHOTE TO OET OE éval HEPOG TTOU EMITPETEL KANG
£€agplopo.

« Na pnv XpnOIHOTIOIEITE TO OET KOVTA OE LYPEG, Kl KPUEG TIEPIOXES. N TIPOOTATEVETE TO OET aMd UTIEPBEPHAVON.

«  Na S1atnprioETe To OET HOKPLA Ao TIG AKTIVEG TOU AEGOU NAIOKOU QWTOG.

«  H ouokeun va pnv ekTibetal o€ oTayOVeS 1 KAataPpegn Kat va pnv TomoBeToUVTAL TIAVW OTNV CUCKEUN QVTIKEIEVA TIOU €ival
YEUIOUEVA PE PEVOTE, OTwg Bada.

«Na pnv XpnOIHOTIOIETE TO OET KOVTA O PEPN HE OKOVEG.

Kaeoplopoc

Na eokovilete To oet okourti{ovTag v 086vn Kat Ta EppdpIa KE Eva Pahako, KaBapd Tiavi 1 KErmoto eiIko uypd KaBapIoTIKO.
«  Mnv aokeite unepBdMouoa SUvaun otnv 086vn otav Kabapilete.
+ No pnv Xpnotpomolefte VEPO 1 GG XNUIKA KABAPIOTIKA yia ToV KaBaplopd TG 086vng KaBwg auté umopei va BAGYEL Ty em@Avela tng

0B6vnge.
Kpeuwvtag 1o oeT Tnc TNAEGPAONC OTOV TOIXO
Mpo&idomoinon: Autr n Aertoupy i 8Uo aropa.

ﬁa v e§ao@dNion pag ac@oAoUg EyKATAOTAONG, VO TNPEITE TIC aKOAOUBEC 08nYieg aopaleiag:

«  BePawbeite 611 0 ToiXOC HTOpEi va avTéEEl To BAPOG TOU OET TNG TNAEOPAONG KAl TNG CUVAPHOAOYNONG TG emToixiag BAongc.
«  AKOAOUBNOTE TIG 08NYiEG EVTOIXIOHOU TTOU TTAPEXOVTAL LIE TNV €MTOiKIa BAon.

«  To 0T TNG TNAEGPAONG TTPETEL VA EYKaBioTATA OF KABETO TOIXO.

«  BePawbeite 6Tt xpnolpomolgite Hovo Bideg KATANNAES yia TO UNIKO TOU ToiXou.

+  BePawbeite 6Tt Ta KAAWSIA TOL OET TNG TNAEOPAONG Eivall TOTTOOETNEVA £TOL WOTE SEV UTTAPXEL KiVOUVOG v UTEPSEUTEITE.

Emtiong, OAeg ot GAEG 08nyiec AoPANEING Yiol Ta OET TNAEOPACNG IOXVUOLV KAl VIOl AUTO TO OET TNAEOPAONG.
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1. @ Autog o e€omhiopog eivat Class I i SmAG povwpévn NAeKTPIKN cuoKeun. Exel oXeSI0OTEL e TETOLO TPOTTO WOTE VAl PNV amaltei
Hia oUVOECN aoPaNEiag Pe TNV Yeiwon NAEKTPIOHOU.

N

‘Omou o1 piCa MAINS 1} 0 (EUKTHG LG CUOKEUNG XPNOIUOTIOLEITAL WG N CUCKEUN AImooUVOEDNC, N GUOKELN amoouvdeong Ba
TIAPAEVEL OE KATAOTACK ETOILOTNTAG AEITOUpPYiag.

w

. H ouokeur va pnv ektiBetal o€ otayoveg 1 KatdBpegn Kat va Unv TomoBeTouvTal TAvw OTNV CUCKEUH QVTIKEIIEVA TTOU Eival
YeUIopéva He peuoTy, omwe Bala.

4. Mia ipogldoToinon OTL ot UITATAPIES ( TO TIAKETO UMATAPIWY 1 Ol EYKATECTNHEVEG UMATAPIES) va PNV ekTiOevtal o€ umtepBolikn (éotn
SMWG NNOPAVELD, WTLA 1) KAL TA CUVAPH.

5. Kapia myn yupviig @AOyag, Omwg avappéva Kepid, Sev mpEmel va TomoBEeTeTeal TIAVW OTNV CUCKEUN.

o

Na Sivete iwaitepn mpoooxr} oTIG MEPIBANNOVTIKES TTAEUPEG TNG AMTOPPIPNG TWV UTTATAPIWV.

Znueiwon: EIKOveg evidg autou Tou VIO apéxovTtal Hvo we mapadeiyuata avagopds.

Kouumid mévw otnv TnAedpaon

1. A\Y koupni
XPNOIUOTIOOTE £Val GUYKEKPIUEVO LOVTENO YIat SapWVEL TAVW/KATW TNV NioTa KavaAwy. XTo cUOTNHA HEVOU, EVEQYOUV
éva mapdderypa: OTIWG TA KOUUTTIA KATEUBLVONG TIAVW/KATW OTO TNAEXEIPIOTAPIO Kal
OTO XEIPIOTAPIO TIPOCAPHOYAG TOU PEVOU.
2. <\>kouuni

AUEAVEL/PEIWVEL TNV EVTAOT) IXOU. £T0 OUCTNHA PEVOU, EVEPYOUV OTIWG
TO KOUPTTIA KATEUBUVONG TTAVW/KATW OTO TNAEXEIPIOTAPIO Kat OTO
XELPIOTAPIO TIPOCAPHOYIG TOU HEVOU.

w

O/= koupni

Avoiyel Tnv tnAedpacn. H TnAedpaon €ivat avolyTr, ypriyopo matnua
ylava gpgaviotei n Emioyr Minyng, mapatetapévo matnua yia 3
SEUTEPONETTTA Y1 A VA EUPAVIOTEI TO pevol NAV.

ZXnueiwon: Htomobeoia kai o1 OVOUQGIEG TwV KOUUMWVY AgIToupyiag kat Twv
KOUUMMA@Y 10X0O0G TTAVW OTNY TNAEGPACT UTOPEL va TIOIKIAOUY OUPWVA LUE TO
HovTédo TnAedpaone.

YrodoxEq

Znueiwon: H tomobeoia kai ot ovouaoies Twv umoSoxwv mavw oTnv TNAeGpacn Umopei va motkilovv avaAoya ue o povtéro TnAedpaonc, Kat
Kdroteg umoSoxéc pmopei va unv ivat Siabéotua yia LEPIKA LovTéAa.

—

USB 2.0
SV==0.5A COMMON INTERFACE (CI)
SATELLITE IN
ETHERNET
SIPDIF 13118v—0.5A Max ANTENNA EARPHONE

[ 100 Ooe

HDMI 2 AVIN

AIKTYO EOEPNET

ETHERNET AuTr n uroSoxr| MMopEi va XpnotpomolnBei yia Tnv oUVOEoT Og EEWTEPIKO HOVTEM 1 EEOTTMOUO
npooPaocng Siktvou.
SPDIF(coax.) (E€060¢) Yneraki¢ SPDIF (opoa&ovikic)

AuTr n uroSoxr MMopEi va XpnotomotnBei yia Tnv cUvSeon He éva SUPPATE SEKTN YNPLaKoU RXoU.

(Eico80o¢) umodoxng SATELLITE IN

AuTr| n unoSoxr| umopei va xpnaotpomotnBei yia tnv ouvdeon pe tnv Bupa tou §éktn Sopupdpou.
(Eicodo¢) umodoyrg KEPAIAZ/KANQAIOY IN

AuTr n urioSoxr) UMopEi va XpnaotpomotnBei yia tnv oOvSeon TG eSWTEPIKNG Kepaiag r Tou kaAwdiou
Siktou.

(E€060¢) umodoxric AKOYZTIKON KEGANHE

S0G EMTPETEL VO CUVSEETE T OKOUOTIKA YIa VA AKOUTE TOV 1XO TTOU £PXETaL armd TV TNAEGPAOT.
Znueiwon: YrepPoAikr mieon rixou armd Ta aKoUOTIKA UMOPEL va POKAAEDE! amwAEIQ akorig.
(Eicodo¢) umodoyric HDM1/HDM2 (AiacUvdeon moAupé uPNAG eUKpivelag)

H unodoyr) HDMI (Alaoivdeong TOAUPESWY UPNARG EVKPIVELOS) OOG EMTPETTEL VO OUVOEETE Hiat
ouokeur, onwg Blu-ray player, pe pia €600 HDMI pia KaAutepn moldtnTa rixov. Emiong, mapéxet
Hiat aoupTTieaTn Yn@lakr cLVSEoN Tou HeTaépel Sedopéva Tdoo Biveo 600 Kat XOU MECW EVOG
£EVoWHaTWHEVOU KAAWSI0 pivi Tipilac.

SATELLITE IN

ANTTENNA

©oed

EARPHONE

HDMI 1
or HDMI 2
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(Eicod0¢) umodoxric USB 2.0 (maykoopia ceiplaki aptnpia)
AuT n umoSoxr MMopEi va xpnolpomolndei yia tnv ouvdeon pe pia cuokeur) USB (MATKOZMIA
USB 2.0 SEIPIAKH APTHPIA)
(Znpeiwon: Napaxaleiote 6mwe va pnv avoiyete v povdda étav o Siokog USB 3.0 (MATKOXMIA ZEIPIAKH
APTHPIA 3.0) eiodyetat, kaBug auté umopei va mpokaréoet mpoPAriuata cupBarétnrac.)
‘YrmoSoxry COMMON INTERFACE
————= Autrj n umodoxn Cl+ prmopei va xpnotpomoinei yia va BéAete Ty kdpta Cl péoa yia v amodoxn
MNepimeypévwv Mpoypappdtwy.

COMMON
INTERFACE

(Eicodo¢) umodoyrng AV IN

Orumodoxég AV IN prmopouv va xpnaotpomoinBouv yia tnv cUVOEoN HE ia EVPEIa yKApa e0MAIoHOU,
AVIN . oupMEPINAUBAVOUEVOU OUOKEUNG BIVTED EyypaPniG, BIVIEOKANEPAC, ATOKWSIKOTIOINTWY,

G0PUPOPIKWV SEKTWY, CUOKEVEG avamapaywyrg DVD (WHOIAKOY BINTEOAIZKOY) i kovooheg

mavidiov. H urodoyr VIDEO IN mapéxel e§ehypévn ouvdeon Bivteo.

Aertoupyieg TNAexelploTnpiov

O1 TIEPIOTOTEPEC AT TIG AEITOUPYIES TNG TNAEOPAONG 0aG givat SIABECIHES OTO pEVOU TTou eppavileTal oTnv 086vn. To TNAEXEIPIoTHPIO
TIOU TIAPEXETAL HIE TO OET GO MITOPE( va XPNOIHOTOINOEL yia va TTEPINYNOEITE OTAl HEVOU Kall VO TIPOCPHOOETE ONEG TIG YEVIKEG PUBHICELC.
Znueiwon: HtomoBeoia Kat 0l OVOUAOTIES TwV KOUUTIWY TTAVW OTO XEIPIOTI IO UITOPE vVa TIOIKIAOUY avdAoya e To oVTEAD TNAEGpacTG, Kat
KArmola Kouprma pmopei va unv eivat Stabéoiua yia UepIKd povtéra.

1.0 (koupri IZXYOZ) Avoiyel 1y Balel og avapovr) Tnv TNAedpao.
2.0X (Koupni XZIFAXHY) Evepyorolei rj amevepyorolei T évtacn %
AXoU.
3.0~9 (ApBuNTIKA Koupumd) Elodyouv Tov aplBud Twv KavaAlmv 3
4. SUBTITLE Matote yia va Seite to pevol TG Mwooag Yrotithwv.
5. YouTube Maet otnv apxikr oehida tou You Tube. )
6.VOL +/ (HXOZ MANQ/KATQ) Au€davel 1) HEWWVEL TNV £VTAON TOU XOU 9
™G TAgdpaonG.
7.TV Y& GANEC TINYEC, EMOTPEPEL TTOW GTNY TNAEGPAON. LR
8.SOURCE Eppavilel to pevou MHMH.
9.USB MNaéel ota apyeia moAuvpéowv oto USB
10.CHA/v (KANAAI TANQ/KATQ) Zapwvel Tavw A KATW TNV TPEXOUOA
Aota Kavahiwy.
1M1.= Epgavilel To pevou emAoyng.
12.0 la va epgavilel Tig MANPoYopieg POoYPAUUATOS, av
UTIAPYOUV.
13.ECO Mo v emAoyn Tou emBuPNTOU TPATTOU EEOIKOVOUNONG
EVEPYELOG.
14, @ (Koupmi Twv PYOMIZEQN) Oépvel emavw TO KUPIWE pevou.
15. 8 (Koupri APXIKH) Mdet otnv apxikn oehida tne é§umvng
Aedpaonc.
16. AV D (Koupma katevBuvong mavw, Katw, aplotepd kat S&€1d) High
lights different items in the menu system and adjusts the
menu controls.
17.0K ‘Otav €ival 0To cUOTNUA PEVoU, eMPBERALWVEL TNV EMAOYR = =) o)
0ag TG aMaypéveg puBUIoELC. — =
18. D (Koupmi MIZQ) Xtov Tpomo Aeltoupyiag Hevoy, Tnyaivel miow
OTO TIpoNyoUUEVO pevoL i Slacuvdeon.
19.EXIT Eykataleinel To cUOTNHA TOU HEVOU.
20.NETFLIX Mnyaivel oty apxikr cehida tou Netflix.
21. XPQMATIZTA (Kokkivo/Mpdaovo/Kitptvo/MmAe) EmAeypéveg epyaoieg.
KOYMM IA
22, SLEEP MatroTe yia va opioceTe TV TNAEOPAON va KAEIOEL EmerTa

amnd éva opIopéVo XPOoVIKO SlaoTtnua.
[0 va OKUPWOETE TOV XPOVOSIOKOTIT UTMIVOU, TATHOTE HéXPL
TO KAELOTO VO EUPAVIOTE.
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23.ZOOM-/ZOOM+

Matrote yia v emhoyr) T eMOUVUNTAG LOPPNE TNG 086VNG.
Znueiwon: Autr n Aertoupyia Sev eivat Stabéoiun otov tpémo USB.

24.CHLIST Epgpavilel To pevou pe tnv AoTta KavaAilwv.

25.TEXT Avoiyel/Kheivel To teletext (teheté€t/TnAekeipevo) Matrioete
yla va avoi&ete/kAeioeTe TV Aettoupyia teletext (TeAeté€t/
TNAEKEiEVO)

26. GUIDE OAHIOX  MeTakiveital HETAEY avolXToU Kat KAEIGTOU
avagpoplka otov O8nyod HAektpovikoL Mpoypdupatog
Znueiwon: Autij n Asrroupyia Sev eivat Stabéoiun otov 1pdémo
YHOIAKHZ THAEOPASHE (DTV)

27.PRE-CH lMa emMoTPoPr 0TO MPONYOUHEVO KAVAAL

28. FAV Epgavilel Tnv Niota Twv ayannpévwv 6ag Kavahiwy.

29. Wayvel mpog ta miow.

30.» Waxvel mpog Ta Pmpootd.

31. ¢ (Mponyoupevo) MNdel 0To MPONYOUHEVO KEGANALO.

32.m (MNavon) Nave/Etapatast Ty tnAeBEaon.

33. 11 (Avamapaywyry/ Mavon) Zekivd. Ztapatdel i ouveyilel tnv
AeBéaon.

34.91 (Emépevo) METOKIVEL OTO EMOUEVO KEPAAALO.
Znueiwon: Ta mapandvw €€ koupmd pmopolv va
XpPnoiuomololvTal yia Tnv aQvamapaywyrj Tng MOUOIKNAG, EIKOVAG Kat
Bivteo oto pevou USB.

35.0 Aertoupyia PVR.

36.DLang ep@avifel Tnv Niota pe TIC YAWOOEC fixou.

[ENIKE2 AEITOYPTIEX

Avolyua

AkohoubroTe TiG 08nyieg 0 AUTHY TNV GENISA OXETIKA LIE TOV TPOTIO LIE TOV OTTOIO AVOIYEL TO OET TNG TNAEOPAONG 0AG KAl TO
TNAEXEIPIOTNPLO TIPOTOU CUVEXIOETE OTIG AKOAOUBEG GENIGEG TTOL TIEPIYPAPOLV TOV TPOTTO XPHoNG TNG Sladikaciag cuykpdTnong Twv

KAVONWV.

. NMava otaBepomomioete v Sumhry Baon otpIENg Mvw oTnv Povada, N EYKATACTAon OAOKANPWONKE.
-0 va 600G MPOCPEPOUE UIal KAAUTEPN OTTTIKY EUTTELPIQ, TTOPAKAAEITTE OTIWG APAIPECETE ONEG TIG ETIKETEC, QV UTIGPXOLVY, O ToV
HITpooTIvO Trivaka Kat Tnv 086vn TG TRAEdpaong mptv amoé tnv xpron.
-SXNHOTA KAt EIKOVEG OE aUTO To Eyxelpidio O8nyiwv Xpriong mapéxovtal Hovo wg MANPo@opies avapopdg Kal UMopei va Slapépouv
amé TNV TTIPAYHATIKY EUPAVIOT TOU TTPOIOVTOG . O OXeSIO0HOG Kall Ot TTPOSIaYPaPES TOU TIPOIOVTOG EVEEXETA VA AANAEOLV XWwPig
mpogiomnoinon.

N

Bahete U0 pratapieg AAA oTo TAEXEIPIOTHPL0. MPOPUAGEEIS YIa TV XPrION TWV HITOTAPIWV:

- Na xpnotpomolouvTal ot TpodiayeypapHEVOL TUTTOL PITATAPIWV.

- Na BeativeoTe OTL XPNOIOTIOIETE TNV CWOTH TOMKOTNTA.

-Na pnv avapelyvoovtal VEEG Kalt XPNOIUOTIOINHEVEG UITATAPIES.

-Na pnv xpnotpomnolovvtal enava@opTI{OHEVES UMATAPIEC.

- Ot pmatapieg va pnv extifevtal o umepBolikn (EoTn Omwe NAIOPAVELD, GWTIA 1 TA CUVAPK), VA NV TIETIOUVTAL OTNY QWTIA, Va NV
emavagopTifovTat ) va punv mpoomabeite va Tig avoieTe, KaBwg auTtd UMopEei va TIPOKAAETEL TNV Slappor 1) TV €KPNER Toug.

- Na agatpeite Tig prmatapieg amo To TNAEXEIPIOTAPIO AV SV TIG XPNOIUOTIOLEITE Yia HEYAAN XPoVIKN Tiepiodo.

3. MPQTA cuvééote To kaAwdio Tpogodoaiag otnv TNAedpaon, EMEITA oTic kUpieg umodoxEe. (Enpeiwon: Av To kaAwdio Tpogodoaiag
givat ouvSeSEPEVO OTNV TNAEOPAON, TTAPAKAAEIOTE OTIWG OUVOETETE TO KAAWSI0 TPOYoS0aiag oTIg KUPLEG UTTOSOXES).
To 0eT NG TNAEOPAONG OaG TIPETEL HOVO VAl GUVOEETAL LIE TIOPOXES EVOAACTOUEVOU PEUHATOG. AgV TIPETTEL VO CUVSEETAL OE TTOPOXES
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OLVEXOUG PEVHATOC. AV N Tipila £XEl AMOOTIAOTE Amd TO KAAWSIO, O€ Kapia TTEPIMTTWON, va NV cUVOEETAL OE KUPLEG UTTOSOXES, KaBWS
UTTAPXEL O KivBuvog NAEKTPOMANEia.
Inueiwon: Ta oxrpata givat yia avanapdotaon povo. H tomoBeoia tng umoSoyrg peUHATOC OTO TTIoW HEPOG TNG TNAEOPAONG HITOPE(
va Slopépel avahoya To HovTéNO.
Juvbéoete pia e§wTepIKn Kepaia oty urmoSoxr) ANT/CABLE IN rj SAT IN oto miow pu€pog Tou O€T TG TNAedpaonG.
H umodoxn tne kepaiag (75 OHM - VHF / UHF /kaAwdio) propei va xpnotpomotnBei yia Ty c0Uvoeon piag EwTePIKNG Kepaiag 1) dGANou
£€oMAIopOU KaTtAAAnAou.
. ‘Otav avoiyel, N TNA\edpaon Ba givat avolTr 1j 0 KATAOTAON AVApoVNG. Znpeiwon: MNa kdmota povtéla, avoifTe Ty Tnedpaon
TIATWVTAG TO KOUTT IOXUOG.
Av 0 S€iKTNG TNG IoXVOG aVAYEL, TO OET TNG TNAEOPAON Eival O AelToupyia avapovrg. MaTroTe To KOUTT 0TO TNAEXEIPIOTHPIO 1} OTO
OET TNG TNAEOPAONG YL VA AVOIEETE TNV TNAedPAON.

»

S

KAelolpo

la va BAAETE TO OET TNG TNAEOPAONG OE KATAOTAON QVAMOVIG, TIATAOTE TO KOUUTT 0TO TNAEXEIPIOTHPIO ) TTAVW OTNV TNAedpaon , To OET
NG TNAEOPACNG TTAPAUEVEL AVOIXTO, AANA HIE XAUNAK KATAVAAWOT) EVEPYELQG.

lNa va kAeioete 1o o€t TG TNAE6paocnc, PydAte amo v mpia Tig KUple umodoxéc amo Ti¢ KUples e§680ug. Enueiwon: [ia kamola
HOVTENQ, TTOTHOTE TO KOUUTTI IOXUOG VIO v KAEIOETE TO OET TG TNAEGPAOTG.

> 0vdeon AlKTOoU

la mpooPacn oto AladiKTuo, TIPETEL VOl YPAPTEITE OE pa UPNAWV TAXUTATWY Unpecia Stadiktuou eupeiag {wvng Le Tov Qopéa
TIAPOXNG UTTNPECIWV oTo Sladiktuo.

Mmopeite va ouVOETETE TNV TNAEGPAON 0AG OTO OIKIAKS SIKTUO 0aG pe SU0 TPATIOUG:

« Evouppato, pe T xprion Buoparog RJ45 (LAN) oo miow mivaka.

« AcUppaTO, LE TNV XPHON TOU ECWTEPIKOY ACUPHATOU KAl TOU OIKIAKOU aoUPHATOU SIKTUOU 0ag.

Znueiwon: Ot 08nyie¢ mapakdtw eivat pévo ot ouvnBiouévol Tpdmol va ouvOEeTe TV TnAeGpaotj oag o€ evoupparto 1 acupuarto diktuo. H
uéBoSog alvSeong umopei va eivat SIagopeTiki) avdloya TV PayUatikr TPomomoinon Tou SIKTUoU 0ag. Av EXETE amOpPIES yia TO OIKIAKG SIKTUG
0aG, TAPAKAAW PWTHOTE TOV Popéa TIaPOXHG UTNPECIWV 0To SladikTuo.

ZUvdeon oz evoUppara Siktua

la va ouvdebeite o€ £éva evouppato Siktuo: [ ] @@ J
1. BeBauwOeite 611 éxete: ™ Router [
«'Eva kaAwS1o ‘EBEPVET OPKETA HOKPU TTOU QTAVEL TV i

Aedpaot| oag. or {8 n g

« Mia B0pa ‘EBepvet (LAN) oTo miow pépog TG TNAEdpaonc.
«'Evag SpopoloynTrg 1 HOVTeN pe pia StaBéoiun Bupa <&
‘E@epvet. W

. " . - Ethe t
+ Mia upnAdv TaxutATwy oto Sladiktuo Tuvdéote T Portonthe >
KaAwsdio back panel .

2.'E@epveT pe Tov Spopohoyntn kai tn BUpa EOepveT pe o o:

Tiow péPOog TG TNAEGPaANC. S v set
3.Xpnotpomoirote To pevol Natwortt yia va puBpicete v

mAedpaon.

Modem Internet

&

TUvdeon o€ £va acUppaTo SikTuo:

Modem

la oVvdeon oe acupparto Siktuo:

)
1. BeBawwBeite 611 éxete: I o B
« Evag SpopohoynTrig e éva uPnAwy ToXUTHTWY \\\ =
acUPHATO OrHa TV Set
« Mia uPnAwv TaxutiTwy ouvdeon oto Sadiktuo Wireless Router
2. Xpnoluomorote To pevou AiKTuo yla va puBuiceTe v
i

" Built-in wireless
TNAgOpAON. connection
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Xpnron ApxIKAG 2ehidag

Znueiwon: To eyxeipidio eivat yia kowvn xprion. *Exriuata Kat eikoves o auto To Eyxeipidio Odnyiv Xpriong mapéxovrat évo we minpopopies
avagopds Kat Uopel va SIapEpouv armd TV mpayuaTiKr EUQAVION Tou TipoidvTog. Katyia kdrmota povtéa, Kamoles emoyég Sev eivat
Slabéoipec.

Mropeite va eMAEEETE ONA TA XAPAKTNPIOTIKA MO TNV apxIKr OeNiSa.

1. Natroete ﬂ Y10 Vo EUQaVIOTEL N apxIkr oeNida.

2.Matfote A/ V/4/W yia va emégete eovidia and v ANiota g 08évne.
3. Matjote OK yia va el0dyeTe KEOe emoyn.

4.Ta va Byeite anod 1o pevou matriote EZ0A0S.

MPOEIAOMOIHZH:

« PuBpioTe Tig pubpioelg Siktvou TPV amd TNV Xprion TG §umvng TNAeGPAONG.

« Apyn amavtnon fi/kat SIaKOTTEG UMOPE( va EUPAVIOTONV, aVANOYA HE TIG GUVOHKES SIKTUOU A,

+ AV TapouctactolV mPoBARHaTa KATd TV XPrion IO EQAPUOYG, TIAPAKANEIOTE OTIWG ETMIKOIVWVAOETE UE TOV TIAPOXEA TOU SIKTUOU.
+ AVANOYQ HIE TIG OUVOIKEG TOU TTAPOXEX TIEPIEXOHEVOU, Hia avaBAaBIIon epappoyrg 1 n idla n epappoyr PMopE( va OTapaTHoEL

+ Avéloya pE TOUG KaVOVIOHOUG TNG XWPAS 0O, KATTOLEG EPAPHOYEG UTTOPE( VO EXOUV TIEPIOPICHEVO EVPOG ETIOKEVNG I} UTOPEL VA unv
umootnpifovtal

Apxn oghida-Mnyn

Mnyr: EMAEETE TV Tiyr €10680U amé CUOKEVEG CUVSESEUEVEG HIE TNV TNAEOPAOT HECW SIAPOPETIKWY BUPWV.

Apxn oghida-EEumrvn TnAedpaon

‘E€umvn tnAedpaon: Eppavilel To pevou £§umvng TnAedpaong.

Apxn) oghida-E@appoyég

MOM\EG XPrOIHES Kal SIAOKESATTIKEG EQAPHOYEG yIa XPrion. AQOTou elodyeTe To Katdotnua Epappoywy, Ba Seite Tig UOTACEL.
Motriote A/ V/4/P yia va emié€ete, matriote OK yia eloaywyn.

AEITOYPIIA MENOY

Aertoupyia Mevou

Autr) n evotnTa £€€peUVA TO PEVOU TWV PUBHICEWY CUCTAATOG TNG TNAEOPAONG 0ag. KABE HevoU TIEQIYPAPETAL EV CUVTOLIA KAl LE
AEMTOpEPELEG YIa VA oaG BonBroet va enwpehnBeite oTov péyloto Babuo amd v tnAedpaot cac. Mapakaleiote 6nwe AaBete umdyn
00G OTL KATOLEG NEITOUPYiEG MMOPEi va pnv givat SIaBEOIpES O KATTOLEG TINYEG 10680u. TMa va éxeTe TPOORaon oTo CUCTNHA MEVOL:

1. Matrote 44 0TO TNAEXEIPIOTIPIO VIO VA EUPAVIOTEL TO KUPIWE HEVOU.

2. Natrote A/V yiava em\é€ete Eikdva, Hyo, Kavah, EEunivn tnAedpaon, Aiktuo, SUotnua i YrootipiEn, énerta natriote OK R P yia
Va EICENDETE OTO UTTOHEVOU.

3. Z10 urtopievoy, tatriote A/'V yia va Slolé€ete emhoyég, matrjote OK 1y P> yia va puBpiceTe Ti¢ Aermoupyieg 1 va aMAEEETE TIpEG,
matote OK yia va avoiete To avdloyo umopevoU 1y va EVEPYOTTOINOETE pial pUBION.

4.Tia vl EMOTPEYPETE OTO TIPONYOUEVO Hevoy, Tatote 3. Ma va KAeioeTe To pevou, matrote EZ0A0S.
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Eikova

Picture preset Personal >
Backlight

Brightness

Picture
<) Sound
Channel
(M) smart v

Contrast
Saturation
Tint
Sharpness —_—
Color temperature
Auto format o

Normal >
Network

Screen mode
o n on >
ECO settings

Micro Dimming off >

16:9 format
S system

77 Support

Advanced settings
Picture reset

1. Matrote @Yld VA EPPAVIOTE( TO KUPIWG PEVOU.
2.Natote A/V yiava emié€ete Eikova, émerta matiote OK i P
yla va el0ENOETE OTO UTTOUEVOU.

MNpokaBopiopog eIKOVag

Mpooappdlel tnv pUBJIoN €lkéva Tou Talplalel KAAUTEPA OTO
miepIBAMov TnAeBéaonc.

Omic610G PWTICHOG

MNpocappolel ta enimeda omioBlov GWTIoHOU TNG EIKOVAG.
Quwrevotnta

MpooapHdlel TNV WTEIVOTNTA TNG EIKOVAG.

Avtifgon

Mpooapudlel v Slapopd HETA&D TWV PWTEVHV KAl TV
OKOTEIVWV TTEPIOXWV TNG EIKOVAG.

Kopeouodg

Mpooapudlel Tnv évTaon Tou XPWHATOG.

Anéxpwon

Mpooappdlel v e§l0oppdrnon avapesa ota enimeda Tou
XPWHATOG TOU KOKKIVOU Kal TOU TIPAGIVOU.

ogutTa

Mpooapudlel tnv kaBapPATNTA TWV AKPWV TNV EIKOVA.
Color temperature

Mpooapudlel tnv BepOKPAGIa XPWHATOG TNG EIKOVAG.
Auto format

Evepyomolei/anevepyorolei autdpata T emAoyr avaloyiag
Sl00TACEWV.

Nertoupyia 086vng

Eméyel To péyeBog tng 006vne.

Ynepodapwon.

EmAéyel Avoixto 1) KAeloTo yia va avoi€el/kAeioet autriv Tnv
emAoyn.

PuBpioeig ECO

PuBpiCel Tig emMoyég e€olkovopNoNG EVEPYELDG.

Micro Dimming

EmmAéyel Avolxté 1 KAeloto yia va avoiel/kAeioel

ZUvOeTeC Pubpiceig

EmAéyel TEPIooOTEPO CUVOETEG PUBHICEIC EIKOVOC.
Enmavagopd pubpicewv gikovag

Emavapépel TIG TPEKOUOES PUBUICEIC EIKOVAC OTIG
TIPOKABOPIOPEVEG.
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Sound preset Standard >
100Hz

500Hz

1.5KHz

5KHz

10KHz

Balance

Auto volume control

SPDIF type

SPDIF delay

Audio delay

TV placement Desk top >

Advanced settings

1.MNamote @ Yl0 vVa EPPAVIOTEL TO KUPIwG HevoU.

2.MNatote 4/P yia va emhé€ete Hyo, énerta matrjote OK i Pyia
Va EI0ENDETE OTO UTIOEVOU.

MNpokaBopiopog rixov

Znueiwon: Otav o rixoc eival mpokaBoplouévog o SIaPopPETIKO

10110, EVTE EMAOYEG rixou (100 Hz, 500 Hz, 1.5 KHz, 5 KHz, kat 10 KHz)

Ba mpooappoatoly, mou oag Sivel TV SuvatdTnTa va mMPOCApPUOOETE

Ta emBupnTd enineda ouxvoTNTAC.

Emiong, pmopeite va opioete Tig emAoyég ota Sikd oag embupnTta

emimeda.

E§icoppomnon

Mpooappdlel TNV TOCOTNTA TOU HXOU TTOU OTENVETAL OTO APIOTEPO

Kat oto Sei nyeio.

Avutopatog EAeyxog 1ixov

Emi\éyel AvoixTo yia va HEWwoel evoxAnTikd BOpufo otov rixo Katd

NV SIGPKEIA SIAPNUIOTIKWY SIAAEIMHATWY KAl ETTIONG EVTEiVEL

NMOTEPOUG NXOUG O€ éva UNIKO Tipoypappartog. Meptopilet v

QavAyKn GuVEXOUG TTPOCAPHOYAG TOU HXOU.

Tomog SPDIF

AuTH N €MAOYI XPNOIHOTIOLEITA YI0 TOV EAEYXO TOU TUTTOU PONG

mou otéAvetat amd v unodoxn oty E§odo Wnetakou Hyou

(SPDIF).

KaBuotépnon SPDIF

AuTH 1 €mMAOYI} XPNOIHOTTIOIEITA VIO VA CUYXPOVIOEL TOV X0 ME

v ekdva. Av 0 X0G gival To apyog/ypriyopog amd v Spdon

otV elkdva, Umopeite va natrioete 4/Pyia va mpocappOOETE TIG

APIBUNTIKES TIEG.

KaBuotépnon rixov

av n €€080¢ rxou Sev taiplalel pe tnv elkdva, matrote 4/P> yiava

TIPOCAPHOCETE TOV XPOVO KABUOTEPNONG YIO TOV CUYXPOVIOUO

£IKOVaG PE NXO.

TomoBétnon tAedpaong

Em\éyel tpdmo TomoB€tnong Emtpamédio Emtoixio

YTUvOeTeg Pubpiceig

Em\éyel epIooGTEPO OUVOETEG PUBHITELG XOU.



Kavdt

Channel scan

€D pioture

Channel list

<) Sound EPG

N Channel organizer
Channel
Channel diagnostics

Smart TV Timeshift

Subtitle
Network
Teletext

System PVR

1.Natmote @vla VO EHPAVIOTEL TO KUPIWG pevoU.

‘E€unvn tnAedpaon

2.Matrote A/ Vyiava emAEEETe KaVaN, émerta matiote OK fy B
Network yia va el0éAOeTe 0TO UTTOpEVOU.

Znueiwon: Autri n Aertoupyia eivat uévo Siabéoiun otnv Asitoupyia

nAgdpaong.

Zapwon KavaAiwv

Zag EMTPETEL VO OAPWOETE YIa EVPETT OAWV TwV SlaBECIUWY

QAVOAOYIKWY KAt Pri@laKkwy KaVaNwy.

Aiota kavahiwv

EppaviCet 6ha ta kavdia ou €xouv Bpebei o NioTa.

HAextp 0G 06 J

Motriote OK/P> yia va el0dyeTe To pevol OSnyou Mpoypappatog.

Ta&ivopnon kavahiv

AUTH 1 EMAOYI 0AG ETTPETEI VO OPYAVWOETE TA KAVANIQL.

AayvwoTtiki Kavahav ( o€ Ppn@iaka )

Motriote OK/P> yia va EUPavIcToUV KATTOLEG TTANPOPOPIEG OHOTOG

OTO TPEXOV PNPIOKO KAVANL, OTTWG 1 SUVaApN Tou OrHATOG, CUXVOTNTA,

KT

1YOC TPOYPAHHATOC

mAeépaonc).

Ynétithot

Matote OK yia va elodyete kat xpnotpornotiote 1o A/ Y yiava
opioeTe.

Ynéurthot

matote OK/P> yia va el0éNBete, matriote A/V yia va avoiete 1y
va KAeioeTe Toug uMoTITAOUG. ‘Otav ot YIToTmAol eival puBuIcpévoL
010 AVOIXTO, UTTOPEITE VA EVEPYOTTOINTETE TIG YNOOEG UTTOTITAWV OE
Pneakd kavdia TnAedpaong.

-Mwooa Ynetakov umédTithou:

MNatote A/ yia va emAEEETE TV YAWOOTA P@LakoU UMTOTITAOL.
Motrote OK/P> yia va el0éNBete, matriote A/V yia va emAECeTe pia
YAWGOGCO UTTOTITAOU WG TNV YADOOA TTPOTIHNONG.

- Agutepn MWooa Yn@lakol umdTithou:

MNatote A/V yia va emAéEeTe TV SeUTEPN YAWOOA PNPIaKOY
unétmou:Matriote OK/P> yia va e10éNdete, atriote A/ yia va
emAé€ete pat Seutepevovoa Y\waooa umotithou.Matiote  ylava
EMOTPEYETE OTO TIPONYOUHEVO HEVOU.

-Eidog umoTtimhou:

Motote OK/P> yia va eloéNete, matriote A/'V yia va emAEEeTe To
€i6og urotithou. Mmopeite va emAégete E§acBévion akorc yiava
£HPAVIOETE TOUG UMTOTITAOUG YOl ATOHA pE EE00O£EVION OKONG LE TV
eMmAeyUéVN YAWOOQ 00G.

Tel (Teheré€r/tnAekeip )

Matrote OK/Pyia va ep@avioTei To umopevou.

ZeNiba amokwdikomoinong YMIooagG:emAEEETe kataMnAo idog
YAwooag oto omnoio To Teletext (Teheté€t/tnAekeipevo) Ba epgaviletal.
Mwooa Pneiaxov teletext (TeAeTéET/TnAeKeIHEVOL): yia Kavahia
YNEIAKAG TNAEOPACNC, N TNAEGPACK) GAG UMOPEL vat KAvel {Amvyk
o€ Hia uninpeoia pe TOANAmAEG apyIKEG oeAideg Teletext (teheTé€t/
Aekelpévou). Auth N Aertoupyia oag emtpénel va SIONEEETE pia
S1abéoiun yYAWooa wg mpwTeVoUoa yAOOa TTOU OXETI(ETAl pE.

PVR

Motriote OK/P> yia va To avoigete

E&umvn TNAedpaon

FA) V portz
e Picture Smart TV portal

Share&See

D Sound Fast Cast

Channel

Smart TV Privacy Notice

Cookie Notice
Network
Networked standby

System Netfix settings

57 Support

HbbTV Setting

Reset smart TV

1. Matrote @qu Va EPPAVIOTE( TO KUPIWG pEVOU.

2.Matmote A/V yia va emhé€ete E§unvn tnAedpaon, émerta
natmote OK A P> yia va 106é\OeTe 0TO UTTOpEVOU.

MOAN Smart TV

Jag emrtpénel va amohapBAvete epappoyég Internet (Apps),

£181KA TIPOOAPHOOUEVEG I0TOOENISEG Internet yia Tnv TnAedpaon

oag. O1 epappoyég umopovv va eAeyXBo0v e TO TNAEXEIPIOTHPIO

MG TNAEOPAONC.

Share&See

Me v epappoyn Share&See, propeite va amoAapBdavete

nXoypPaenuévo BIvVteo, EIKOVEC, LOUOIKN amoBnKeupévn oTov

TIPOCWTTIKO UTTOAOYIOTH) OOIG.

Fast Cast

Matriote OK/P> yia va elcdyete

Acuppatn 006vn

EpgaviCel ta mepiexopieva Tou smartphone oty Aedpaon.

Snueiwon: Auti n Aertoupyia evdéxetat va pny ivat Slabéotun yia

OpIOHEVA HOVTENQ.

Opot kat MpoimoBéoeig

Matrote OK 1y P> yia va SiaBdoete Toug Opoug kat Mpoinobéoeig.

Mpoctacia Mpoowmkwv Sedopévwv

Matrote OK 1y P> yia va SiaBdoete v eildomoinon npootaciag

TIPOCWTTIKWV SESOUEVWV.

Eidomoinon cookie

Matriote OK A P> yia va Stapdoete v eldomoinon cookie.

Y& KATAOTAGH AVALOVAG To SikTuo

Matriote OK A P> yia va emMAEEETE TO KAELOTO 1 TO QVOIXTO.

PuBuioeig Netflix

370 pevoL PuBpioei Netflix, Amevepyomoinon Netflix. Mropei va

QTEVEPYOTIOINOEL TNV CUOKELT) 6aG ard To Netflix.

PUBon HbbTV

HbbTV (YBpikr eupulwviki TNAEGpAON) gival pia uTinpecia

TIOU TIPOCPEPOVTA ATTO OPICHEVOUG PASIOTNAEOTTTIKOUG POPEIG KAt

ivat S100€o1ua HOVO yia 0pIopéVa YN@LOKA TNAEOTTTIKA KavAaNa.

To HbbTV mapéxel SladpaoTikd TnAedpacn HEow eUPUIWVIKOU

AladiktVou. AuTéG o1 S1a8pacTIkéG

TO XOPAKTNPIOTIKA TTPOOTIBEVTA KAl EUMAOUTICOUV TO KAVOVIKO

YNPLaKo poypappata Kat epAapBAvouy unnpecieg onwg n

Pnotaxn teletext, NAekTpoviko 0dnyd mpoypdppatog, mayvidia,

YNPOPOPIa, CUYKEKPILEVEG TTANPOPOPIEG OXETIKA LE TO TPEXOV

TIPOYPAUHA, SIa8pacTIKr SIAPHIOT, EVNUEPWTIKA TIEPIOSIK,

nipoomiépaon TnAedpaon, KNI

la va xpnotpomomoete o HbbTV, Befaiwbeite 6T éxete

ouvdéael TV TNAedpaor| oag To Aadiktuo Kat to HbbTV eivat

gvepyoroinpéva.

Enmavagopd pubpicewv £§unvng tnAedpaong.

AvakaBopilel Tig pubpioeig TG €§unvng TNAedpaong.
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E

AikTuOo

Internet connection On >

Picture
Interface Wireless >

Sound Wireless settings

Information
Channel
Connection test

(™) smartTv
S

)" Network

System

7 Support

1. Mamote @ Y10l va EPPAVIOTE( TO KUPIWG HEVOU.

2.Matrote A/Y yiava em\é€ete Z0oTNpa, nerta matiote OK A P
yla va EI0ENOETE OTO UTIOHEVOU.

YUvdeon oto Siadiktuo

Matriote OK A P> yia va emhéEete AvoiyTo, Emerta Hmopeite va

TIPOCAPHOOETE TIG EMAOYEG TTOU BPICKOVTA TTOPOKATW.

Awaovvdeon

Matrjote OK 1y P> yia va emié€ete EBepvet iy Acupuaro.

Aixtuo 'EGepvet

Suvdéel to Kahwdio EBepvet pie Tov Spopoloyntr| Kat tn Bupa

'EBepVeT pie To TioW PEPOG TNG TNAEGPAONG.

Acvpuaro

AcUppaTo, UE TNV XPr 0N TOU ECWTEPIKOU ACUPHATOU KAl TOU

OIKIOKOU acUPHATOU SIKTUOU GG,

PuBpioeig mpwrokoAlov ivtrepvet (IP)

OpiCet 1o €idog TG AtevBuvong og AutdpaTo, Ba AMOKTHOEL Kat

OUUITANPWOEL TNV amapaitntn SlevBuvon TPWTOKOAOU IVTEPVET

autopaTta.

MAnpogopieg

Matriote OK/P> yia va epaviceTe Ti MANPoQopieg yia T

TPéXouoa oUVSEDH.

'EAgyxo¢ ouvSeonc.

Matrote OK/Pyia va eNéyEete ouvdeon Sladiktuou.

200Tnua

1. Moatrote @ Y10 va EPPAVIOTEL TO KUPIWG HevOU.

2.Matote A/V yia va emhé€ete TUoTnpa, Emerta matrote OKn
P> yia va e10éNOeTe GTO UTTOHEVOL.

Nwoca

Matrote OK/P> yia va epeavioTei N NioTa P TIG YAWOOEG Kal
xenotpororjote A/ yia va emMAEEETE i YAWooa.
Xpovodlakomng
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MNatjote OK ry P> yia va el0éNBeTe 0T0 UTTOpEVOU.

-Zwvn wpag

Eméyer Ty Tomkn {Wvn Wpag.

-Polot

Eméyel avoryTo yia va avoiel Tov autdpato ouyXpoviopd, n
Aedpaon Ba mapel Ty wpa autdpata and Ta onpata Av
€EMAEEETE KAEIOTO, TIPETTEL VO OPIOETE TIG EMMAOYEG XEIPOKIVNTAL.
-Xpovodiakomng urvou

OpiCel pia mepioSo xpOvou EMETa amo Ty omoia To OET
Aedpaong yupilel 0 KATAOTAON AVAROVIAG. TAUTOXPOVWG.
Znueiwon: Xwpis kapia Asrtoupyia otnv diacuvdeon Aedpaons
4Tav N KATaoTaon AUTOUATNG aVapoVvrG eivat avoiytr, To oet 6a
EIOEPXETAI OE KATAOTAON AVAUOVAG QUTOUATA.

KAgidwpa

AuTo 1O peVoL pmmopei va eAéyEel T el8IKN AetToupyia yia v
mAedpaon.

0O epyooTaolakog mpokaboplopévog KwdIKAG ival 1234. Kai to
ooUMEP CUVONUATIKO givat 0423.

Av EexdoeTe TOV KWSIKO 00, EICAYETE YIa VO UTTEPTINONOETE
OTTOIOVENTTOTE UTIAPXOVTA KWSIKO.

PuBpioceig e10680v

O XpoTNG pmopEi va eMAEEEL TO GVOA TNG CUCKEUNAG TNG TNYNAG
£10050U 8w, EVKOO YIa TNV AVAYVWPION TNG TTNYNG.
TomoBeoia

EmAéyel Apxikni n Katdotnpa ri Katdotnpa pe demo avahoya pe
To TepIBEMov Béaonc.

Kown Atacuvéeon

MNatjote OK A P> yia va l0éN8ete oty Ko AtacOveon.
T-Link

Xprion autig NG Aertoupyiag yia va avoigete Tv Aertoupyia ARC
Kkat va Yagete yia ouokeuég CEC ouvdedepéveg pe Tig uoSoxég
HDMI otnv tTnAedpaon) oac.

Auto nyn

Matriote OK 1 P> yia va eMAEEETE T KAEIOTO 1) TO QvoIxTO.
Znueiwon: Autr n Asiroupyia eivat pévo Siabéoun oe nyry HOMI.
Karaotaon Astrovpyiag abAnudrwv.

Matriote OK 1 P> yia va emAEEETE TO KAEOTO 1) TO QVoIxTO.

LED Avyvia

MNatjote OK A P> yia va emé€ete AvaBooPrivel, Kavoviko 1y
Kh\eloto.

‘Apeon 10XUG evepyn

Matrote OK 1 P> yia va emAéEeTe To KAEOTO ) TO QvoIyTo.
Emavagopd epyosTaciakng mpoemAoyng

Matrote OK 1y P> yia va el0dyeTe T0 KWSIKO.

Yrootipién

Picture Software update

) Sound

Channel

%7 Support

1. Mamote @ Y10Vl EPPAVIOTE( TO KUPIWGE HEVOU.
2.Matote A/V yia va emhé€ete Yoot pién, émerta matrjote OK
1 P> yla va €10é\Bete oTo uTIopEVOU.



Evnpépwon AoyIGHIKOU

Mropeite va evnpePWOETE TO AoyIopIKO aag péow USB, Siktiou

1 kavaAiov.

-Méow USB

Zag Sivel v SuvatdTNTa Va EYKATACTHOETE TNV TEAEUTAiA KSOKN
AoytopikoU amd g Bvpeg USB.

-Méow Siktou

Tag Sivel v Suvatdtnta va KATeRACETE Kal VA EYKATACTI|OETE
TV mo mpdopatn ekSoxr AoylopikoL. BeBaiwbeite 61 opicate
o evouppatn 1 acUppatn ovvdeon Siktvou mpwra. Matriote OK
i P> yia va elcayete. AKoAoubroTe TiG o8nyieg mavw otnv 086vn
Y10l VOl OUVEKIOETE.

-Méow Kavahiol

Tag Sivel v SuvatdTNTa va EVNEPWOETE TO VEO AOYIOUIKO OTOV
agpa.

USB Aertoupyla

Mmopeite va amohapBAvete tnv B€acn EIKOVWY armd TV CUCKEUN

amobrjkeuong USB.

Znueiwon: Kamoieg emAoyég pmopei va unv eivai Stabéoiueg

o€ kdrmola povtéda. Se katdotaon USB, av n ouokeuri USB Sev

ouvs€bnke, n diaouvvdeon USB Sev Ba eupavioTei.

Mwg va el0ayete Tov Tpomo Aertoupyiag USB.

1. ZuvSéote TV cuokeur) amobrikeuong USB oto USB akpodéxtn
Eloé8ou.

2. Matrjote 1o Koupri USB yia va el0éNBeTe o€ TpOTO Aettoupyiag
USB. 3.EmAé€Te TV cuokeury USB mpog eloaywyn.

‘Oha

la va mepinynOeite o€ IKOVES, BIVTED 1 LOUGIKN av gival

Sabéopa.

1. Natiote OK fy P> yia elcaywyn, énerta motriote A/V yia va
emAé€ete Tov @dkeho, matrjote OK yia eloaywyr) .

2.Matjote A/V yia va emAEEeTe To emMBUUNTO apxeio, Emerta
natrote OK yla avamapaywyn.

Eikéva

Mo va TepINYNOEITE OTIG EIKOVEG AV UTIAPXOUV.

1. Natriote OK fj P> yia elcaywyn, énerta motriote A/ V/4/P yia

va em\é€ete

2.Matrote A/V/4/WP  yava emé€ete To emBupnTo apyeio,

énerta matrjote OK yla avamapaywyr.

Bivteo

la va Seite 1o Bivteo av eivat Sabéoipo.

1. Matote OK 1y P> yia elcaywyn, énerta matiote A/V yiava
emAEé€ete Tov @dkeho, matrjote OK yia eloaywyr) .

2.Mathote A/ V/4/Pyiava em\é€ete To emBULPNTO apyEio,
énerta matrjote OK yla avanapaywyr.

Mouoikn

[a avamapaywyr HOUCIKAG av UTIGPXEL

1. Natjote OK A P> yia elcaywyn, énertamatiote A/V yiava
emAé€ete Tov @dkeho, matriote OK yia eloaywyr) .

2.Matmjote A/V yia va emAéEeTe To emBUUNTO apxeio, £merta
natriote OK yla avamapaywyr.

1. K&rmola pin turomotnuiévn Kivtr) GUCKEUN amoBrjkeuong Sev
avayvwpiletal. MapakaAw aAAGETE yia va va KAVETE Xprion TG
TUTTOTTIOINMEVNG CUCKEUNG.

2.To oVotnpa umooTtnPEie! TIG AKONOUBEG HOPPEC apxeiou:
Mop@ég eikovag: JPEG, BMP, PNG kit
Mop@éc Bivteo: H.264, MPEG4, MPEG2, MPEG1, kATt
Mop@ég rixou: MP3 KAt

Znueiwon: lia tnv KwdiKormoinan apxeiwv, urrdpyouy TOAEG un
TumToTToINUéVe HEBOOOUG KWSIKOOINONG, CUVEMWG QUTO TO CUCTNUA
Sev urmopei va mapéxel eyyinon yia tmv umooTripién LoPPWY apxeiwv
710U YPNoIpomoloUV onoladhmote uéBodo kwdikomoinong.

2 UXVEC Epwtnoelg

. Y116 TIG aKOAOUBEG GUVONKEC, TO CUTTNHA SEV PUTTOPET
Va armOKWSIKOTTON|OEL TO APXEIO Kat Sev pmopei va yivet
avanapaywyr) Tou apxeiou Kavovika:
-OL TTAPBETPOL TOU APXEIOU, OTTIWG TA EIKOVOOTOIXEID TNG
EIKOVAG, TNV TAXUTNTA KWSIKA TOU apxeiou rxou kai Bivteo,
TayxUTnTa SeiyaTtog Tou apxeiou rxou, umepRaivouv Tov 6plo
TOU OUCTHATOG.
-Agv TaupradeL n Hop@r| apxeiou 1 To apyxeio givat XaAaopévo.

2. Zeom mpila: Na pnv amoouvdéete 6tav 1o cuotnua SiaBade
N petadidel Sedopéva, yia Ty amouyr BAABNG Tou
OUOTHHATOG 1 TNG CUCKEUNG.

w

. Na 8idete mpoooyr| oTnv TTapoxr 1oXU0G TNG CUOKEUNG 6TV
XPNOILOTIOIEITE €val KvNTO OKANPS SioKO 1 YNPIaK KAHEPQ.
Av n Tiapoxr 1oxUog Sev gival apketn 1 otabepr, pmopei
Va QVTIHETWITIOETE TIPOPBAMATA KATA TNV XPH 0N 1 VA UV
Aertoupyei kaBoAou. Ze aUTHY TNV TEPITTTWON, TAPOKANEIOTE
OMwG KAVETE EMAVEKKIVNON TNG CUOKEUNG I BYGAETE TV
ouokeun amo v mpia kat EavaBalete v otnv mpida, kat
BePaiwbeite 6TL N TAPOXT] IOXVOE TNG Eivat KAVOVIK.

4. To ovotnua unootnpiel TuMoTToINMEVEG CUOKEVEG USB1.1 Kat

USB2.0, 6nwg tumomnoinpéveg U-disks, MP3 players, kivntoug

oKANPOoUE Siokoug, KATT.

w

. Mo va amoktroeTe KaAUTePN ToldTNTA fi)ou Kal Bivteo,
TIPOTEIVETAL N XPHON EEWTEPIKIG CUOKENG TTOU €ivat oupBatr
pe tampdtuna USB2.0 .

o

‘Otav mailel To Bivteo pe TaxuTnTa UPNARG CUMTTIESNC, AUTO
TO PAVOHEVO, OTIWG AKIVNGIa EIKOVAG KAl LEYAAOG XpOVOg
andKPIoNG HEVOU, Eival AVAUEVOUEVO.

N

Ma kamoieg cuokevég USB pe mapoyry 1ox00g, Omwg okAnpoi
Siokot peyahou peyeBoug, MP4, KNTT. TTPOTEIVETaL N XPrON HE
10XV Y10 TNV QIOQUYI| QVEMTAPKELOG NAEKTPIKG IOXUOG.

*Na pnv ayyiete i va €i0Te KOVTA OTOV aKPOSEKTN
G ANT/CABLE IN, HDMI, USB, SPDIF, kot va
TIPONABAVETE NAEKTPIKN EKKEVWON YA TNV
£VOXANON QUTWV TWV OKPOSEKTWV EVW Eivall OF
Tpdmo Aertoupyiag USBWIFI kat LAN , StagpopeTikd
Ba mpokahéoel Tavon Asrtoupyiag TG TNAE6paAoNS 1
KATAOTAON QVWUOAN.

i
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ANNAEZ TIAHPOOOPIEX
ErniAuon mpoPRAnudTwy

Ta meploodTepa MPOBAHATA TTOU CUVAVTATE HE TNV TNAEOPAOT|

oag Umopouv va 510pBwbouv avatpéxovTag Ty mapakdtw NioTa

emiAuong TIPOBANUATWV.

Agv UTIAp)EL EIKOVA, SEV UTTAPXEL XOG

1. EAéy€Te av n ao@AAELa 1) 0 AUTOHATOG SIOKOTTTNG AEITOUPYEL.

2. Bahte otnv mpia pia GAN NAEKTPIKT) GUOKELN péoa otnv €080
yia va BeBaiwBeite 6T Soulevel i Ot givat avoryTa.

3. HmpiCa toxUog Sev €xel kal emkovwvia pe Ty £€o8o.

4. ENéy€Te TV TIyr} TOu OrpaTog.

Aev unrapyet xpwpa

1. AN\GETE TO 0UOTNHA XPWHATOG.

2.MpocappOOTE TOV KOPETUO.

3. AoKipdoTe éva Ao Kavat. AcTIpOpaupo mPAYPAPUa UITOPET
va An@Bei.

To tAexepiotiipto Sev Souhevet

1. ANG&ETe Tig prmatapieg.

2. O pmatapieg Sev £xouv eyKataoTadei owoTd.

3. H Kupiwg 1oxV Sev éxel ouvSeDel

Agv uTIap)EL EIKOVA, KAVOVIKOG YOG

1. MpooapUOOTE TNV PWTEVOTNTA Kal TV avTieon.

2. Mmopei va undpyet aduvapia avapetadoong.

Kavovika urrapye ikova, Sev undapyet iXog

1. Mot oTe To KoupTi yia va au€roETe TV £VTacH Tou XOu.

2.0 oG éxel OPIOTE( OTNV Ciyaon, TATHOTE TO KOUMTTi Giyaong yia
Val EMAVAPEPETE TOV 1XO.

3. AN\GETe To oUoTNA 1XOU.

4. Mmopei va undpxet aduvaplio avapetadoong.

Atakteg {Gpeg MAVW GTNV EIKOVA.

Mpokaheitat cuvBWS amod TOTIKY AVARELEN, OTIWG AUTOKIVNTA,

AAQPITTEG NUEPAC KAt OTEYVWTEG HOAAWWV. MpooappdoTe Ty Kepaia

Y10 VA EACIOTOTTOWOETE TNV QVAMEEN.

Xi6via kat avape§n

Av n kepaia Bpioketal oTnv meploxr) SIOAEIPEWV TOU CAHATOG

NG TNAEOPACNG OTIOU TO OFUA Eival AOBEVEG, N EIKOVA UMOPE] va

Tapouoldoel Teheieg. ‘Otav To orjpa givat umepBoAikd aduvapio,

pmopei va XpelaleTal va YKATAoTHOETE Hia EI5IKN Kepaia yia va

Bektiboete TV Ay,
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1. MpoocappdoTe TV B€0N KAl ToV TPOCAVATOMOUO TNG
E0WTEPIKAY/EEWTEPIKNG KEPAIOG.

2. EKNEETE TV 0UVOEDN TG KEPAIAG.

3. ZuvTovioTe He aKpiBEla To KavaL.

4. AokipdaoTe éva dMo kavaAl. Mmopei va umtdpyxet aduvapia
avapeTadoonc.

Avapleén

Mavpeg KnAibeg 1) opt{dvTieg A\wpideg epgpavifovray, TTepUYICHOI

1) HeTaTomon. AuTo TPOKAAE(Tal ouvhBwWG amod avapeiEn pe

OUOTHHATA AVAPAEENG AUTOKIVATWY, AAUITTEG VEOV, NAEKTPIKA

TpuUMAvia 1 GANEG NAEKTPIKEG CUOKEUVEC.

Eidwha

Eidwha mpokalovTal amd To oripa TG TNAEGPACNG TIOU
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LICENSES

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL AND NONCOMMERCIAL USE OF
A CONSUMER TO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD (“AVC VIDEO”) AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO
THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED
FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVCVIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE.
ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

This product contains one or more programs protected under international and U.S. copyright laws as unpublished works. They
are con dential and proprietary to Dolby Laboratories. Their reproduction or disclosure, in whole or in part, or the production of
derivative works therefrom without the express permission of Dolby Laboratories is prohibited. Copyright 2003-2009 by Dolby
Laboratories. All rights reserved.

THIS PRODUCT IS SOLD WITH A LIMITED LICENSE AND IS AUTHORIZED TO BE USED ONLY IN
CONNECTION  WITH HEVC CONTENT THAT MEETS EACH OF THE THREE FOLLOWING QUALIFICATIONS:
(1) HEVC CONTENT ONLY FOR PERSONAL USE;

(2) HEVC CONTENT THAT IS NOT OFFERED FOR SALE; AND

(3) HEVC CONTENT THAT IS CREATED BY THE OWNER OF THE PRODUCT. THIS PRODUCT MAY NOT BE USED IN CONNECTION WITH
HEVC ENCODED CONTENT CREATED BY A THIRD PARTY, WHICH THE USER HAS ORDERED OR PURCHASED FROM A THIRD PARTY,
UNLESS THE USER IS SEPARATELY GRANTED RIGHTS TO USE THE PRODUCT WITH SUCH CONTENT BY A LICENSED SELLER OF THE
CONTENT. YOUR USE OF THIS PRODUCT IN CONNECTION WITH HEVC ENCODED CONTENT IS DEEMED ACCEPTANCE OF THE
LIMITED AUTHORITY TO USE AS XHMEIQXHD ABOVE.

TESLA 8nAwvel 6T1 0 EE0TTNIOHOC CUHHOPPWVETAL HE TNV Eupwriaikri 2014/30/EU (EMC) kai Tnv o8nyia xapnAng téong 2014/35/EU
(LVD) kat tnv ErP 0dnyia 2009/125/EC kat O8nyia yia 1o padio e§omAiopé 2014/53/EE kat tnv RoHS o8nyia 2011/65/EU cupgwva
HE TIG aKONOUBEG TEXVIKEG TTPOSIaYPAPES:

HAEKTPOMATMNHTIKH ZYMBATOTHTA

EN55032:2015;EN55035:2017;EN 61000-3-2:2014;EN 61000-3-3:2013

XAMHAH TAZH

EN60065:2014

ENEPTEIAKA MPOIONTA

Kavoviopdg tne Kopootov (EC) No 642/2009; 801/2013;EN 50564:2011;1EC 62087:2011

RED

EN 303 340V1.1.2(2016-09);EN 303 372-2V1.1.1(2016-04);EN 300 328V/2.1.1(2016-11);

EN 301 489-1V2.1.1 (2017-02);EN 301 489 -17V3.1.1(2017-02);

EN 62311:2008; EN 62479:2010

RoHS

EN50581:2012

YTIOKEITAl OE TPOTIOTIOINCELG. G CUVETIEID TNG OUVEXOUG £PELVOG KAl AVATTTUENG TAl TEXVIKA XOPAKTNPIOTIKA, 0 OXeSIAOHOG Kat
N EUPAVION TV TIPOIOVTWV pmopei va aMd&eL. Kataokevaopévo pe adeta amé v Dolby Laboratories. Dolby kat To double-D
oupPolo gival epmopikd oupBola g Dolby Laboratories. HDMI, kat HDMI orjua, kat High-Definition Multimedia Interface ivat
gpmopikd cupRoAa ¢ HDMI Licensing LLC otig H.M.A kat og GA\eg xwpeg. ONa Ta TTPOLOVTIKA OVOUaTa Eivat EUMOpIKA cUuBoAar
KATOXUPWHEVA EUTTOPIKA CUMBOAA TWV avTIOTOIKWV ISIOKTNTWY TOUG.

©TESLA 2019. Me tnv em@UAAEN OAwV TwV SIKAIWHATWV.
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Mjere opreza

Procitajte ove upute za uporabu prije koristenja naprava. Sacuvajte ove upute za buducéu uporabu.

Proizvod

¢ Ne blokirajte i ne pokrivajte otvore za ventilaciju sa straznje strane naprave.

¢ Ne gurajte predmete bilo koje vrste u ovu napravu kroz otvore na napravi, jer moze do¢i do kontakta sa dijelovima pod
naponom ili do kratkog spoja, $to moze rezultirati pozarom, elektri¢nim udarom ili oste¢enjem naprave.

¢ Ne pokusavajte otvoriti napravu jer moze doéi do ostecenja. Naprava nema dijelove koje mozete sami zamijenite.
Prepustite cjelokupno servisiranje kvalificiranom osoblju.

* Ne dodirujte zaslon prstima jer moze doci do grebanja ili prljanja TV zaslona.

* Ne izlaZite TV zaslon jakom pritisku jer to moZe znacajno ostetiti TV zaslon.

Napajanje i ukljucivanje u struju

Iskljucite napravu iz struje u sliedecim okolnostima:

o Ukoliko se naprava nece koristiti tijekom duljeg vremenskog perioda.

e Ukoliko je kabel za napajanije ili utiénica/utika¢ ostecen.

e Pratite upute za instalaciju i postavljanje proizvoda. Postavite one komande koje su opisane u ovim uputama za uporabu
jer pogresno postavljanje ostalih komandi moze dovesti do ostecenja. Ukoliko se to desi, iskljucite napravu iz struje i
obratite se servisnom osoblju.

o Ukoliko je naprava pretrpjela udarac ili pad koji je doveo do osteéenja kuéista.

Kabel za napajanje i kabel za signal

¢ Ne dozvolite da bilo §to stoji na ili prelazi preko kablova za napajanje i signal.
o Zadtite kablove za napajanje i signal od gazenja.

¢ Ne preopterecujte kabel za napajanje ili uti¢nicu.

¢ Ne izlazite vlazi kabel za napajanje i kabel za signal.

Korisnic¢ka sredina

* Ne stavljajte napravu na nestabilna kolica, podlogu ili sto. Postavite napravu na mjesto koje omogucava dobro
provjetravanje.

¢ Ne koristite napravu blizu vlaznih i hladnih sredina. Zastite napravu od pregrijavanja.

e Drzite napravu dalje od izravne sunéeve svjetlosti.

¢ Napravu ne treba izlagati kapljanju i prskanju, i ne treba postavljati predmete ispunjene te¢noscu, na primjer vaze, na
napravu.

* Ne koristiti napravu blizu pradnjave sredine.

Ciscenje
¢ Prebrisite praginu sa naprave brisanjem zaslona i ku¢ista mekom, ¢istom krpom ili specijalnom te¢noscu za ¢iscenje.

o Ne koristiti preveliku silu prilikom ¢is¢enje zaslona.
¢ Ne koristiti vodu i druga kemijska sredstva za cisé¢enje prilikom ¢iséenje zaslona jer moze doci do ostecenja povrsine TV zaslona.

Postavljanje televizora na zid

Upozorenje: Ova radnja moZze zahtijevati dvoje ljudi.

Da biste se pobrinuli za sigurnu instalaciju, postujte sliedeée sigurnosne savjete:

* Provjerite da zid moze da izdrzi tezinu naprave i kompleta zidnog TV nosaca.

® Pratite upute za postavljanje koja su dosla uz zidni nosaé.

o Televizor mora biti postavljen na okomit zid.

* Koristite samo vijke pogodne za materijal od kojeg je zid napravljen.

* Provjerite da li su kablovi televizora namjesteni tako da ne postoji opasnost od sapletanja.
* Sve ostale sigurnosne upute za nas televizor vaze i u ovom slucaju.
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1. @Ova oprema je Klase Il ili dvostruko izolirana elektri¢na naprava. Dizajnirana je tako da ne zahtijeva uzemljenje.

N

koristenje.

. Kada se koristi mrezni utika¢ ili priklju¢ak za iskljucivanje naprave, sustav za isklju¢ivanje naprave je uvijek spreman za

3. Napravu ne treba izlagati kapanju i prskanju, i ne treba postavljati predmete ispunjene te¢noséu, na primjer vaze, na

napravu.

I

svjetlost, vatra i sli¢no.

o »;

. Upozorenje: baterija (komplet baterija ili instalirane baterije) ne treba izlagati prevelikoj toploti, kao $to je sunceva

. lzvori otvorenog plamena, kao $to su zapaljene svijece, ne smiju se stavljati na napravu.

. Obratite pozornost na utjecaj odlaganja baterija na Zivotnu sredinu.

Napomena: llustracije u ovom izdanju sluze isklju¢ivo za referencu.

Gumbovi na TV-u

Uzmite sljedeéi model kao primjer:

Prikljucci

1. A\V gumb
Skenira gore/dolje kroz listu kanala. U sustavskom izborniku,
ponasa se kao gumb za pomjeranje gore/dolje na daljinskom
upravljacu i za postavljanje komandi u izborniku.

2. <\»gumb
Povecava/smanjuje volumen. U sustavskom izborniku, ponasa se
kao gumb za pomeranje lijevo/desno na daljinskom upravlja¢u i
za postavljanje komandi u izborniku.

. O/=gumb
Uklju¢uje napravu. Kada je televizor ukljucen, kratko pritisnite
gumb radi prikazivanja Biranja izvora, drzite ga 3 sekunde za
prikazivanje NAV izbornika.

w

Napomena: Lokacija i ime gumbica za funkcije i ukljucivanje
naprave mogu varirati u ovisnosti od modela.

Napomena: Lokacija i imena priklju¢aka na televizoru mogu varirati u ovisnosti od modela i neki priklju¢ci ne moraju biti

dostupni za neke modele.

—

/

ETHERNET

SIPDIF  13/18V==0.5A MAX

D000 I'=5

USB 2.0 A
SATELLITE IN SV==-0.5A COMMON INTERFACE (Cl)

ANTENNA EARPHONE

HDMI 2 AVIN

ETHERNET

SPDIF (coax.)

SATELLITE IN

ANTTENNA

EARPHONE

©ee® T

ETERNET

Ovaj priklju¢ak se moze koristiti za povezivanje na vanjski modem ili na opremu za pristupanje
mrezi.

SPDIF(koaks.) priklju¢ak (izlaz)

Ovaj priklju¢ak se moze koristiti za priklju¢ivanje kompatibilnog digitalnog audio prijemnika.
SATELLITE IN priklju¢ak (ulaz)

Ovaj priklju¢ak se moze koristiti za povezivanje na satelitski prijemnik.

ANT/CABLE IN priklju¢ak (ulaz)

Ovaj prikljucak se moze koristiti za povezivanje na vanjsku antenu ili kablovsku mrezu.
Priklju¢ak za SLUSALICE (izlaz)

Omogucava povezivanje slusalice radi slusanja zvuka koji poti¢e sa TV naprave.
Napomena: Previsok zvuk na slusalicama moze dovesti do ostecenja sluha.
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HDMI 1/HDMI 2 prikljuéak (ulaz)
HDMI (High-Definition Multimedia Interface - Multimedijski interfejs visoke definicije)

e HDMI 1 omogucava povezivanje naprave, kao $to je Blu-ray plejer, sa HDMI izlaz za najbolju kvalitetu

iliHDMI 2 . e . - Lo L S
slike. Takoder omogucuje nekomprimiranu digitalnu konekciju koja nosi i video i audio
podatke putem integriranog mini-plug kabla.
USB 2.0 prikljuéak (ulaz)

USB 2.0 H Ovaj priklju¢ak se moze koristiti za povezivanje na USB napravu.
(Napomena: Nemojte ukljucivati napravu kada se ubacuje USB drajv 3.0 jer mozZe do¢i do
problema kompatibilnosti.)
COMMON COMMON INTERFACE priklju¢ak

——— Ovaj priklju¢ak se moze koristiti za ubacivanje Cl kartice radi prihvacanja skrembliranih
programa.
AV IN priklju¢ak (ulaz)
AVIN . AV IN priklju¢ak se moze koristiti za povezivanje na sirok opseg opreme, uklju¢ujuci video-
rekordere, video-kamere, dekodere, satelitske prijemnike, DVD plejeri, igracke konzole. VIDEO
IN priklju¢ak omogucava kompozitnu video konekciju.

INTERFACE

Funkcije daljinskog upravljaca

Vecina funkcija televizora je dostupna u izborniku koji se pojavljuje na zaslonu. Daljinska naprava koji ide uz televizor se
moze koristiti za navigaciju kroz izbornike i za konfiguriranje svih opéih postavljanja.

Napomena: Lokacija i imena gumbica na daljinskom upravija¢u moZe varirati u ovisnosti od modela televizora, pri éemu neki
modeli nemaju sve gumbice.

1.0 (gumb za UKLJUCIVANJE) TV se ukljuéuje/u pripravnosti je.
2.5 (gumb za ZVUK) Ukljucuje ili isklju¢uje zvuk. [ 4
3.0~9 0-9 (numeri¢ki gumbici) Unos brojeva kanala.
4. SUBTITLE SUBTITLE Pritisnite za prikazivanje izbornika za titlove. 3
5. YouTube Odlazak na You Tube pocetnu stranicu. 6
6.VOL +/ (VOLUMEN GORE/DOLJE) Povecava ili smanjuje volumen.
7.V TV Kod ostalih izvora, vraéa natrag na TV. ?
8.SOURCE Ulazi u izbornik SOURCE (IZVOR). YouTube
9.USB Ide na multimedijske fajlove na USB-u.
10.CH A/ v (KANAL GORE/DOLJE) Skenira gore/dolje kroz trenutacnu listu

kanala.
11.= Prikazuje izbornik sa opcijama.
12. @ Prikazuje informacije o programu, ako su dostupne.
13.ECO Biranje zeljenog rezima za Stednju struje.
14.© (gumb za POSTAVLJANJE) Pokrece glavni izbornik
15. 4 (gumb za POC. STRANICU) Ide na pocetnu stranicu smart TV-a.
16. AV (gumbici za gore, dolje, lijevo i desno) Oznacava razli¢ite

stavke u sustavskom izborniku i postavlja kontrole izbornika.
17.0K U sustavskom izborniku, potvrduje izbor ili mijenja postavke.
18. © (NATRAG) U sustavskom izborniku, vraca se na prethodni

izbornik ili interfejs.
19.EXIT Izlaz iz sustavskog izbornika.
20.NETFLIX Odlazak na Netflix poéetnu stranicu. = ) ) G
21.0BOJENI (crveno/zeleno/zuto/plavo) Odabir zadataka. o aupe  meon ey
GUMBICI
22.SLEEP Pritisnite da biste postavili isklju¢ivanje TV-a nakon odredenog

vremena. Za isklju¢ivanje SLEEP tajmera, drzite gumb dok se ne

pojavi OFF.

23.ZOOM-/ZOOM+  Pritisnite za biranje zeljenog formata zaslona.
Napomena: Ova funkcija nije dostupna u USB rezimu.

42



24.CHLIST Prikaz liste kanala.

25.TEXT Uklju¢uje/iskljucuje teletekst. Pritisnite za ukljucivanje /
isklju¢ivanje funkcije teleteksta.

26.GUIDE (De)aktiviranje elektronskog programskog vodica.
Napomena: Ova funkcije je dostupna samo u DTV rezimu

27.PRE-CH Vracanje na prethodni kanal.

28. FAV Prikazuje omiljenu listu kanala.

29. ¢ Trazi unatrag.

30.» Trazi unaprijed.

31. 1 (Prethodno) Ide na prethodno poglavlje.

32.m (Stop) Zaustavlja pregledanje.

33.p11 (Pokretanje/pauza) Pokrece, zaustavlja i nastavlja pregledanje.

34.m1 (Sliedece) Ide na sljedece poglavlje.

35.0 PVR funkcija.

36.O0Lang (JEZIK) Prikazuje audio jezi¢ke liste.

Z
Ukljucivanje
Pratite instrukcije sa ove strane o ukljuivanju TV naprava i daljinskog upravlja¢a prije prelaska na sljedece strane sa opisima
procedure za postavke kanala.

1.

N

w

N

[

Fiksiranjem dvostruke potporne osnove naprave pomocu vijaka zavriava se instalacija naprave.

- Da biste omogucili bolje vizualno iskustvo, prije uporabe molimo uklonite sa zaslona i prednjeg panela sve deklaracije,
ukoliko ih ima.

- Slike i ilustracije u ovim uputama za uporabu sluze isklju¢ivo za referencu i mogu se razlikovati od stvarnog izgleda
proizvoda. Dizajn i specifikacije proizvoda se mogu mijenjati bez prethodnog obavjestenja.

. Ubacite dvije AAA baterije u daljinski upravlja¢. Mjere opreza pri koristenju baterija:

- Koristite samo baterije ovdje navedenog tipa.

- Provjerite da li se polaritet pravilno postavljen.

-Ne mijesajte nove i koristene baterije.

-Ne koristite punjive baterije.

-Ne izlazZite baterije visokim temperaturama, kao $to su sunceva svjetlost, vatra i sliéno, nemojte ih bacati u vatru, puniti ili
otvarati jer moze doci do curenja baterija ili eksplozije.

- Uklonite baterije iz daljinskog upravljaca ukoliko ga necete koristiti tijekom duzeg vremenskog perioda.

|

in|

. Ukljucite kabel za napajanje PRVO u televizor, a ZATIM u uti¢nicu. (Napomena: Ukoliko je kabel za napajanje povezan sa

televizorom, molimo povezite samo kabel sa uti¢nicom).

Vasa TV naprava treba da bude priklju¢en isklju¢ivo na naizmjeni¢nu struju. Ne smije biti povezan na jednosmjernu struju.

Ukoliko je utika¢ odvojen od kabla, ni u kom slu¢aju ga nemojte ubacivati u utiénicu zbog postojanja rizika od strujnog
udara.

Napomena: Slike su isklju¢ivo simboli¢ni prikazi. Lokacija prikljucka za napajanje sa straznje strane televizora moze da
varira u ovisnosti od modela.

. Povezite vanjsku antenu na ANT/CABLE IN ili SAT IN prikljuéak sa straznje strane TV naprave.

Priklju¢ak za antenu (75 OHM - VHF / UHF / kablovsku) se moze koristiti za povezivanje sa vanjskom antenom i drugom
postavljenom opremom.

. Kada se ukljudi, televizor ¢e se ukljuciti izravno ili biti u pripravnosti. Napomena: Za neke modele, ukljuéite televizor

pritiskom na gumb za ukljucivanje/iskljucivanje.
Ukoliko indikator napajanja zasvijetli, TV je u rezimu pripravnosti. Pritisnite gumb na daljinskom upravljaéu ili na samoj
napravi da biste ga ukljudili.
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Iskljucivanje

Da biste TV ubacili u rezim pripravnosti, pritisnite &/I gumb na daljinskom upravlja¢u ili na samoj napravi; televizor ostaje
ukljucen, ali sa malom potrosnjom struje.

Da biste iskljucili TV napravu, izvadite utikac¢ i uti¢nice.

Napomena: Za neke modele, pritisak na gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje isklju¢uje napravu.

Povezivanje na mrezu

Da biste pristupili internetu, morate se pretplatiti na Sirokopojasnu internet uslugu velike brzine kod Vaseg internet
provajdera (ISP).

Vas TV se moze povezati na kuénu mrezu na dva nacina:

® Putem kabla, koristenjem RJ45 (LAN) konektora na straznjem panelu.

 Bezi¢no, koristenjem bezi¢nog interneta i kuénog bezi¢nog interneta.

Napomena: Dolje navedene instrukcije su uobicajeni nacini povezivanja televizora na LAN ili beZi¢nu mrezu. Metode
povezivanja se mogu razlikovati u ovisnosti od internet konfiguracije. Ukoliko imate pitanja o Vasoj ku¢noj mrezi, molimo
obratite se ISP-u.

Povezivanje na LAN mrezu

Da biste se povezali na LAN mrezu:

1. Morate imati:

¢ Eternet kabel dovoljne duzine da dosegne do
televizora

* Ruter ili modem sa dostupnim Eternet portom Internet
* Internet vezu velike brzine
o Eternet (LAN) prikljucak sa straznje strane televizora Ethornat o
2. Povezite Eternet kabel na ruter i na Eternet priklju¢ak back panel —

sa straznje strane televizora. PR g
3. Koristite Network (mrezni) izbornik za konfiguriranje TV Set
televizora.

Povezivanje na beZi¢nu mrezu \\\
Modem

Da biste se povezali na beziénu mrezu:

1. Morate imati:

o Ruter koji emitira beziéni signal velike brzine \\\ x ®
e Internet vezu velike brzine TV Set

2. Koristite Network (mrezni) izbornik za

L P . Wireless Router
konfiguriranje televizora.

Built-in wireless
connection
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KoriStenje pocetne stranice

Napomena: Ove upute za uporabu je za svakodnevnu uporabu. Slike i ilustracije sluZe za referencu i mogu se razlikovati od
izgleda stvarne naprave. Odredene opcije nisu dostupne kod pojedinih modela.

Mozete birati sve funkcije sa pocetne stranice.

1. Birajte O za prikazivanje pocetne stranice.

2. Pritisnite A/V/<4/P za biranje ikonica sa liste na zaslonu.
3. Pritisnite OK da biste usli u svaku od opcija.

4.Zaizlaz iz izbornika, pritisnite EXIT.

UPOZORENJE:

e Konfigurirajte mrezne postavke prije koristenja smart TV-a.

® Moze do¢i do sporog reagiranja i/ili prekida, u ovisnosti od uvjeta internet mreze.

* Ukoliko iskusite problem sa koristenjem aplikacija, molimo obratite se internet provajderu.

e U skladu s okolnostima internet provajdera, azuriranje aplikacije ili sama aplikacija moze biti ukinuta.
* U ovisnosti od zakonske regulative drzave, neke aplikacije mogu biti ogranic¢ene ili nepodrzane.

Pocetna strana - lzvor

lzvor: Odaberite ulazni izvor sa naprave povezanih na televizor putem razli¢itih priklju¢aka.
Pocetna strana - Smart

Prikazuje se smart menu.

Poéetna strana - Aplikacije

Mnostvo korisnih i zabavnih aplikacija. Nakon ulaska u Apps Store, vidjet ¢ete preporuke.
Pritisnite A/V/<4/P za mijenjanje aplikacija, pritisnite OK za ulazak.

OPERACIJE U IZBORNIKU

Funkcije izbornika

Ovaj odjeljak prikazuje izbornik sustavskih postavki za Vas televizor. Svaki izbornik je detaljno opisan da biste iskoristili

najbolje od svoje naprave. Molimo upamtite da neke funkcije mogu biti nedostupne u ovisnosti od ulaznog izvora. Da biste

pristupili sistemskom izborniku:

1. Birajte &4 na daljinskom upravljacu radi prikaza glavnog izbornika.

2. Pritisnite A/ da biste izabrali Sliku, Zvuk, Kanal Smart TV, Mrezu, Sistem ili Podrsku, zatim pritisnite OK ili B> da biste usli
u podizbornik.

3. U podizborniku, pritisnite &A/V da biste izabrali opcije, pritisnite OK ili B> da biste postavili funkcije ili promijenili
vrijednosti, pritisnite OK da biste otvorili odgovarajuci podizbornik ili aktivirali postavke.

4.Zavraéanje na pret. izbornik, pritisnite 3. Da zatvorite izbornik, pritisnite EXIT.
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Slika (Picture)

Picture preset Personal
Backlight
Brightness

Contrast

Picture

Saturation —_—
Tint e —
Sharpness
Normal >
off >
16:9 format >

Color temperature
Auto format
Screen mode

p Oversc:
% system verscan
¢ ECO settings

= Micro Dimming
= 9
™9 Support

s Advanced settings

Picture reset

1. Birajte @ da biste prikazali glavni izbornik.

2. Pritisnite A/Vda biste odabrali Sliku, zatim pritisnite OKili
P da biste usli u podizbornik.

Pocetne postavke slike (Picture preset)

Bira postavke slike koje najbolje odgovara sredini u kojoj se

televizor gleda.

Pozadinsko osvjetljenje (Backlight)

Postavlja razinu pozadinskog osvjetljenja slike.

Jacdina osvjetljenja (Brightness)

Postavlja jacinu osvjetljenja slike.

Kontrast (Contrast)

Postavlja razliku izmedu svijetlih i tamnih dijelova slike.

Zasicenje (Saturation)

Postavlja jacinu boja.

Preliv (Tint)

Postavlja balans izmedu crvenih i zelenih tonova.

Ostrine (Sharpness)

Postavlja jasnocu ivica na slici.

Toplina boje (Color temperature)

Postavlja toplinu boje slike.

Automatsko formatiranje (Auto format)

Ukljuéuje/isklju¢uje automatsko biranje formata slike.

Rezim zaslona (Screen mode)

Biranje veli¢ine slike.

Zumiranje izvan ivica zaslona (Overscan)

Izaberite On ili Off da biste uklju¢ili/iskljucili ovu opciju.

EKO postavke (ECO settings)

Konfigurira opcije za Stednju struje.

Mikrozatamnjenje (Micro Dimming)

Izaberite On ili Off da biste ukljucili/iskljucili

mikrozatamnjenje.

Napredne postavke (Advanced Settings)

Izaberite naprednije postavke slike.

Resetiranje slike (Picture reset)

Vraca trenutacne postavke slike na tvorni¢ke postavke.
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Zvuk (Sound)

Sound preset Standard >
100Hz

500Hz

€D pioture

]) Sound

) Smart TV Balance
Auto volume control
SPDIF type

SPDIF delay

(" Network

Audio delay ~ F—————

TV placement Desk top >

@7 Support

Advanced settings

1. Birajte @ dabiste prikazali glavni izbornik.

2. Pritisnite A/V¥da biste odabrali Zvuk, zatim pritisnite OKili
P da biste usli u podizbornik.

Pocetno postavljanje zvuka (Sound preset)

Bira unaprijed postavljene audio opcije, optimizirane za

razli¢ite uvjete ozvucenja.

Napomena: Kada je pocetno postavijanje zvuka postavijeno

na razliciti rezim, pet zvuénih opcija (100 Hz, 500 Hz, 1.5 KHz,

5 KHz, i 10 KHz) se postavlja, sto omogucava postavljanje

Zeljenih razina frekvencije. Takoder moZete postaviti opcije na

Zeljenu razinu.

Balans (Balance)

Postavljanje razine zvuka koji se $alje u lijeve i desne
zvucnike.

A ka kontrola vol 1a (Auto volume control)

Izaberite ON da biste smanjili dosadne nalete glasnog
zvuka tijekom reklama i da biste povisili meksi zvuk tijekom
programskog materijala. Uklanja potrebu za stalnim
mijenjanjem jacine zvuka.

SPDIF tip (SPDIF type)

Ova opcija sluzi za kontroliranje tipa audio tokova koji se
Salju u Izlazni digitalni audio (Digital Audio Output - SPDIF)
priklju¢ak.

SPDIF odlaganje (SPDIF delay)

Ova opcija sluzi za sinkroniziranje zvuka sa slikom. Ukoliko je
zvuk sporiji/brzi od slike, mozete pritisnuti

<4/ da biste postavili numeri¢ku vrijednost.

Audio odlaganje (Audio delay)

Ukoliko je zvuk ne prati sliku, pritisnite 4/P> da biste postavili
vrijeme odlaganja radi sinkroniziranja zvuka sa slikom.
Postavljanje televizora (TV placement)

Izaberite rezim Desktop (Desk top) ili Postavljen na zid (Wall
mount).

Napredne postavke (Advanced Settings)

Izaberite vie naprednih postavki zvuka.



Kanal (Channel)

Channel scan

€D picture

Channel list

) Sound EPG

Channel organizer
Channel

Channel diagnostics
Smart TV Timeshift
Subtitle
Network

Teletext
System PVR

=7 Support

1. Pritisnite &3 da biste prikazali glavni izbornik.

2. Pritisnite A/V da biste odabrali Kanal, zatim pritisnite OKili
P da biste usli u podizbornik.

Napomena: Ova funkcija je dostupna samo u TV rezimu.

Skeniranje kanala (Channel scan)

Omogucava Vam da skenirate sve dostupne analogne i

digitalne kanale.

Lista kanala (Channel List)

Prikazuje sve odabrane kanale kao listu.

EPG

Pritisnite OK/P> da biste usli u izbornik programskog vodica.

Organizator kanala (Channel organiser)

Ova opcija Vam omogucuje da organizirate kanale.

Dijagnostika kanala (Channel diag| ) (na digitalnim

TV kanalima)

Pritisnite OK/P da biste prikazali signalne informacije o

trenutaénim digitalnim kanalima, kao $to su snaga signala,

frekvencija itd.

Timeshift

Pritisnite OK za ulazak i koristite A/ V¥ za podesSavanje.

Titl (Subtitle)

Pritisnite OK/P> da biste usli, pritisnite A/V da biste ukljucili/

iskljucili titlove. Kada su titlovi ukljuéeni, mozete omoguditi

biranje jezika titlova na digitalnim TV kanalima.

-Jezik digitalnih titlova (Digital subtitle language):

Pritisnite A/V da biste odabrali jezik digitalnih titlova. Pritisnite

OK/P da biste udli, pritisnite A/V da biste odabrali jezik titlova

kao omiljeni jezik.

- 2. jezik digitalnih titlova (Digital subtitle language 2nd):

Pritisnite A/V da odaberete 2. jezik digitalnih titlova. Pritisnite

OK/P> da udete, pritisnite A/V da odaberete 2. jezik. Pritisnite

da biste se vratili na prethodni izbornik.

Tip titlova (Subtitle type):

Pritisnite OK/P> da udete, pritisnite A/ V¥ da odaberete tip

titlova. MoZete odabrati titl za osteéen sluh da prikazete titl za

osobe sa ostecenih sluhom na odabranom jeziku.

Teletekst (Teletext)

Pritisnite OK/P> da prikaZete podizbornik.

Jezik strane za dekodiranje: odaberite odgovarajudi jezik

na kojem se teletekst prikazuje. Jezik digitalnog teleteksta:

za digitalne TV kanale, TV moze da prede na uslugu sa vise

pocetnih teletekst strana na razli¢itim jezicima. Ova funkcija

omogucava biranje dostupnog jezika kao primarnog jezika, $to

vodi do drugadije pocetne teletekst strane.

PVR

Pritisnite OK/P> za otvaranje.

<t

Smart TV

) Smart TV portal

Share&See

P Sound Fast Cast

N Wireless
Channel
Terms and Conditions

) Smart TV Privacy Notice
Cookie Notice

Network
Networked standby

% System (=

HbbTV Setting

Suppc Reset smart TV

1. Birajte © da biste prikazali glavni izbornik.

2. Pritisnite A/V da biste odabrali Smart TV, zatim pritisnite
OK ili P> da biste usli u podizbornik.

Smart TV portal

Omogucéuje vam uzivanje u Internet aplikacijama (Apps),

posebno prilagodenim internet stranicama za vas televizor.

Mozete upravljati aplikacijama pomocu daljinskog

upravljaca za televizor.

Podijeli i vidi (Share&See)

Sa Share&See, mozete uZivati u snimkama, slikama i glazbi

sacuvanom na Vasem racunaru.

Fast Cast

Pritisnite OK/P> za ulazak.

Bezicni zaslon

Prikazuje sadrzaj vaseg pametnog telefona na televizoru.

Napomena: Ova funkcija mozda nije dostupna za neke

modele.

Uvjeti i odredbe

Pritisnite OK ili > za ¢itanje Uvjeta i odredbi.

Obavijest o privatnosti

Pritisnite OK ili P> za ¢itanje Obavijesti o privatnosti.

Obavijest o kolacicima

Pritisnite OK ili P> za ¢itanje obavijesti o kolaci¢ima.

Mrezna pripravnost (Networked standby)

Netflix postavke (Netflix settings)

U meniju Netflix postavki, deaktivacija Netflix-a (Netflix

Deactivation) moze iskljuciti napravu sa Netflix-a.

Postavljanje HbbTV

HbbTV (hibridna Sirokopojasna televizija) usluga je koju

nude pojedini emiteri i dostupna je samo za neke digitalne

TV kanale. HbbTV nudi interaktivni televizijski rad preko

sirokopojasne mreze. Ove interaktivne funkcije doprinose

i obogacuju normalan digitalni program i ukljuéuju usluge

kao $to su digitalni teletekst, elektronicki vodi¢ programa,

igre, glasanje, odredene informacije vezane za trenutni

program, interaktivno oglasavanje, bilten, itd. Da biste

koristili HbbTV, provjerite je li vas TV spojen na Internet i je li

HbbTV ukljucen.

Resetiranje Smart TV-a (Reset smart TV)

Resetiranje postavki Smart TV-a.
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E

Mreza (Network)

Internet connection On >

Picture
Interface Wireless >

Sound Wireless settings

Information
Channel
Connection test

Smart TV

L) Network

% System

7 Support

1. Birajte @ dabiste prikazali glavni izbornik.

2. Pritisnite A/V¥ da biste odabrali Mrezu, zatim pritisnite OKili
P da biste usli u podizbornik.

Internet konekcija (Internet connection)

Pritisnite OK ili B> za biranje, zatim mozete postaviti dolje
navedene opcije.

Interfejs (Interface)

Pritisnite OKili P> da biste odabrali Eternet ili Bezi¢no.
Eternet (Ethernet)

Povezite Eternet kabel na ruter i na Eternet prikljucak sa
straznje strane televizora.

Beziéno (Wireless)

BeZi¢no koristi bezi¢ni internet i kuénu beziénu mrezu.
IP postavljanja (IP setting)

Postavlja tip adrese na automatski, pri ¢emu automatski
preuzima i unosi potrebnu IP adresu.

Informacije (Information)

Pritisnite OK/P> da biste prikazali informacije o trenutacnoj
konekciji.

Test konekcije (Connection test)

Pritisnite OK/P> da biste testirali internet vezu.

Sistem (System)

1. Birajte @ da biste prikazali glavni izbornik.
2. Pritisnite A/V da biste odabrali Sustav, zatim pritisnite OK
ili > da biste usli u podizbornik.
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Jezik (Menu Language)

Pritisnite OK/P> da biste prikazali listu jezika i koristite A/W
Da biste odabrali jezik.

Tajmer (Timer)

Pritisnite OKili P> da biste usli u podizbornik.

-Vremenska zona (Time zone)

Bira lokalnu vremensku zonu.

-Sat (Clock)

Odaberite On da biste ukljucili automatsku sinkronizaciju,
TV automatski preuzima vrijeme od DTV signala, i vrijeme se
ne moze rucno postaviti. Ukoliko izaberete Off, vrijeme se
postavlja ru¢no.

-Tajmer mirovanja (Sleep timer)

Postavlja period vremena nakon kog TV ulazi u rezim
pripravnosti.

-Automatska pripravnost (Auto standby)

Kada se Automatska pripravnost postavi na zeljeno vrijeme,
TV u dato vrijeme ulazi u rezim pripravnosti.

Napomena: Bez aktivnosti u interfejsu televizora kada je
Automatska pripravnost ukljucena, naprava automatski ulazi
u stanje pripravnosti.

Zakljucavanje (Lock)

Ovaj izbornik moze da kontrolira posebne funkcije
televizora.

Tvornicka sifra je 1234, a 0423 je superlozinka. Ukoliko
zaboravite §ifru, unesite superlozinku za izbridete sve
postojece Sifre.

Ulazna postavljanja (Input Settings)

Korisnik moze da odabere ime naprave ulaznog izvora, §to
olak3ava identifikaciju izvora.

Lokacija (Location)

Odaberite Kué¢u (Home) ili Radnju (Shop), pri ¢emu demo
ovisi od okoline u kojoj gledate televiziju.

Zajednicki interfejs (Common Interface)

Pritisnite OK ili P> da biste usli u Zajednicki interfejs.

T-Link

Koristite ovu funkciju da biste ukljuéili ARC funkciju i
pretrazili CEC naprave povezane na HDMI prikljucke.
Automatski izvor (Auto source)

Pritisnite OK ili P> da biste odabrali On ili Off.

Napomena: Ova funkcija je dostupna samo u HDMI izvoru.
Sportski rezim (Sports mode)

Pritisnite OK ili P> da biste odabrali On ili Off.

LED indikator (LED Indicator)

Pritisnite OK ili P> da biste odabrali Svjetlece (Flashing),
Normal ili Isklju¢eno (Off).

Trenutacno iskljucivanje (Instant power on)

Pritisnite OKili P> da biste odabrali On ili Off.

Resetiranje na pocetne postavke

(Restore Factory Default)

Pritisnite OKili > da biste unjeli lozinku.



Podrgka (Support)

Picture Software update

) Sound
Channel
Smart TV

Network

> System

Support

1. Pritisnite &3da biste prikazali glavni izbornik.

2. Pritisnite A/ da biste odabrali Podrsku, zatim pritisnite
OK ili P> da biste usli u podizbornik.

AZuriranje softvera (Software update)

Mozete aZurirati softver putem USB-a, mreze ili kanala.

-Putem USB-a

Omogucava instaliranje najnovije inacice softvera sa USB

prikljucka.

-Putem mreze

Omogucava preuzimanje i instaliranje najnovije softverske

inacice sa interneta. Najprije postavite LAN ili bezi¢nu

konekgiju. Pritisnite OK/ P> da biste usli. Pratite upute na

zaslonu za nastavak

-Putem kanala

Omoguduje azuriranje novog softvera preko programa.

USB funkcija

Mozete uzivati u gledanju slika sa USB prijenosne memorije.

Napomena: Neke opcije mogu biti dostupne samo kod

pojedinih modela. U USB rezimu, ukoliko USB nije povezan,

USB interfejs nece biti prikazan.

Kako se ulazi u USB rezim

1. PoveZite USB prijenosnu memoriju na ulazni USB
priklju¢ak.

2. Pritisnite USB gumb za ulazak u USB rezim.

3. Odaberite svoj USB napravu da biste mu pristupili.

Sve

Za pretrazivanje slika, video-snimci i glazbe, ukoliko je

dostupno:

1. Pritisnite OK ili P> da biste usli, zatim pritisnite A/V¥da
biste izabrali folder, pritisnite OK da biste usli.

2. Pritisnite A/V da biste odabrali zeljenu datoteku, zatim
pritisnite OK da biste ga pustili.

Slike

Da biste pretrazivali slike, ukoliko su dostupne,

1. Pritisnite OK ili P> da biste usli, zatim pritisnite A/ V/<4/»
da biste odabrali.

Video-snimka

Da biste pogledali video-snimku, ukoliko je dostupna,

1.Pritisnite OK ili P> da biste usli, zatim pritisnite A/ V¥ da biste

izabrali folder, pritisnite OK da biste usli.

2.Pritisnite A/V da biste odabrali Zeljenu datoteku, zatim
pritisnite OK da biste ga pustili.

Glazba

Da biste pustili glazbu, ukoliko je dostupna,

1.Pritisnite OK ili P> da biste ugli, zatim pritisnite A/ V¥ da
biste izabrali folder, pritisnite OK da biste usli.

2.Pritisnite A/V da biste odabrali Zeljenu datoteku, zatim
pritisnite OK da biste ga pustili.

1. Neke nestandardne prijenosne memorije ne moraju biti
prepoznate. Molimo predite na standardnu napravu.

2. Ovaj sistem podrzava sljiedece formate: Formati slika:
JPEG, BMP, PNG itd.
Formati video-snimaka: H.264, MPEG4, MPEG2, MPEGT1,
itd.
Audio format: MP3 itd.

Napomena: U slucaju kodiranih datoteka, postoji veliki broj

nestandardnih metoda kodiranja, stoga nije garantirano da

ovaj sustav podrzava formate datoteka koji koriste metode

kodiranja.

Cesto postavljena pitanja:

1. Pod sljedeéim uvjetima, ovaj sustav ne moze dekodirati
datoteku i datoteka se ne moze normalno pokrenuti:
-Parametri datoteke, kao $to su pikseli slike, frekvencija
koda u audio i video datotekama, frekvencija uzrokovanja
kod audio-datoteka, prevazilaze ograni¢enja sustava;

ostecena.

N

. Iskljucivanje tijekom rada (Hot plug): Nemojte prekidati
konekciju kada sustav ocitava ili prenosi podatke, ¢ime se
izbjegava osteéenje sustava i naprave.

w

. Obratite pozornost na napajanje naprave kada koristite
prijenosni hard-disk ili digitalnu kameru. Ukoliko
napajanje nije dovoljno ili stabilno, moZe dodi do
problema tijekom rada ili do potpunog prestanka rada.
U tom slucaju, ponovo pokrenite napravu ili iskljucite
napravu iz struje i ponovo ga ukljucite u struju, i provjerite
da li je napajanje normalno.

>

Sustav podrzava standardne USB1.1i USB2.0 naprave,
kao 8to su standardni U-diskovi, MP3 plejeri, prijenosni
hard-diskovi itd.

. Radi dobivanja boljeg audio i video kvalitete,
preporucujemo koristenje vanjskih naprava koji postuju
USB2.0 standarde.

. Kada pustate video-snimku sa visokim stupnjem
kompresije, fenomeni kao §to su zamrzavanje slike i dugo
vrijeme reagiranja izbornika su uobicajeni.

(&

o~

~

. Za neke USB naprave sa napajanje, kao $to su veliki hard-
diskovi, MP4 itd, predlazemo koristenje uz napajanje da
biste izbjegli nestajanje struje.

* Ne dirajte i ne budite blizu ANT/CABLE

IN, HDMI, USB, SPDIF prikljucke i sprijecite
elektrostati¢ko praznjenje koje bi utjecalo na
prikljucke prilikom radi USB-a, WIFI -a i LAN-a,
$to moze dovesti do prestanka rada televizora ili
do kvara.

i
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OSTALE INFORMACIJE

Rjesavanje problema

Vecina problema na koje naidete tijekom koristenja
televizora moze se ispraviti konsultiranjem sljedece liste za
rjeSavanje problema.

Nema slike, nema zvuka

1. Provjerite da li osigurac radi.

2. Ukljucite drugu napravu u uti¢nicu da biste provjerili da
li radi.

3. Kabel nema dobar kontakt sa utiénicom.

4. Provjerite izvor signala.

Nema boje

1. Promijenite sustav boja.

2. Postavite zasicenje.

3. Probajte drugi kanal. Mogu¢ prijem crno-bijelih programa.

Daljinsko upravljanje ne radi

1. Zamijenite baterije.

2. Baterije nisu pravilno ubacdene.

3. Glavno napajanje nije uklju¢eno.

Nema slike, normalan zvuk

1. Postavite jacinu osvjetljenja i kontrast.

2. Moze dodi do greske u emitiranju.

Normalna slika, nema zvuka

1. Pritisnite Vol+ gumb za pojac¢avanje volumena.
2.Volumen je u potpunosti iskljucen, pritisnite gumb za
ukljucivanje/iskljucivanje zvuka da biste ga ponovo ukljuili.
3. Promijenite sustav ozvucenja.

4. Moze dodi do greske u emitiranju.

Nepravilna mreskanja slike

Ovo je obiéno izazvano lokalnim smetnjama, kao §to su
automobili, halogene lampe i fenovi za kosu. Postavite
antenu da biste smanijili smetnje na minimum.
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Snijeg i smetnje

Ukoliko se antena nalazi u grani¢noj oblasti TV signala, gdje
je signal slab, slika moze biti pokvarena tockicama. Kada je
signal izuzetno slab, instaliranje posebne antene moze biti
neophodno da bi se poboljsao prijem.

1. Postavite poloZaj i orijentaciju unutrasnje/vanjske antene.
2. Provjerite povezanost antene.

3. Precizno namjestite kanal.

4. Pokusajte sa drugim kanalom. Moze doéi do greske u
emitiranju.

Paljenje

Javljaju se crne tocke ili horizontalne linije, ili slika drhti ili
se pomjera. Ovo je obi¢no izazvano smetnjama od sustava
paljenja automobila, neonskih lampi, elektriénih busilica i
ostalih elektri¢nih naprava.

Duh

Duhovi nastaju kada televizijski signal prati dvije putanje.
Jedna je izravna putanja, a druga je refleksija sa visokih
zgrada, brda i ostalih objekata. Mijenjanje pravca ili polozaja
antene moZze poboljsati prijem signala.

Mijesanje radio frekvencije

Ovo mijesanje izaziva mreskanje ili dijagonalne pruge, i

u nekim sluéajevima gubitak kontrasta slike. Pronadite i
uklonite izvor radio smetnji.
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2014/35/EU (LVD), ErP smjernicom 2009/125/EC i RoHS smjernicom 2011/65/EU sukladno sljedecim tehnickim
standardima: ELEKTROMAGNETSKA KOMPATIBILNOST

EN55032:2015;EN55035:2017;EN 61000-3-2:2014;EN 61000-3-3:2013

NISKI NAPON

EN60065:2014

PROIZVODI POVEZANI S ENERGIJOM

Propis komisije (EC) br. 642/2009; 801/2013;EN 50564:2011;IEC 62087:2011

RED

EN 303 340 V1.1.2(2016-09);EN 303 372-2V1.1.1(2016-04);EN 300 328 V2.1.1(2016-11);

EN 301 489-1V2.1.1(2017-02);EN 301 489 -17 V3.1.1(2017-02);

EN 62311:2008; EN 62479:2010

RoHS

EN50581:2012

Podlozno izmjenama. Zbog stalnog istrazivanja i razvoja, dizajn i izgled proizvoda mogu se promijeniti. Proizvedeno
pod licencom  tvrtke Dolby Laboratories. Dolby i znak dvostrukog slova D registrirani su zastitni znakovi tvrtke Dolby
Laboratories. HDMI, njegov logo i

Multimedijsko sucelje visoke rezolucije (High-Definition Multimedia Interface) zastitni su znakovi ili zasticene trgovacke
marke HDMl-jeva licenciranja LLC-a u SAD-u i drugim drzavama. Svi nazivi proizvoda su zastitni znakovi ili registrirani
zadtitni znakovi njihovih odgovarajucih vlasnika.

©TESLA 2019. Sva prava pridrzana.
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BEMUTATKOZAS

Elévigyazatossagok

Olvassa el az Gtmutatét a termék miikodésbehelyezése elétt. Kérjlk tartsa meg az tmutatét a késSbbi hasznalat érdekében.

Termék

¢ Ne zérja el vagy takarja le a szell8z8nyilasokat a késziilék hatoldalan.

¢ Ne dugjon be targyakat a késziilék nyildsaiba, mivel azok az dramvezet vagy a révidzarlati alkatrészekkel érintkezhetnek,
ami tlizet, dramUtést vagy az egység karosodasat okozhatja.

¢ Ne probalkozzon a fed§ felnyitaséval, mert az karosodast okozhat a késztilékben. A késziilék belseje nem tartalmaz olyan
részeket, amelyeket képes maga megjavitani. Bizza a javitdsokat szakképzett személyekre.

¢ Ne nydljon a képernyé feliiletéhez, mivel igy megkarcolhatja vagy benyomddhat a TV képernyd.

* Netegye ki a TV képernydt erés nyomasnak, mert az stlyosan karosithatja a TV képernygjét.

Feszlltség és csatlakoztatas

A kévetkezdk megjelenésekor hiizza ki a késziiléket az drambal:

¢ Ha hosszabb ideig nem hasznélja a készuléket.

¢ Ha atapkabel vagy a dugé megsériiltek.

o Kodvesse az Gtmutatdt a termék telepitéséhez és beallitasahoz. Allitsa be a kezelési itmutatéban leirt vezérléseket, mivel
az eltérd funkcidk helytelen bedllitasa kdrosodast okozhat. Ha ez mégis megtorténik, hiizza ki a késziiléket, és forduljon a
szervizhez.

® Ha a késziilék sériilés vagy esés targya, a doboz megsériil.

Tap- és jelkébel

¢ Ne helyezzen el semmit a tapkabelen, illetve vigyazzon, hogy semmi ne haladjon 4t a tap- és jelkabelen.
* Vigyazzon, hogy ne taposson ra a tap- és jelkabelre.

e Ne terhelje tdl a tdpkébelt vagy a tépkabel dugdjat.

¢ Ne tegye ki a tép- és jelkdbelt nedvességnek.

MUkodési kornyezet

* Ne helyezze a késziiléket instabil kocsira, allvanyra vagy asztalra.

o Akésziléket jol szell6zbtt helyre helyezze el.

* Védje a késziiléket a kdzvetlen napsiitéstdl.

* Ne helyezze el a késziiléket nyirkos vagy hideg helyiségben. Védje a késziiléket a tilmelegedéstdl.

® A késziiléket nem szabad csepegésnek vagy frocskolésnek kitenni, valamint nem szabad folyadékot tartalmazo
targyakat, mint pl. vazékat elhelyezni a késziléken.

¢ Ne hasznélja poros helyiségekben

Tisztitas

* Aport, aképernyd és a fedd éttorlésével tavolitsa el, puha, tiszta rongy vagy valamilyen specilis folyékony tisztitoszer altal.
o Atisztitas soran ne hasznéljon til nagy nyomast a képernyén.

¢ Ne hasznéljon vizet vagy mas vegytisztitGt a képernyd tisztitasahoz, mivel az kart okozhat a TV képernyén.

A TV falra szerelése

Figyel Ez a miivelet két ély jelenlétét igényli.

A biztonsagos felszerelés érdekében, vegye figyelembe a kovetkezs biztonsagi figyelmeztetéseket:

o Ellendrizze, hogy a fal képes-e a TV készlilék és a szerkezet sulyanak elbirasara.

® Kdvesse a szerelési Utmutatdt amelyet a szerkezethez mellékelve talal.

o ATV készliléket kizarolag merdleges falra szabad felszerelni.

* Bizonyosodjon meg, hogy a fal anyagahoz megfelel& csavarokat alkalmaz.

* Gy6z8djon meg arrdl, hogy a vezetékek jol lettek elhelyezve és igy nem &ll fenn megbotlas veszélye.
o [t a késziilék Ssszes tobbi biztonsagi eléirasa is alkalmazando.
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1. @ Ez a berendezés |l osztalyl avagy kettSs szigetelésii elektromos késztilék. Olyan médon lett kialakitva, hogy nem
igényel biztonsagi csatlakozast az elektromos foldeléshez.

N

. Ha a konnektor csatlakozé vagy a késziilék tapcsatlakozdja levalaszthatd eszkozként mikodik, akkor a levélaszthatd
eszkdz kdnnyen miiksdtethetd.

w

. Akésziiléket nem szabad csepegésnek vagy frocskolésnek kitenni, valamint nem szabad folyadékot tartalmazé targyakat,
mint pl. vézakat elhelyezni a késziiléken.

N

. Vegye figyelembe, hogy az elemeket (elemszettet vagy a beépitett elemeket) nem szabad tulzott hé hatasanak kitenni,
mint pl. kdzvetlen napfénynek vagy nyitott langnak.

(%]

. Nem szabad nyitott langforrast, mint pl. gyertyat elhelyezni a késziléken;

o~

. Vegye figyelembe az elemek eldobasanak kérmnyezetvédelmi aspektusait;

Megjegyzés: A kiadvanyban szereplé illusztraciok csupan abrazoldsok.

ATV készilék gombjai
1. A\V gombok

Vegyiik egy adott modell példajat: A csatornalistat bongészi le- és felfele. A menUrendszerben, a le
és fel gombokat helyettesitik a taviranyitén és a menu vezérlSi
allithatéak veliik.

. <\>gombok
Csokkentik, illetve névelik a hangerét. A mentrendszerben, a
jobb és bal irdnyitgombokat helyettesitik a taviranyitdn és a
menti vezérldi allithatdak vellk.

. O/= gombok
ATV készilék kapcsold gombja. Amikor a TV készilék be van
kapcsolva, révid megnyomasa, a forras kivalasztasanak opcidjat
jeleniti meg, mig 3 méasodperces hosszabb megnyoméasa a NAV
men(it nyitja meg.

N

w

Megjegyzés: A funkcié- és kapcsolé gomb elhelyezése és
megnevezése véltozhat egyes TV késziilékek modelljeinél.

Csatlakozédugodk

Megjegyzés: A csatlakozédugdk elhelyezése és megnevezése a készliiléken véltozhat egyes TV készilékek modelljeinél,
illetve egyes TV késziilékeknél ezek nem elérheték.

—

usB 2.0
5V=0.5A COMMON INTERFACE (CI)

SATELLITE IN
ETHERNET
SIPDIF 13118v——=0.5a max ANTENNA EARPHONE

6000 =3

HDMI 2 AVIN

csatlakoztatésahoz lehet hasznalni.

SPDIF (coax.) csatlakozédugd(output)

Ezt a csatlakozédugét, egy kompatibilis digitélis audio-vevs csatlakoztatésahoz lehet hasznalni.
SATELLITE IN (input) csatlakozodugd

Ezt a csatlakozédugét, a miholdvevs csatlakoztatdsahoz hasznalhatjuk

ANTTENNA @ ANT/CABLE nx{ csatl,akozgfiulg,;o (input) ' - N B
Ezt a csatlakozédugdt, a kilsé antenna vagy kébelhalézat csatlakoztatasdhoz hasznaljuk

ETHERNET
ETHERNET E:] Ezt a csatlakozodugét egy kiilsé modem vagy halézati hozzaférési berendezés
SPDIF (coax.) .

SATELLITE IN

FEJHALLGATO csatlakozédugé (output)

Lehet&vé teszi a TV késziilékbdl eredé hang hallgatasahoz sziikséges fejhallgatd
csatlakoztatasat.

Megjegyzés: A fejhallgaton keresztiili nagy hangerej lejatszés hallaskdrosodast okozhat.

EARPHONE
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HDMI 1
vagy HDMI 2

USB 2.0

COMMON
INTERFACE

AVIN

HDMI 1/HDMI 2 csatlakozédugé (input)
A HDMI (High-definition Multimedia Interface) csatlakozédugéval pl. egy Blu-ray lejatszé

csatlakoztathatd, a HDMI output pedig a legjobb képmin&séget biztositja. Toméritetlen
digitélis kapcsolatot biztosit, amely mindkét, vided és audio, adatokat hordoz egy mini
bedughaté vezetéken keresztil.
USB 2.0 csatlakozddugd (input)
Ezt a csatlakozodugdt egy USB késztilék csatlakoztatasdhoz hasznélhatjuk.
(Megjegyzés: Kérjlik ne kapcsoljon be egységeket amikor az USB 3.0 meghaijté csatlakoztatva
van, mivel az kompatibilitasi problémat okozhat)
COMMON INTERFACE csatlakoz6dugé

——— ACl csatlakozédugét a kodolt programok feloldaséra hasznalatos Cl kartya behelyezéséhez
hasznalhatjuk.
AV IN csatlakozédugé (input)

. AAV N csatlakozédugék kilonbozé készilékek csatlakoztatdsdhoz hasznélhatok, beleértve

a videdfelveviket, kamerakat, dekddereket, miiholdas vevéket, DVD lejatszokat vagy jaték
konzolokat. AVIDEO IN csatlakozédugé lehetévé teszi a kompozit vided csatlakozast.

A taviranyitd funkcioi

Az On televizisjanak legtdbb funkcidja elérhetd a képernyén megjelend meniiben. A késziilékéhez mellékelt téviranyitdt a
meniben valé navigacidhoz, valamint az altalanos beéllitasok konfigurédlasahoz tudja hasznélni.

Megjegyzés:A taviranyité gombjainak elhelyezése és megnevezése egyes TV késziilékek modelljeinél eltérhet, valamint
nem minden gomb elérheté az sszes modellnél.

1.0

2.8
3.0~9

4. SUBTITLE
5. YouTube
6.VOL +/
7.7V
8.SOURCE
9.USB

10.CHA/v
1.2
12.@
13.ECO

12.©

15. 4
16. AV D

17.0K
18. O

19.EXIT
20.NETFLIX

21. COLOURED
BUTTONS

22, SLEEP

(KAPCSOLO gomb) ATV bekapcsolasédhoz vagy
készenlétbe helyezéséhez.
(MUTE gomb) A hangerd ki- és bekapcsolashoz.

(Szamgombok) A csatornék szamainak beviteléhez.

gX
3
6

Nyomja meg a felirat nyelvmeni megnyitdséhoz.
A You Tube kezd8oldalat nyitja meg.

(VOLUME FEL/LE) Noveli és csokkenti a TV hangerejét. 7 9
ATV forrasba valé visszalépéshez. YouTube
A forras menit jeleniti meg.

Az USB téroléeszkozon elérheté multimédia fajlokat
nyitja meg.

(CHANNEL FEL/LE) A jelenlegi csatornalistat béngészi.
Az opciémeni megjelenitése.

A msorinformacié megjelenitése, ha elérhetd.

ECO Energiatakarékos izemméd kivalasztasa.
(SETTINGS gomb) A f{8meni megnyitasa. (HOME gomb)
Az okos TV kezd8oldalanak megnyitasa.

(HOME button) Goes to the smart TV homepage.

( Fel, le, bal és jobb gombok) A kiiléonb6z6 egységeket
emeli ki a mentrendszerben és beéllitjia a meni
vezérl&funkcidit.

A meniirendszerben a beéllitdsok véltoztatasat menti el.
(BACK gomb) A menii izemmédban, az el6z6 meniibe
vagy felhasznaléi fellletre 1ép vissza.

ZooM-  zoows  CHLST

GUDE  PRECH  FAV.

Kilépés a menirendszerbdl.
A NETFLIX kezd&oldalt nyitja meg.

(Piros/sérga/zold/kék) Feladatok kivalasztasa.

Nyomja meg a TV késziilék bedllitott id& utani kikapcsolas
opcioé bekapcsoldsahoz. Kikapcsolasahoz, nyomja addig
amig az OFF meg nem jelenik a képernydn.
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23.ZOOM-/ZOOM+ Nyomija meg, a TV képernyé kivant felbontasanak
kivalasztasdhoz.
Megjegyzés: USB médban ez a funkcié nem elérhetd.

24.CHLIST A csatornalistat nyitja meg.

25.TEXT A teletext funkcié be- és kikapcsolasa. Nyomja meg a
teletext funkcié be- és kikapcsolasahoz.

26.GUIDE Az elektronikus programkalauz be- és kikapcsolasa kozott
vélthat. Megjegyzés: Kizarélag DTV médban elérheté.

27.PRE-CH Visszatérés a legutdbbi csatornéra.

28. FAV Megnyitja a kedvenc csatornainak listajat.

29. ¢ Visszatekerés

30.» Eléretekerés

31. 1 (Previous) Visszatérés az el6z6 jelenetre.

32.m (Stop) A lejatszas ledllitasa.

33.p11 (Play/Pause) A lejatszas elinditasa, megallitasa vagy
Gjrainditasa.

34.m1 (Next) A kdvetkezd jelenet lejatszasa.
Megjegyzés: a fent emlitett 6 gomb, USB médban a zene,
képek vagy vided lejatszasara hasznalatos.

35.0 A PVR funkcio

36.Dlang (LANG) Audio nyelvek listaja.

ALTALANOS FUNKCIOK

Bekapcsolas

Kévesse a jelen oldalon taldlhaté utasitasokat, a TV-késziilék és a taviranyitd bekapcsoldsdhoz, mielétt tovabblépne a
kovetkezs oldalakon taldlhaté csatorna-beéllitas eljaras leiraséra.

1. AkettSs tarté aljzat csavarokkal torténd rogzitésével a felszerelés befejezédétt.
- Alehetd legjobb vizualis megjelenéshez, kérem tavolitsa el a védsféliakat a TV képernyérél és az elSlaprdl, ha ilyenek
léteznek.
- A hasznélati Utmutatéban talélhaté dbrak és illusztracidk csak tajékoztatd jellegliek és azok eltérhetnek a termék
tényleges megjelenésétdl. A termék tervezése és specifikacidja elézetes értesités nélkil megvéltoztathato.

N

. Helyezzen be két darab AAA elemet a tavirdnyitdba.
Hasznélati elévigyazatossagok:
-Hasznalja kizarélag az el&irt elemtipust.
-Gy6z8djon meg, hogy a polaritdsuk megfeleld.
-Ne hasznéljon Uj és hasznalt elemeket egyidejlileg.
-Ne hasznéljon tolthetd elemeket.
-Ne tegye ki az elemeket tulzott héhatasnak, mint pl. napfénynek, nyitott langnak vagy hasonlénak, ne dobja Sket
nyitott langba, ne toltse Sket Ujra vagy prébalja felnyitni, mivel az emlitettek az elemek kifolyasaig vagy robbanashoz
vezethetnek.
-Amennyiben hosszabb ideig nem hasznalja tavolitsa el az elemeket a taviranyitdbdl.

3. Atépkabelt csatlakoztassa ELOSZOR a televizidhoz, MAJD ezutén a konnektorba.
(Megjegyzés: Ha a tdpkabel mar csatlakoztatva van a televizichoz, csatlakoztassa a tépkabelt kizérélag a konnektorba.)
Atévékésziiléket csak véltakozd drami haldzatra szabad csatlakoztatni. Nem csatlakoztathaté egyenaramu taplaléashoz.
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Ha a csatlakozédugd le lett valasztva a kabelrdl, semmilyen koriimények kézott ne csatlakoztassuk a kabelt a
konnektorhoz, mivel fennall az aramités veszélye.

Megjegyzés: Az dbrak téjékoztatd jellegliek. A televizié hatoldalan talélhatd tépcsatlakozé-dugé elhelyezése, a kilénbézd
modelleknél eltérhet.

>

Csatlakoztassa a kiilsé antenna kabelt az ANT/CABLE IN vagy SAT IN csatlakozdba, a televizié hatoldalan. Ez a kiilsé
antenna csatlakozéjéanak (75 OHM - VHF / UHF / kabel), a kiils6 antenna vagy egyéb felszerelés csatlakoztatasara
hasznélhato.

“o

Az dramba val6 csatlakoztatas utén, a TV bekapcsol vagy készenléti éllapotba kerdl.

Megjegyzés: Egyes modelleknél, a TV-t be kell kapcsolni a bekapcsolé gomb megnyomésaval.

Amennyiben a tapellatés kijelzdje vilagit, a TV késziilék készenléti dllapotban van. Nyomja meg a bekapcsolé gombot a
taviranyiton vagy a késziiléken.

Kikapcsolas

ATV- késziilék készenléti dllapotba vald helyezéséhez, nyomja meg a gombot a tavirdnyitdn vagy a TV-késziléken és a TV
energiatakarékos médban bekapcsolva marad.

ATV-készulék kikapcsolasahoz, hizza ki a tapkabelt a konnektorbol.

Megjegyzés: Egyes modelleknél, a TV késziilék kikapcsoldsahoz, nyomja meg a be-/kikapcsolé gombot.

Héal6zati csatlakoztatas

Az internethez val6 hozzéféréshez, internetszolgaltatdjanal eld kell fizetnie nagy sebességi szélessavu internet-
szolgaltatasra.

Az On TV késziilékét két médon lehet az otthoni halézatra csatlakoztatni:

o VVezeték segitségével, a TV hatoldalan taldlhaté RJ45 (LAN) csatlakoztaté &ltal

o VVezeték nélkil (wireless), a beépitett wireless és az otthon vezeték nélkili halozat ltal

Megjegyzés: Az alabbi utasitasok, csupan a vezetékes vagy vezetéknélkiili csatlakoztatdsanak megszokott médjai a TV-nél.
A csatlakoztatas médja fugghet a jelenlegi halézaténak beallitasaitol. Ha barmilyen kérdés mertilne fel az otthoni halézattal
kapcsolatosan, kérjiik forduljon internetszolgaltatéjéhoz.

. l hal& h,

valé ¢

A vezetékes halézat csatlakoztatasa:

1. Gy8zEdjén meg arrdl, hogy rendelkezik:

o Elegendd hosszisagu Ethernet vezetékkel a TV készulék
eléréséhez.

¢ Egy Ethernet (LAN) csatlakozéval a TV késziilék hatoldalan

® Egy szabad Ethernet porttal rendelkezd ruterrel vagy

Ethernet

modemmel Portonthe 1>

 Nagy sebességli internethozzaféréssel backpanel =

2. Csatlakoztassa az Ethernet vezetékét a ruterhez és a Ethernet 5

portot a TV hatoldalara.
3. ATV konfigurélasahoz nyissa meg a halézati menit.

Internet

TV Set

Vi ék nélkiili hal6zathoz valé csatlal a \\\

Modem

Avezeték nélkili halézat csatlakoztatdsa: =

1. Gy8z&djén meg arrdl, hogy rendelkezik: \\\ 2 =

* Nagy sebességu, vezeték nélkili jelet sugarzé TV Set
ruterrel

* Nagy sebességli internet-hozzaférésse Wireless Router

2. ATV konfiguréalasdhoz nyissa meg a halézati mendit. 1

Built-in wireless
connection
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A kezddoldal hasznélata

Megjegyzés: Az (tmutaté altalénos hasznélatra készlilt. A hasznélati itmutatéban szerepld abrék és illusztraciok csak
téjékoztatd jellegliek és eltérhetnek a termék tényleges megjelenésétdl. Egyes modellek esetében bizonyos opcick nem
allnak rendelkezésre.

Minden opci6 kivélaszthato a kezd&oldalon.

1. AkezdSoldal megnyitdsdhoz nyomja meg a & gombot.

2. Alista ikonjainak kivéalasztashoz hasznélja a A/V/4/P gombokat.
3. Akivant opci6 kivalasztasdhoz nyomja meg az OK gombot.

4. Amenibdl valé kilépéshez, nyomja meg az EXIT gombot.

FIGYELMEZTETES:

¢ Az okos TV hasznélata el6tt konfigurélja a halézat bedllitasait.

o A halézati feltételekts| fligg&en eléfordulhat a lassi miikodés és/vagy megszakadasok.

* Ha problémakat észlel az alkalmazas hasznélatakor, kérjlik forduljon szolgaltatéjahoz.

e Atartalomszolgaltato korilményeitdl fliggéen, az alkalmazas frissitései vagy maga az alkalmazés hasznalata megsz(inhet.
® Az orszag szabdlyaitdl fliggéen, eléfordulhat, hogy egyes alkalmazasok korlatozottak vagy nem témogatottak
Kezddoldal- Forras

Forras: ATV-hez portokon keresztill csatlakoztatott késziilékek koziil vélaszthatja ki a bemeneti forrast.
Homepage-Smart

Smart: A Smart menlit nyitja meg.

Homepage-Apps

Rengeteg hasznos és szérakoztatd alkalmazas megnyitasa. Az Apps Store megnyitsa utan, megtekintheti ajanlasainkat.
Hasznélja a A/V/4/P gombokat a kivélasztashoz, majd nyomja meg az OK gombot a belépéshez.

MENUMUKODES

Menufunkcid

Ebben a menliben megtalélja a TV késziilék rendszer bedllitdsainak meniijét. Mindegyik meni bemutatja és részletes
segitséget nyUjt ahhoz, hogy a késziiléke a lehetd legtobbet nydjtsa Onnek. Kérjiik, vegye figyelembe, hogy egyes funkcidk
nem mindig elérhetSek az adott bemeneti forrasnal. A menibe valé belépéshez:

1. Nyomja meg a © gombot a tavirdnyitén a meni megjelenitéséhez.

2. Hasznalja aA/¥ gombokat a kép, hang, csatorna, Smart TV, halézat, rendszer vagy a timogatas kivalasztasahoz, majd
nyomja meg az OK vagy P> gombot az almentibe valé belépéshez.

3. Az almentiiben, hasznélja a A/V¥ gombokat az opcié kivélasztaséhoz , majd nyomja meg az OK vagy P gombot a funkcié
elmentéséhez vagy megvaltoztatadsdhoz, majd nyomja meg ismét az OK gombot a kivalasztott almeni megnyitasahoz
vagy a bedllitas aktivalasdhoz.

4. Az el8z8 menUbe valé visszalépéshez nyomja meg a 3 gombot. A meniibdl valé kilépéshez nyomja meg az EXIT
gombot.
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Picture preset Personal >
Backlight
Brightness
Contrast
Saturation
Tint
Sharpness
Normal >
off >
16:9 format >

Color temperature
Auto format
Screen mode
Overscan

ECO settings
Micro Dimming
Advanced settings
Picture reset

1. Afémenl megnyitdsdhoz nyomja meg a © gombot.

2. Akép kivélasztdsahoz hasznélja a A/V¥ gombokat, majd
nyomja meg az OK vagy > gombot az almentbe valé
belépéshez.

Kép beillitasa

Alegmegfelelébb képbeallitasok kivélasztasa a vetitési

kérnyezethez.

Hattérvilagitas

Akép hattérvilagitasanak bedllitasa.

Fényeré

Akép fényerejének bedllitasa.

Kontraszt

Bedllitja a kép vilagos és sotét részei kozotti kiilonbséget.

Telitettség

Bedllitja a szinerdsséget.

Szinarnyalatok

Bedllitja a voros és zold szint kézétti egyensulyt.

Elesség

Beadllitja a képek széleinek élességét.

Szinhémérséklet

Beadllitja a kép szinhémérsékletét.

Automatikus formatum

Engedélyezi / letiltja a képarany automatikus kivalasztasat.

Képernyéméd

A képformatum kivélasztasa.

Overscan

Ennek az opciénak a be- és kikapcsolasa.

ECO beillitasok

Bedllitja az energiatakarékossagot.

Micro Dimming

A micro dimming opcié be- és kikapcsolasa.

Specialis beallitasok

A kép tovabbi bedllitasainak kivélasztasa.

Kép visszaallitasa

Az aktudlis képbedllitdsok visszadllitasa az alapértelmezettre.
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Hang

Sound preset Standard >
100Hz

]) Sound
Channel
Smart TV Balance

Auto volume control

SPDIF type

SPDIF delay

Audio delay

Network

TV placement Desk top >

@7 Support

Advanced settings

1. Af8menl megnyitdsahoz nyomja meg a © gombot.

2. A hang kivélasztasdhoz nyomja meg a A/ V¥ gombokat,
majd nyomja meg az OK vagy P> gombot az almentiibe valé
belépéshez

Hangbeaillitasok

Kivélasztja az elére bedllitott audio opcidt, amely a
kiilénb6z8 hangzasviszonyokhoz lett optimalizélva.
Megjegyzés: Ha a hangbeallités mas lizemmdédra van éllitva,
6t hangbedllités (100 Hz, 500 Hz, 1,5 KHz, 5 KHz és 10 KHz)
allithaté be, amelyek lehetdvé teszik a kivant frekvenciaszint
konfigurécidjat. A beéllitasokat a kivant szintre is beéllithatja.
Egyensuly

Abal és jobb hangsugarzdkra kildétt hangmennyiség
bedllitasa.

Automatikus hangeré szabalyozas

Kapcsolja be az opciét a reklamok alatt jelentkezé zavard
hangeré feler6sddésének csokkentéséhez, valamint
hangosit a lagyabb hangokon a misorok alatt. Megsziinteti
a folyamatos hangerdallitas sziikségességét.

SPDIF tipus

Ez az opcié az Digitalis audio kimenetbe (SPDIF) tovébbitott
audio hangkivitelezés tipusat feltigyeli.

SPDIF késleltetés

Ezzel az opcidval a kép és a hang szinkronizalhaté. Ha a
hang lassabb/gyorsabb mint a képhatas, a €4/» gombokkal
allithatja be a numerikus értéket.

Audio késleltetés

Ha a hang nem egyezik a képpel, hasznélja a </»
gombokat a késleltetési idS beéllitdsahoz a kép és a hang
szinkronizalasahoz.

TV-elhelyezés

Kivalasztja az asztali vagy a falra szerelheté médot.
Specialis beallitasok

Tovabbi specidlis hangbedllitasokat nyitja meg.



Csatornéak

Channel scan

(D Picture

Channel list

<) Sound EPG

Channel organizer
Channel

Channg nostics

Smart TV Timeshift
Subtitie
Network

Teletext
System FIR

Support

1. Nyomja meg a 0} gombot a fémenl megjelenitéséhez.
2.Hasznélja a A/¥ gombokat a csatorna kivalasztasahoz,
majd az almeniibe valé belépéshez nyomja meg az OK vagy
» gombot.

Megjegyzés: Ez a funkcié kizérélag a TV médban érheté el.
Csatorna keresés

Lehet&vé teszi az 6sszes rendelkezésre 4ll6 analdg és digitalis
csatorna beolvasasat.

Csatorna lista

Megjeleniti az 6sszes beolvasott csatornét egy listaban.

EPG

Nyomja meg az OK/ P gombot a Program Utmutaté mentibe
valé belépéshez.

Csatorna szervezé

Ezzel az opcidval elrendezheti a csatornakat.

Csatorna diagnosztika (digitalis TV csatornakon)

Nyomja meg az OK /P gombot az aktualis digitalis csatorna
jel informacisinak megjelenitéséhez, mint pl. jelerésség,
frekvencia stb.

Timeshift

Nyomja meg az OK gombot a belépéshez és a A/V
gombbal 4llitsa be.

Felirat

Nyomja meg az OK/ P gombot a belépéshez, nyomja meg
a A/V gombokat a feliratok be- vagy kikapcsolasédhoz. Ha

a felirat be van kapcsolva, akkor a digitélis TV csatorndkon
kivalaszthatja a felirat nyelvét.

- A digitélis felirat nyelve:

Hasznélja a A/V¥ gombokat a digitalis felirat nyelvének
kivalasztasdhoz. A belépéshez nyomja meg az OK /P
gombot, majd a A/V¥ gombokkal vélassza ki a kivant felirat
nyelvét.

A digitélis felirat masodik nyelve:

Hasznéalja a A/V¥ gombokat a digitélis felirat masodik nyelv
opcidjanak kivalasztasahoz. Nyomja meg az OK/P> gombot a
belépéshez, hasznélja a A/¥ gombokat a masodlagos felirat
nyelvének kivalasztasahoz. Nyomja meg a 3 gombot, az
el6z8 meniibe valé visszalépéshez.

-Felirattipus:

Nyomja meg az OK/P» gombot a belépéshez, hasznalja a
A/V gombokat a felirattipus kivalasztasdhoz. A hallassériltek
szamara fenntartott opcio segitségével kivalaszthatja a
hallaskérosultak széamara kialakitott feliratot a kivant nyelven.

Teletext

Az almenii megjelenitéséhez, nyomja meg az OK/P»
gombot.

A dekédolasi oldal nyelve: vélassza ki a megfeleld tipust
nyelvet, amelyen a Teletext meg fog jelenni.

Digitélis teletext nyelv: digitalis TV-csatorndk esetén a
televizi6 tobb nyelven is elindithatja z elérhets Teletext
kezd&oldalakat. Ez a funkcié lehetévé teszi, hogy a
rendelkezésre &llé nyelvek kdzil kivalassza az elsédlegesen
alkalmazandd nyelvet, amely a kiilénb6z6 teletext oldalakra
vonatkozik.

PVR

Nyomja meg az OK/» gombot a megnyitashoz.

Smart TV

Picture Smart TV portal

Share&See

: Sound Fast Cast

\ Wireless display
Channel play
and Conditions

Ij Smart TV

y Notice

Cookie Notice
Network

Networked standby
S Netflix settings
HbbTV Setting

Support Reset smart TV

1.Nyomja meg a 0} gombot a fément megjelenitéséhez.

2.Hasznélja a A/V gombokata Smart TV kivalasztaséhoz,
majd nyomja meg az OK vagy P> gombot az almeniibe
valé belépéshez.

Intelligens TV portal

Lehetévé teszi, hogy élvezze az internetes alkalmazésokat,

kifejezetten a TV-hez adaptalt internetes webhelyek.

Az alkalmazasok a TV taviranyitdjaval vezérelhetdk.

Share&See

A Share & See funkciéval a szamitégépén tarolt videdk,

képek, zenék élvezhetsk.

Fast Cast

Nyomja meg az OK/P> gombot a belépéshez

Vezeték nélkiili kijelz6

Megjeleniti az okostelefon tartalmat a TV-n.

Megjegyzés: Lehetséges, hogy ez a funkcié néhany

modellnél nem érhetd el.

Felhasznalasi feltételek

Az Altalanos Szerzédési Feltételek elolvasasahoz nyomja

meg az OK vagy a P> gombot.

Adatvédelmi nyilatkozat

Az adatvédelmi kézlemény elolvasdsahoz nyomja meg az OK

vagy a P> gombot.

Cookie-értesités

Nyomja meg az OK vagy a > gombot a Cookie-értesités

elolvasasahoz.

Halézati ké

Nyomja meg az OK vagy B> gombot a be- és kikapcsolashoz.

Netflix beallitasok

A Netflix bedllitasok meniiben a Netflix kikapcsolasi opcidval

kijelentkezhet a késziilékén a Netflix-bdl.

1282 211
eti

P
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HbbTV beallitas

A HbbTV (hibrid sugérzott szélessavi TV) szolgaltatas
egyes mUsorszolgaltatok altal kinalt és csak a weboldalon
elérhets néhany digitélis TV-csatorna. A HbbTV interaktiv
szolgaltatast nyujt televizid szélessavi interneten keresztdil.
Ezek az interaktiv funkciék hozzaadddnak és gazdagitjak

a normal digitalis készilékeket programokat, és olyan
szolgaltatasokat tartalmaznak, mint a digitélis teletext,
elektronikus mUsorkalauz, jatékok, szavazas, a jelenlegi
programmal kapcsolatos konkrét informaciok, interaktiv
reklam, informéaciés magazinok, felzarkéztatas TV, stb.

A HbbTV hasznélatadhoz ellendrizze, hogy TV-je csatlakoztatva
van-e Az internet és a HbbTV be van kapcsolva.

A smart TV beillitasainak visszaallitasa

Allitsa vissza az alapértelmezettekre a smart TV beéllitasait.

Halézat

Internet connection On >

Picture
Interface Wireless >

Sound Wireless settings

Information
Channel
Connection test

Smart TV

" Network

System

7 Support

1.Nyomjameg a @ gombot a f6menii megjelenitéséhez

2.Hasznélja a A/Y gombokat a héldzat kivalasztasahoz,
majd nyomja meg OK vagy P> gombot az almeniibe valé
belépéshez.

Internetes kapcsolédas

Nyomja meg az OK vagy P> gombot a bekapcsolas

kivalasztasahoz, majd éllitsa be a aldbbi lehetSségeket.

Felhasznaléi feliilet

Nyomja meg az OK vagy P> gombot az Ethernet vagy a

Wireless kivalasztasahoz.

Ethernet

Csatlakoztatja az Ethernet kabelt az ruterhez és a TV

hétoldalan talalhaté Ethernet porthoz.

Wireless

Abeépitett vezeték nélkili és az otthoni vezeték nélkili

hélézaton hasznélata.

IP cim beallitas

A cimtipust automatikusra allitja, és automatikusan lekérdezi a

szlikséges IP-cimet.

Informécié

Az aktudlis kapcsolat informéaciéinak megtekintéséhez nyomja

meg az OK/ P gombot.

Csatlakozasi teszt

Az internetkapcsolat teszteléséhez nyomja meg az OK/ »

gombot.
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Rendszer

1. Nyomja meg a © gombot a fémeni megjelenitéséhez

2. Hasznélja a A/V¥ gombokat a halézat kivalasztaséhoz,
majd nyomja meg OK vagy P> gombot az almentibe vald
belépéshez.

Nyelv

Nyomja meg az OK/ P> gombot a nyelvek listdjanak

megjelenitéséhez, majd a A/¥ gombokkal valassza ki a

nyelvet.

Id&zité

Nyomja meg az OK vagy P gombot az almentibe valé

belépéshez.

-ld&zdéna

Kivalasztja a helyi id6zénat.

-Ora

Az automatikus szinkronizalas bekapcsolasaval a TV

automatikusan lekérdezi a pontos idét a DTV jelrdl, és az

6réat ne lehet allitani. Ha ki van kapcsolva, az 6ra manuélisan

bedllithato.

Sleep idd

Az opcié altal bedllithatja az idStartamot, amely utan a TV-

készllék készenléti dllapotba kerdil.

-Automatikus készenléti dllapot

Ha az automatikus készenléti id6 egy kivantidére be van

allitva, a TV késziilék ugyanebben az idében készenléti

allapotba keril. Megjegyzés: Ha az automatikus készenléti

allapot be lett kapcsolva, a TV-késziilék barmilyen mas

miivelet alkalmazésa mellett is automatikusan készenléti

lizemmddba lép.

Zar

Ez a menl a TV specidlis funkcigjat felugyeli.

A gyarilag alapértelmezett kdd 1234. A szuper jelsz6 0423.

Ha elfelejtette a kédjat, irja be a gyari kédot, a kédok

feltliraséhoz.

Beviteli beallitasok

Afelhasznalé itt kivalaszthatja a bemeneti forras nevét, a

forras még kénnyebb azonositaséhoz

Hely

A vetitési kornyezetts| fliggSen kivalasztja az otthoni

Uzemmodot vagy az druhaz illetve az aruhdz demo

lizemmaodot.

K6z6s felhasznaléi feliilet

Nyomja meg az OK vagy P> gombot a Kézds felhasznal i

fellletbe valé belépéshez.



T-Link

Ezzel a funkcidval bekapcsolhatja az ARC funkciét, és
boéngészhet a TV-késziilékhez HDMI éltal csatlakoztatott
CEC eszkozok kozott.

Automatikus forras

Nyomja meg az OK vagy P> gombot a be- vagy
kikapcsolashoz.

Megjegyzés: £z a funkcié csak a HDMI forrasnal érhetd el.
Sports izemméd

Nyomja meg az OK vagy P> gombot a be- vagy
kikapcsolashoz

LED kijelzé

Nyomja meg az OK vagy P> gombot a Villogé, Normal vagy
kikapcsolt izemmad kivélasztasahoz.

Instant bekapcsolas

Nyomja meg az OK vagy P> gombot a be- vagy
kikapcsolashoz

Gyari beallitasok visszaallitasa

Nyomja meg az OK vagy P> gombot a jelszé beirdsdhoz

Tamogatas

Picture

) sound

Channel
Smart TV
Network
System

757 Support

1.Nyomja meg a @ gombot a f6menii megjelenitéséhez

2.Hasznélja a A/Y gombokat a haldzat kivalasztasdhoz,
majd nyomja meg OK vagy P> gombot az almeniibe vald
belépéshez.

Szoftver frissités

A szoftvert USB, héldzat vagy csatorna segitségével frissitheti.

-USB segitségével

Lehet&vé teszi a szoftver legujabb verzidjanak telepitését az
USB portrol.

- Halozaton keresztul

Lehetévé teszi a legujabb szoftver verzid letltését és
telepitését az internetrdl. Gyézddjon meg, hogy a vezetékes
vagy vezeték nélkili halézati kapcsolata miikédik. Nyomja
meg az OK/ P> gombot a belépéshez. A folytatashoz
kovesse a képernyén megjelend utasitasokat.

- Csatornan keresztiil

Lehetévé teszi Uj szoftver frissitését a csatornakon.

USB Funkcid

Elvezze képei megtekintését kozvetleniil az USB

taroléeszkdzrél

Megjegyzés: Egyes opcidk nem elérhetéek minden

modellen. USB lizemmddban, ha az USB-eszkéz nem

lett csatlakoztatva, az USB-felhasznaldi feliilet nem fog

megjelenik.

Az USB iizemmédba valé belépés

1. Csatlakoztassa az USB taroloeszkozt az USB bemeneti
csatlakozéba.

2. Nyomja meg az USB gombot az USB tizemmédba vald
belépéshez.

3. Vélassza ki az USB-eszkozt a belépéshez.

Osszes

Képek, videdk és hangok béngészése amennyiben

elérhetsk.

1. Nyomja meg az OK vagy P> gombot a belépéshez, majd
hasznélja a A/V¥ gombokat a mappa kivélasztasahoz,
nyomja meg az Ok gombot a belépéshez.

2. Hasznélja a A/ V¥ gombokat a kivant fajl kivalasztasahoz,

majd nyomja meg az OK gombot a lejatszashoz.

Képek

Képek béngészése, amennyiben elérhetsk.

1. Nyomja meg az OK vagy P> gombot a belépéshez, majd
hasznélja a A/¥ gombokat a mappa kivalasztasdhoz,
nyomja meg az Ok gombot a belépéshez.

2.Hasznélja a A/V/4/P gombokat a kivant fajl
kivalasztadsdhoz, majd nyomja meg az OK gombot a
lejatszéshoz.

Videé

Videdk lejatszédsa amennyiben elérhetdk.

1. Nyomja meg az OK vagy P> gombot a belépéshez, majd
hasznélja a A/¥ gombokat a mappa kivalasztasdhoz,
nyomja meg az Ok gombot a belépéshez.

2.Hasznélja a A/V/4/P gombokat a kivant fajl
kivalasztadsdhoz, majd nyomja meg az OK gombot a
lejatszéshoz.

Zene

Zene lejatszasa amennyiben elérhetd.

.Nyomja meg az OK vagy P> gombot a belépéshez, majd

hasznélja a A/¥gombokat a mappa kivélasztasdhoz,
nyomja meg az Ok gombot a belépéshez.

I

Hasznélja a A/¥ gombokat a kivant f4jl kivélasztdsahoz,
majd nyomja meg az OK gombot a lejatszashoz.

. Eléfordulhat, hogy egyes nem szabvanyos mobil
taroloeszkdzoket a késziilék nem ismer fel. Kérjik, valtson
szabvanyos eszkozokre.

N

. A rendszer a kdvetkez§ fajlformatumokat tdamogatja:
Képformatum: JPEG, BMP, PNG stb.

Vided formatum: H.264, MPEG4, MPEG2, MPEGT1, stb.
Audio formatum: MP3 stb.

Megjegyzés: A féjlok kédoldséra sokféle nem szabvanyos

kédolasi médszer létezik, igy a rendszeriink nem garantélja a
fajlformatumok Gsszes kédolasi médszerének hasznélatét.
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Gyakran feltett kérdések

1. Akévetkezé feltételek mellett a rendszer nem képes a f3jl
dekédolasara, igy a fajl nem jatszhaté le rendesen:
-Aféjl paraméterei, mint pl, a kép pixelszdma, az audio
és vided fajlok kodsebessége, az audio fajlok mintavételi
sebessége meghaladjak a rendszer lehetSségeit;
-A fajlformatum nem megfelels vagy sérilt.

N

Hot plug (miikodés kozben csatlakoztathatd
merevlemez): Ne hlzza ki a csatlakozét, amikor a
rendszer az adatokat olvas vagy adatokat tovabbit,
kertlje el a a rendszer vagy a készulék karosodasat.

3. Ugyeljen az eszkéz dramellatésara a mobil mereviemez
vagy digitalis fényképezégép hasznélata kozben. Ha
a tdpegység nem megfeleld, vagy nem megbizhatd,
problémak mertlhetnek fel miikédés kozben, vagy
az eszkozok egyaltalan nem mikédhetnek. Ebben az
esetben kérjuk, inditsa Ujra az eszkozt, vagy hizza ki
azt, majd csatlakoztassa Ujra, és biztositsa a megfeleld
aramellatast.

4. Arendszer a szabvanyos USB 1.1 és USB 2.0 eszkozdket
tdmogatja, mint pl. a szabvanyos U-lemezeket, MP3-

TOVABBI INFORMACIOK

Hibaelharitas

ATV-készlléknél tapasztalt legtobb problémat az alabbi

hibaelharitasi lista segitségével tudja orvosolni.

Nincs kép, se hang

1. Ellendrizze, hogy a biztositék vagy dramkéri megszakitd
miikodik.

2. Csatlakoztasson egy masik elektromos eszkézt a
konnektorba, hogy meggy8z8djon arrdl az mikadik,
illetve az eszkdz bekapcsol.

3. Atapkabel rosszul érintkezik a kimenettel.

4. Ellendrizze a jelforrast.

Nincs szin

1.Médositsa a szinrendszert.

2. Allitsa be a telitettséget.

3. Probaljon egy masik csatornat. Fekete-fehér miisor
fogadasa is lehetséges.

A taviranyité nem miikédik

1. Cseréljen elemeket.

2. Az elemek nincsenek megfeleléen elhelyezve.

3. Atapkabel nincs csatlakoztatva.

Van hang, de nincs kép

1. Allitsa be a fényerét és a kontrasztot.

2. MUsorsugérzasi hiba térténhetett.

Van kép, de nincs hang

1.Nyomja a gombot a hangerd noveléséhez.

2. A hangeré le lett némitva, nyomja meg a némitéas (mute)
gombot a hang visszallitésahoz.

3. Médositsa a hangrendszert.

4. MUsorsugérzasi hiba térténhetett.

Bssze-vissza vonalak a képernyén

Ezt altaldban a helyi interferencia okozza, mint pl. autdk,
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lejatszdkat, mobil merevlemezeket stb.

5. Aleheté legjobb hang- és képmindség eléréséhez,
javasoljuk hasznaljon az USB 2.0 szabvanynak megfelel&
a kils6 eszkozt.

o

. Anagy témoritési aranyd videdk lejétszasakor a
jelenségek, mint példaul a kép lefagyasa vagy a menu
lassu valaszai normalis jelenségek.

~

. Egyes USB eszkdzoknél, mint pl. a nagy méreti
merevlemezeknél vagy MP4-nél stb. javasoljuk az
aramellatassal torténd hasznalatot, hogy elkeriilje az
&ram hianyat.

L

* Ne érintse meg vagy nyuljon hozza az
ANT/CABLE IN, HDMI, USB, SPDIF és

SPDIF csatlakozékhoz, megelSzve az
elektrosztatikus kistilések megjelenését,
ugyanis igy megzavarhatja az USB, WIFI és LAN
tzemmaodban évé eszkdzok miikddését vagy a
TV késziilék normalis miikodését.

lampak és hajszaritok miatt. Az interferencia minimalizalasa
érdekében éllitsa be az antennét.

Nincs jel és interferencia

Ha az antenna a televizios jelfogadasi tertlet peremén
helyezkedik el, ahol a jel gyenge, akkor a képen pontok
jelennek meg. Ha a jel rendkiviil gyenge, a vétel javitasa
érdekében specidlis antennat kell beszerelni.

1. Allitsa be a beltéri/kiiltéri antenna poziciojat és iranyat.
2. Ellendrizze az antenna csatlakoztatasét.

3. Finoman hangolja be a csatornét.

4. Prébaéljon egy masik csatornét. Misorsugarzasi hiba
torténhetett.

Gyujtoszerkezet

A képernyén fekete foltok vagy vizszintes csikok jelennek
meg, vagy a kép lebeg, illetve sodrédik. Ezt altaldban az
auto gyuijté rendszere, neonlampak, elektromos furék vagy
egyéb elektromos készulékek &ltal keletkezett interferencia
okozza.

Szellemkép

A szellemkép két médon keletkezhet. Kzvetlen médon
vagy visszaverédve magas épiiletekrdl, hegyekrél vagy
mas targyakrél. Az antenna irdnyanak vagy elhelyezésének
megvaltoztatasa javithatja a vételt.

Radiéfrekvenciabél szarmazé interferencia

Ez az interferencia mozgé hullamokat vagy &tlés vonalakat
eredményezhet a képernydn,valamint bizonyos esetekben
a kontraszt elvesztését a képernyén. Keresse meg és
tavolitsa el a radidinterferencia forrasat.



LICENSES

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL AND
NONCOMMERCIAL USE OF A CONSUMER TO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD
("AVCVIDEO") AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED IN APERSONAL
AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE
AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION
MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

This product contains one or more programs protected under international and U.S. copyright laws as unpublished
works. They are con dential and proprietary to Dolby Laboratories. Their reproduction or disclosure, in whole or in part,
or the production of derivative works therefrom without the express permission of Dolby Laboratories is prohibited.
Copyright 2003-2009 by Dolby Laboratories. All rights reserved.

THIS PRODUCT IS SOLD WITH A LIMITED LICENSE AND IS AUTHORIZED TO BE USED ONLY IN
CONNECTION WITH HEVC CONTENT THAT MEETS EACH OF THE THREE FOLLOWING QUALIFICATIONS:
(1) HEVC CONTENT ONLY FOR PERSONAL USE;

(2) HEVC CONTENT THAT IS NOT OFFERED FOR SALE; AND

(3) HEVC CONTENT THAT IS CREATED BY THE OWNER OF THE PRODUCT. THIS PRODUCT MAY NOT BE USED IN
CONNECTION WITH HEVC ENCODED CONTENT CREATED BY A THIRD PARTY, WHICH THE USER HAS ORDERED
OR PURCHASED FROM A THIRD PARTY, UNLESS THE USER IS SEPARATELY GRANTED RIGHTS TO USE THE
PRODUCT WITH SUCH CONTENT BY A LICENSED SELLER OF THE CONTENT. YOUR USE OF THIS PRODUCT IN
CONNECTION WITH HEVC ENCODED CONTENT IS DEEMED ACCEPTANCE OF THE LIMITED AUTHORITY TO USE
AS MEGJEGYZESD ABOVE.

A TESLA kijelenti, hogy a készilék megfelel a vonatkozé unids harmonizacids jogi aktusoknak 2014/30/EU
Elektromagneses Osszeférhetéség (EMC) és Kisfesziiltségii villamos berendezésekre vonatkozé iranyelv (LVD)
2014/35/EU és az energiaval kapcsolatos termékek iranyelv (Erp Directive) 2009/125/EC az Radié berendezésekrd|
sz6l6 iranyelv 2014/53/EU valamint az RoHS iranyelvnek (RoHs Directive) 2011/65/EU megfelel&en az aldbbi miiszaki
szabvanyoknak:

ELEKTROMAGNESES OSSZEFERHETOSEG (EMC)

EN55032:2015;EN55035:2017;EN 61000-3-2:2014;EN 61000-3-3:2013

KISFESZULTSEGU VILLAMOS BERENDEZESEKRE VONATKOZO IRANYELV (LVD) EN60065:2014

AZ ENERGIAVAL KAPCSOLATOS TERMEKEK IRANYELVE (ERP DIRECTIVE) Bizottsagi rendelet (EC) No 642/2009;
801/2013;EN 50564:2011;IEC 62087:2011

RADIO BERENDEZESEKROL SZOLO IRANYELV (RED)

EN 303 340 V1.1.2(2016-09);EN 303 372-2 V1.1.1(2016-04);EN 300 328 V2.1.1(2016-11);

EN 301 489-1V2.1.1(2017-02);EN 301 489 -17 V3.1.1(2017-02);

EN 62311:2008; EN 62479:2010

ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK VESZELYES ANYAGAINAK KORLATOZASA (ROHS) EN50581:2012
A valtoztatas joga fenntartva. A folyamatos kutatas és fejlesztés kdvetkeztében, a technikai specifikéciok, és a termék
kialakitasa,

megjelenése megvaltozhat. A termék a Dolby Laboratories liszensz engedélyével késziil. A Dolby Audio és a dupla-D
szimbdlum a Dolby Laboratories bejegyzett marka és védjegye. A HDMI, a HDMI embléma és a High-Definition
Multimedia Interface védjegye vagy bejegyzett védjegye a HDMI Licensing LLC-nek az Egyesiilt Allamokban és mas
orszagokban. Minden terméknév, mérkanév vagy a tulajdonosuk bejegyzett védjegye.

©TESLA 2019. Minden jog fenntartva.
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INTRODUCERE

Masuri de precautie
1. Cititi acest ghid de utilizare inainte de a utiliza aparatul. Pastrati acest manual pentru utilizare ulterioara.

Produsul

* Nu blocati si nu acoperiti orificiile de ventilatie de pe spatele aparatului.

¢ Nuimpingeti obiecte de orice fel in acest produs prin orificiile de pe aparatul, deoarece acest lucru poate duce la
contactul cu piesele sub tensiune sau scurt-circuit, care ar putea duce la un incendiu, soc electric sau deteriorarea
aparatului.

¢ Nuincercati sa deschideti aparatul, deoarece poate provoca deteriorari. Aparatul nu are componente care puteti inlocui
singuri. Lasati-o pe intretinerea completa personalului calificat.
Nu atingeti ecranul cu degetul, deoarece acest lucru poate duce la zgarierea sau murdari ecranul televizorului.

* Nu expuneti ecranul TV la o presiune excesivd, deoarece acest lucru poate deteriora in mod semnificativ ecranul
televizorului.

Alimentarea si intrarea de alimentare

Deconectati aparatul de la alimentare in urmatoarele situatii:

e Daca aparatul nu este folosit o perioada lunga.

® Dacd cablul de alimentare sau stecherul / priza sunt deteriorate.

* Urmati instructiunile pentru instalarea si ajustarea produsului. Reglati comenzile descrise in acest ghid de utilizare
deoarece setarea gresitd poate provoca deteriorarea altor controale. Daca se intdmpla acest lucru, deconectati aparatul
de la sursa de alimentare si contactati personalul de service.

e Dacd aparatul a suferit o cddere sau o lovitura care a cauzat deteriorarea carcasei.

Cablu de alimentare si cablu de semnal

* Nu permiteti nimic sa stea sau sa treacd peste cablurile de alimentare si semnalul.
® Protejati cablurile de alimentare si semnal de zgarieturi.

* Nu supraincarcati cablul de alimentare sau priza.

* Nu expuneti cablul de alimentare si cablul de semnal.

Mediul de utilizare

¢ Nu asezati aparatul pe un carucior instabil, pe baza sau pe masa. Plasati aparatul intr-un loc care sa asigure o buna
ventilatie.

* Nu utilizati dispozitivul in apropierea unor medii umede si reci.

® Protejati aparatul impotriva supraincalzirii.

® Pastrati aparatul departe de lumina directa a soarelui.

* Nu expuneti aparatul la picurdrii sau pulverizare si nu asezati obiecte umplute cu lichide, cum ar fi vase, pe aparatul.

* Nu utilizati dispozitivul in apropierea mediului plin de praf.

Curatare

o Stergeti praful de pe unitate stergand ecranul si carcasa cu o carpa moale, curata sau cu un lichid special de curatare.

¢ Nu utilizati forta excesiva in timpul curatarii ecranului.

¢ Nufolositi apa sau alte substante chimice de curatare la curétarea ecranului, deoarece suprafata ecranului televizorului poate fi
deteriorata.

Plasarea televizorului pe perete

Avertisment: aceasta actiune poate necesa doua persoane.

e Pentru a avea grija de o instalare sigurd, respectati urmatoarele sfaturi de securitate:

* Asigurati-va ca peretele poate rezista greutatea aparatului si a kitului de montare pe perete TV.
e Urmati instructiunile de instalare livrate impreuna cu suportul de perete.

e Televizorul trebuie montat pe un perete vertical.

* Folositi numai suruburi potrivite pentru materialul din care este realizat peretele.

e Verificati daca cablurile TV sunt montate astfel incat sa nu existe riscul de interferenta.

Toate celelalte instructiuni de siguranta pentru televizorul nostru sunt valabile in acest caz.
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1. @Acest echipament este clasificat la clasa a Il-a sau la un aparat electric izolat dublu. Acesta este conceput astfel incat
sa nu necesite Impamantare.

N

. Atunci cand utilizati o priza de curent sau un conector de oprire, sistemul de oprire este intotdeauna gata de utilizare.

w

. Nu expuneti aparatul la picurare sau stropire si nu asezati obiecte umplute cu lichide, cum ar fi vase, pe aparat.

N

. Avertizare: Bateria (acumulatorul sau bateria instalatd) nu trebuie expusa la célduré excesiva, cum ar fi lumina soarelui,
incendiul si altele asemenea.

5. Sursele de flacara deschise, cum ar fi lumanarile aprinse, nu trebuie sa fie amplasate pe aparat.
6. Acordati atentie la impactul eliminarii bateriei asupra mediului.
Nota: llustratiile din aceasta editie sunt doar pentru referinta

Butoane pe televizorul
1. A\V Butonul
Luati modelul urmator ca exemplu: Scaneaza in sus /in jos prin lista de canale. In meniul sistemului,
actioneaza ca un buton pentru a va deplasa in sus /in jos pe
telecomanda si pentru a regla comenzile din meniu.

. <\>Butonul
Creste / scade volumul. in meniul sistemului functioneazé ca
buton de defilare la stinga / dreapta de pe telecomanda si
pentru ajustarea comenzilor din meniu.
3. O/=Butonul
Pornirea aparatului. Cand televizorul este pornit, apasati scurt
butonul pentru a afisa Sursa Selectare, tineti apasat timp de 3
secunde pentru a afisa meniul NAV.

N

Nota: Locatia si numele butoanelor functionale si pornirea aparatului
pot varia in functie de model.

Conectori

Nota: Numele locatiei si al conectorilor de pe televizor pot varia in functie de model si este posibil ca unele conectori nu sunt
disponibili pentru unele modele.

J—
[ Fre=tN COMMON INTERFACE (Cl)
SATELLITE IN —
ETHERNET SIPDIF  13/18V—0.5A MAX ANTENNA EARPHONE
‘:‘ O O O O -
HDMI 2 AVIN

ETERNET
ETHERNET [:] Acest conector poate fi utilizat pentru conectarea la un modem extern sau la un echipament
de acces la retea.
SPDIF(coax.) ‘ SPDIF(koaks.) cone:tgr (.lgglre) o -
Acest conector poate fi utilizat pentru a conecta un receptor audio digital compatibil.
SATELLITE IN SATELLITE IN conectqr (|.n.trare) .
Acest conector poate fi utilizat pentru conectarea la un receptor de satelit.
ANTTENNA ANT/CABLEIN conect(or(lptrare) 5
Acest conector poate fi utilizat pentru conectarea la o anten sau la o retea de cablu.
Conector pentru CASTI (ieire)
CASTI Va permite sa conectati setul cu casca pentru a asculta sunetul provenit de la televizor.
Nota: Sunetul excesiv al castilor poate provoca daune auditive
HDMI 1/HDMI 2 conector (intrare)
HDMI 1 HDMI (interfatd multimedia de inalta definitie) va permite sa conectati dispozitive, cum ar fi un
or HDMI 2 player Blu-ray, cu o iesire HDMI pentru cea mai buna calitate a imaginii. De asemenea, oferd o
conexiune digitald necomprimata care transporta atat date video cét si audio prin intermediul

unui conector mini plug integrat.
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USB 2.0 conector (intrare)
Acest conector poate fi utilizat pentru conectarea la un dispozitiv USB.
(Nota: Nu porniti dispozitivul cdnd este introdusa unitatea USB 3.0, deoarece pot aparea
probleme de compatibilitate.)
COMMON INTERFACE conector
COMMON . .
———— Acest conector poate fi utilizat pentru a introduce cartela Cl pentru a accepta programe
INTERFACE
codate.
AV IN conector (intrare)
AVIN . Conectorul AV IN poate fi utilizat pentru conectarea la o gama larga de echipamente, inclusiv
nregistratoare video, camere video, decodoare, receptoare de satelit, playere DVD, console
de jucarii. Conectorul VIDEO IN permite conectarea la video compozit.

USB 2.0

Functiile telecomenzii

Majoritatea functiilor TV sunt disponibile in meniul care apare pe ecran. Telecomanda care vine impreuna cu televizorul
poate fi utilizata pentru a naviga prin meniuri si pentru a configura toate setarile generale.
Nota: Locatia si numele butonului telecomenzii pot varia in functie de modelul TV, unele modele nu au toate butoanele.

1.0 (Buton ON / OFF) Televizorul este pornit / oprit.
2.0 (Buton SOUND) Activeaza sau dezactiveaza sunetul. i ¢
3.0~9 (Butoanele numerice) Introducerea numerelor de canal.
4. SUBTITLE Apasati pentru a afisa meniul de subtitrare. 3
5. YouTube Mergeti pe pagina de pornire a YouTube. 6
6.VOL +/ (Volumul sus / jos) Cresterea sau scaderea volumului. 7 9
7.7V Pentru alte surse, se intoarce inapoi la televizor.
8.SOURCE Introducerea in meniul SOURCE. YouTube
9.USB Merge la fisiere multimedia pe USB. =
10.CHA/ v (CANALUL SUS/JOS) Scaneaza sus / jos prin lista de canale

curente.
11.= Afiseaza meniul de optiuni.
12. @ Afiseaza informatii despre program, daca sunt disponibile.
13.ECO Selectarea modul de economisire a energiei dorit.
14.© (Butonul de setarii) Porneste meniul principal
15. 8 (Butonul de pagina de pornire) Acceseaza pagina de

pornire Smart TV.
16. AV D (butoane sus, jos, stdnga si dreapta) Indica diferite elemente

din meniul sistemului
si ajusteaza comenzile din meniu.

17.0K In meniul sistem, confirma selectia sau modifica setérile.
18. O (INAPOI) In meniul sistemului, acesta revine la meniul sau
interfata precedenta.
19.EXIT lesire din meniul sistemului. =) (=) [
20.NETFLIX Mergeti la pagina de pornire Netflix. T cupe  eeon  mv
21.COLOURED (Rosu / verde / galben / albastru) Selecteaza sarcini.
BUTTONS
22.SLEEP Apasati pentru a opri televizorul dupa o anumita perioada

de timp. Pentru a dezactiva temporizatorul SLEEP, tineti
apasat butonul pana la oprire.

23.ZOOM-/ZOOM+ Apasati pentru a selecta formatul de ecran dorit.
Nota: Aceasta functie nu este disponibila in

24.CHLIST Afisarea listei de canale.

25.TEXT Activeaza / dezactiveaza Teletext. Apasati pentru a activa /
dezactiva functia teletext.
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26.GUIDE (Deza)activarea ghidului de programe electronice.
Nota: Aceste functii sunt disponibile numai in modul DTV.

27.PRE-CH Revenirea la canalul anterior.

28. FAV Afiseaza lista de canale preferate.

29. ¢ Cautati inapoi.

30.» Cautati in avans.

31. ¢ (Anterior) Mergeti la capitolul anterior.

32.m (Stop) Opreste oprirea.

33.p11 (Lansare / pauza) Lanseaza, opreste si continua navigarea.
34.m1 (Urmatorul) Accesati capitolul urmator.

35.0 Functia PVR

36.lang (LIMBA) Afiseazi lista de fisiere audio.

OPERATII GENERALE

Pornirea

Follow the instructiaons on this page on how to switch on your TV set and the remote control before going on to following
pages describing how to use the channel set-up procedure. Urmati instructiunile de pe aceasté pagina despre pornirea
televizorului si telecomenzii inainte de a trece la pagina urmatoare cu descrierea procedurii de configurare a canalelor.

1. Prin fixarea bazei duale de sustinere a aparatului cu ajutorul surubului se incheie instalarea aparatului.
- Pentru a oferi o experienta vizuald mai bund, eliminati toate declaratiile, dac exista, pe ecran si pe panoul frontal inainte
de utilizare.
- Imaginile si ilustratiile din acest ghid de utilizare sunt doar pentru referinta si pot diferi de aspectul real al produsului.
Desenul si specificatiile produsului pot fi modificate fara notificare prealabila.

N

. Introduceti doua baterii AAA in telecomanda. Masuri de precautii pentru utilizarea bateriilor:
- Utilizati numai bateriile de acest tip.
- Verificati daca polaritatea este pozitionata corect.
- Nu amestecati bateriile noi si bateriile utilizate.
- Nu utilizati baterii reincarcabile.
- Nu expuneti bateriile la caldura excesiva, cum ar fi lumina soarelui, foc si altele asemenea, nu le aruncati in foc, nu le
umpluti sau deschideti, deoarece acest lucru poate provoca scurgeri sau explozie.
- Scoateti bateriile din telecomanda daca nu le folositi pentru o perioada lunga.

w

. Porniti cablul de alimentare INTAI la televizor si APOI in priza.
(Nota: Daca cablul de alimentare este conectat la televizor, conectati numai cablul la priza).
Televizorul dvs. trebuie conectat numai printr-o conexiune de curent continuu. Nu trebuie conectat la curent
unidirectional. Daca stecherul este deconectat de la cablu, nu il introduceti niciodata in soclu datorita riscului de
electrocutare.
Nota: imaginile sunt doar o prezentare simbolica. Localizarea conectorului de alimentare din spatele televizorului poate
varia in functie de model.

»

Conectati antena externa la portul ON / CABLE IN sau SATIN din spatele televizorului.
Conectorul pentru antena (750HM-VHF / UHF / cablu) poate fi utilizat pentru conectarea la o antena externa si la alte
echipamente instalate.

&)

. Cand este pornit, televizorul va porni direct sau va fi in modul de asteptare. Nota: Pentru unele modele, porniti televizorul
apasand butonul ON/OFF. Daca indicatorul de alimentare se aprinde, televizorul este in modul de asteptare. Apasati
butonul de pe telecomanda sau de pe dispozitiv pentru activarea.turn on the TV.
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Oprirea

Pentru a introduce televizorul in modul de asteptare, apasati butonul de pe telecomanda sau de pe dispozitivul insusi;
televizorul ramane pornit, dar cu consum redus de energie.

Pentru a opri televizorul, scoateti cablu din priza.

Nota: Pentru unele modele, apasarea butonului de alimentare dezactiveaza aparatul.

Conectarea la retea

Pentru a accesa Internetul, trebuie sé va abonati la un serviciu Internet de banda larga de mare viteza la furnizorul dvs. de
servicii Internet (ISP).

Televizorul dvs. poate fi conectat la o reteua de internet in doud moduri:

® Prin cablu, utilizdnd conectorii RJ45 (LAN) de pe panoul din spate.

® Wireless, utilizdnd internet wireless si internet wireless acasa.

e Nota: Urmatoarele instructiuni sunt modalitatile uzuale de conectare a televizorului la o retea LAN sau la o retea wireless.
Metodele de conectare pot varia in functie de configuratia Internetului. Daca aveti intrebari despre reteaua dvs., va rugam sa
contactati ISP

Conectati-va la o retea LAN

Pentru a va conecta la o retea LAN:

1. Trebuie sa aveti:

® Un cablu Ethernet de o lungime suficienta pentru a
ajunge la televizor

® Router sau modem cu portul Ethernet disponibil &
® Conexiune la Internet de mare viteza —
o Portul Ethernet (LAN) de pe spatele televizorului W

. . Eth
2. Conectati cablul Ethernet la router si la portul Ethernet portontne D>
de pe partea din spate a televizorului. back panel =]

3. Utilizati meniul Retea (Retea) pentru a configura o
televizorul. TV Set

Internet

Conectati-va la o retea wireless \\k
Modem

Pentru a va conecta la o retea wireless:

1. Trebuie sa aveti: \ o B
® Un router care transmite un semnal wireless de \\ TV set
mare viteza ©
® Conexiune la Internet de mare viteza )
- . ; Wireless Router
2. Utilizati meniul Retea (retea) pentru a configura o
’ v ’ ) Built-in wireless

televizorul. connection
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Utilizarea paginii de pornire

Nota: Acest manual de utilizare este destinat utilizarii zilnice. Imaginile si ilustratiile servesc doar pentru referinta si pot diferi
de aspectul aparatului propriu-zis. Anumite optiuni nu sunt disponibile pentru anumite modele.

Puteti alege toate functiile din pagina de pornire.

1. Selectati pentru a afisa pagina de pornire.

2. Apasati A/V/4/W pentru a selecta pictogramele din lista de pe ecran.
3. Apasati OK pentru a introduce fiecare optiune.

4. Pentru a iesi din meniu, apasati EXIT.

ATENTIE:

e Configurati setarile de retea inainte de a utiliza Smart TV.

® Pot fi reactii lente si / sau intreruperi, in functie de conditiile de pe Internet.

* Daca intdmpinati o problema cu utilizarea aplicatiilor, contactati ISP-ul dvs.

e in functie de circumstantele furnizorilor de servicii, actualizarea aplicatiei sau aplicatia in sine poate fi anulata.
« In functie de legislatia tarii, unele aplicatii pot fi restricionate sau neacceptate.

Acasa - Sursa

Sursa: Selectati sursa de intrare de la aparatele conectate la televizor prin inter
Acasa - Smart

Se afiseaza un meniu inteligent.

Acasa - Aplicatii

O varietate de aplicatii utile si distractive. Dupa ce ati accesat Apps Store, veti vedea recomandari.
Apasati A/V/4/P pentru a schimba aplicatia, apasati OK pentru a intra.

Al

mai multor conectori.

OPERATIILE DIN MENIU

Functiile meniului

Aceasta sectiune aratd meniul de setari de sistem pentru televizorul dvs. Fiecare meniu este descris in detaliu pentru a
beneficia de cele mai bune avantaje ale aparatului dvs. Retineti ca unele funciii pot fi indisponibile in functie de sursa de
intrare. Pentru a accesa meniul de sistem:

1. Selectati & de pe telecomanda pentru a afisa meniul principal.

2. Apasati A/V pentru a selecta Picture, Sound, Smart TV Channel, Network, System sau Support, apoi apasati OK sau »
pentru a intra in submeniu.

3.Tn submeniu, apasati A/V pentru a selecta optiunile, apasati OK sau > pentru a regla functiile sau a schimba valorile,
apasati OK pentru a deschide submeniul corespunzator sau pentru a activa setarea.

4. Pentru a reveni la meniu anterior, apasati 3. Pentru a inchide meniul, apasatiEXIT.
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Imagine (Picture)

Picture preset Personal >
Backlight
Brightness

Contrast

Picture

<) Sound

Saturation

Tint

Sharpness 50
Normal >

Channel

Smart TV
Color temperature
Auto format

Network @
Screen mode 16:9 format
Overscan

System '
ECO settings

Micro Dimming

Support
PP Advanced settings

Picture reset

1. Selectati 0} pentru a afisa meniul principal.

2. Apasati A/V pentru a selecta Imaginea, apoi apasati OK
saul> pentru a intra in submeniu.

Reglarea initiala a imaginii (Picture preset)

Selecteaza setarea imaginii care se potriveste cel mai bine
n mediului in care este televizorul vizualizat.

lluminare din spate (Backlight)

Seteaza nivelul luminii din spate.

Luminozitate (Brightness)

Regleaza luminozitatea imagjinii.

Contrast (Contrast)

Regleaza diferenta dintre partile luminoase si cele intunecate
ale imaginii.

Saturatie (Saturation)

Regleaza intensitatea culorii.

Tenta (Tint)

Regleaza echilibrul dintre rosu si verde.

Acuitate (Sharpness)

Regleaza claritatea marginilor din imagine.

Temperatura de culoare (Color temperature)

Seteaza temperatura de culoare a imaginiilor.

Formatare automata (Autoformat)

Activeaza / dezactiveaza selectarea automata a formatului
imaginii.

Mod ecran (mod ecran)

Selectarea dimensiunii imaginii.

Zoom in afara ecranului (Overscan)

Selectati Activat sau Dezactivat pentru a activa / dezactiva
aceasta optiune.

Setarile EKO (ECOsettings)

Configureaza optiunile de economisire a energiei.
Microscopic (MicroDimming)

Selectati Activat sau Dezactivat pentru a activa / dezactiva
micro-etichetarea.

Setari avansate (AdvancedSettings)

Selectati setarile de imagine avansate.

R ea imaginii (Pic! )

Returneaza setarile de imagine actuale la setarile din fabrica
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Sound preset Standard >
100Hz

500Hz

1.5KHz

@3 channel 5K

10KI

Balanc

Picture

) Sound

) Smart TV
Auto volume control
SPDIF type
SPDIF delay

Network
System

%7 Support

Audio delay

TV placement Desk top >

Advanced settings

1. Selectati 0} pentru a afisa meniul principal.

2. Apasati A/V pentru a selecta Sunet, apoi apasati OK
sauP> pentru a intra in submeniu.

Setarea initiala a sunetului (Soundpreset)

Seteaza optiunile prestabilite audio optimizate pentru
diferite conditii de sunet.

Nota: Cand setarea initiala a sunetului este setata la un

alt mod, sunt reglate cele cinci optiuni de sunet (100Hz,
500Hz, 1.5KHz, 5KHz si 10KHz), ceea ce va permite sa reglati
frecventele dorite. De asemenea, puteti seta optiunile la
nivelul dorit.

Echilibru (Balance)

Regleaza nivelul de sunet care trebuie trimis la difuzoarele
stanga si dreapta.

Control automat al volumului (Autovolumecontrol)
Selectati ON pentru a reduce sunetele plictisitoare in
timpul anunturilor si pentru a mari sunetul moale in
timpul materialului programului. Indepérteaza necesitatea
modificarii volumului constant.

Tip SPDIF (SPDIFtype)

Aceasta optiune este utilizata pentru a controla tipul de
fluxuri audio trimise la portul de iesire audio digitala (SPDIF).
intarziere SPDIF (SPDIF delay)

Aceasta optiune este utilizatd pentru a sincroniza sunetul
cu imaginea. Dacéd sunetul este mai lent/ mai rapid
decatimaginea, puteti apasa 4/P pentru a seta valoarea
numerica.

intarziere audio (Audiodelay)

Daca sunetul nu este urmarit, apasati€/P pentru a seta
timpul de intarziere pentru a sincroniza sunetul cu imaginea.
Configurarea unui televizor (TVplacement)

Selectati modul Desktop (Desktop) sau Wallmount.
Setari avansate (AdvancedSettings)

Selectati mai multe setari de sunet avansate.



Canal (Channel)

Channel scan

€D pioture

Channel list

<) Sound EPG

Channel organizer

@3 channel 9

Channel diagnostics

) Smart TV Timeshift

—

Subtitle

Teletext

PVR

1. Apasati 0} pentru a afisa meniul principal.

2. Apasati A/V pentru a selecta Canal, apoi apasati OK sau P
pentru a intra in submeniu.

Nota: Aceasta functie este disponibila numai in modul TV.
Sc. ea ¢ (Ch Iscan)

Acesta va permite sa scanati toate canalele analogice si
digitale disponibile.

Lista canale (ChannelList)

Afiseaza toate canalele selectate ca lista.

EPG

Apésati OK/ P> pentru a intra in meniul ghidului de
programe.

Organizator de canale

Aceasta optiune va permite sa organizati canale
Diagnosticare de canal (Channeldiagnostics) (pe canale
TV digitale)

Apésati OK/ P> pentru a afisa informatii despre semnalele
actuale ale canalelor digitale, cum ar fi puterea semnalului,
frecventele etc.

Timeshift

Apasati OK pentru a intra si folositi A/V¥ pentru a seta.
Subtitlu (Subtitle)

Apésati OK/ P> pentru a intra, apasati A/V pentru a activa
/ dezactiva subtitrarile. Atunci cand subtitrarile sunt activate,
puteti activa titlurile subtitrarilor pe canalele TV digitale.
Subtitrari digitale (Digitalsubtitlelanguage):

ApasatiA/V pentru a selecta limba subtitrarilor digitale.
Apésati OK/ P> pentru a intra, apasati A/V pentru a selecta
limba subtitrare ca limba preferata.

- limba a doua a subtitrarilor digitale
(Digitalsubtitlelanguage2nd):

Apasati A/V pentru a selecta limba a doua subtitrare.
Apésati OK/ P> pentru a intra, apasati A/V pentru a selecta
limba a doua. Apésati pentru a reveni la meniul anterior.

- Subtitrari tip (subtitlu tip):

Apésati OK/ P> pentru a intra, apasati A/V pentru a
selecta tipul de subtitrari. Puteti selecta o subtitrare pentru
persoanele cu deficiente de auz pentru a afisa subtitrarea
pentru persoanele cu deficiente de auz in limba selectata.
Teletext (Teletext)

Apasati OK/ P pentru a afisa submeniul.

Limba de pagina pentru decodificare: selectati limba
corespunzatoare in care este afisat teletextul.

Limba digitala pentru teletext: Pentru canalele TV digitale,
televizorul poate comuta la un serviciu cu mai multe pagini
de teletext de pornire in diferite limbi. Aceasta caracteristica
va permite sd selectati limba disponibild ca limba principala,
ceea ce duce la o altd pagina teletext initiala.

PVR

Apasati OK/ P> pentru a deschide.

Smart TV

Smart TV portal

(4 picture

Share&See

<P sound | rastcas

Wireless display
Channel
Terms and Conditions

Smart TV Privacy Notice

Cookie Notice
()" Network
2 Networked standby

System Netflix settings

HbbTV Setting
T Support

1. Selectati 0} pentru a afisa meniul principal.

2. Apasati A/V pentru a selecta Smart TV, apoi apasati OK
sau P> pentru a intra in submeniu.

Portalul TV inteligent

Va permite sa va bucurati de Aplicatii Internet (Aplicatii),
site-uri de internet special adaptate pentru televizorul dvs.
Aplicatiile pot fi controlate cu ajutorul telecomenzii TV.
Distribuiti si vedeti (Share & See)

Cu aplicatia Share & See, va puteti bucura de imagini si
muzica stocate pe computer.

Fast Cast

Apésati OK/ P> pentru a intra.

Ecran fara fir

Afiseaza continutul smartphone-ului pe televizor.

Nota: Aceasta functie poate fi indisponibild pentru unele
modele.

Termeni si conditii

Apésati OK sau P> pentru a citi Termenii si conditiile.
Notificare de confidentialitate

Apasati OK sau P> pentru a citi anuntul de confidentialitate.
Aviz Cookie

Apésati OK sau P> pentru a citi Avizul privind cookie-urile.
Capacitatea retelei (Network Standby)

Apasati OK P> pentru a activa sau dezactiva.

Setarile Netflix (Netflixsettings)

n meniul de setari Netflix, dezactivarea Netflix
(NetflixDeactivation) poate dezactiva dispozitivul din Netflix.
Setare HbbTV

HbbTV (TV cu banda larga de difuzare hibrida) este un
serviciu oferite de anumite emisiuni si disponibile numai pe
unele canale TV digitale. HbbTV ofera servicii interactive
televiziune pe Internet in banda larga. Acestea interactive
caracteristicile sunt addugate si imbogatesc digitalul normal
programe si includ servicii precum digital teletext, ghid
electronic de programe, jocuri, votare, informatii specifice
legate de programul curent, publicitate interactiva, reviste
de informare, captura TV etc.

Pentru a utiliza HobTV, va rugam sa va asigurati ca televizorul
dvs. este conectat Internetul si HbbTV sunt activate.
Resetati televizorul smart (ResetsmartTV)

Resetati setarile SmartTV.
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Retea (Network)

Internet connection On >

Picture

Interface Wireless >

Sound Wireless settings

Information
Channel
Connection test

Smart TV

Network

System

] Support

1. Selectati © pentru a afisa meniul principal.

2. Apasati A/V pentru a selecta Retea, apoi apasati OK sau
P pentru a intra in submeniu.

Conexiune la Internet

Apasati OK P> pentru apelare, apoi puteti seta optiunile de
mai jos.

Interfata (interface)

Apasati OK P> pentru a selecta Ethernet sau Wireless.
Ethernet (Ethernet)

Conectati cablul Ethernet la router si la portul Ethernet de pe
partea din spate a televizorului.

Wireless (Wireless)

Utilizeaza fara fir internet wireless si fara fir acasa.

Setari IP (setare IP)

Seteaza tipul de adresa automat, prelucreaza automat si
introduce adresa IP necesara.

Informatii (Informatii)

Apasati OK/ P> pentru a afisa informatii despre conexiunea
curenta.

Testul cor i (testul cc iunii)

Apasati OK/ P pentru a testa conexiunea la internet.

Sistemul (System)

1. Selectati 0] pentru a afisa meniul principal.

2. Apasati A/V pentru a selecta Sistem (System), apoi
apasati OK sau P> pentru a intra in submeniu.

Limba (Language)

Apasati OK/ P> pentru a afisa lista de limbi si utilizati A/V
Pentru a selecta o limba.
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Cronometru (Timer)

Apasati OK P> pentru a intra in submeniu.

- Fusul orar (Timezone)

Selecteaza fusul orar local.

-Ceas (Clock)

Selectati ON pentru a activa sincronizarea automata,
televizorul consuma automat timp din semnalul DTV si
timpul nu poate fi setat manual. Daca selectati OFF, ora este
ajustata manual.

- Sleep Timer (Sleeptimer)

Seteaza perioada de timp dupa care televizorul intrd in
modul de asteptare.

-Asteptare automata (Auto stand by)

Cand optiunea Auto Standby este setata la ora dorita,
televizorul intrd in modul de asteptare la un moment dat.
Nota: Nu este activata interfata televizorului cand este
activata optiunea Auto Standby, aparatul intrd automat in
modul de asteptare.

Blocati (Lock)

Acest meniu poate controla caracteristicile speciale ale
televizorului.

Codul fabricii este 1234, iar 0423 este o slap super. Daca va
uitati parola, introduceti o noté superioara pentru a sterge
toate codurile existente.

Setari de intrare (Input Settings)

Utilizatorul poate selecta numele dispozitivului sursa de
intrare, ceea ce face mai usor identificarea sursei.

Locatie (Locatie)

Alegeti Acasa sau Magazin, unde demo-ul depinde de
mediul in care vizionati televizorul.

Interfata comuna (Common Interface)

Apasati OK P> pentru a accesa Interfata partajata.

T-Link

Utilizati aceasta caracteristica pentru a activa functia ARC si a
cauta dispozitive CEC conectate la conectori HDMI.
Sursa automata (Auto source)

Apasati OK P> pentru a selecta On sau Off.

Nota: Aceasta functie este disponibila numai in sursa HDMI
Mod sport (Sport mode)

Apasati OK P> pentru a selecta Pornit sau Oprit.

LED (LED Indicator)

Apasati OK Ppentru a selecta Intermitent, Normal sau
Dezactivat.

in prezent, oprirea (Instant power on)

Apasati OK P> pentru a selecta On sau Off.

Restaurati implicit din fabrica (Restore factory default)
Apasati OK P> pentru a introduce o parola



Suport (Support)

Software update

1. Apasati © pentru a afisa meniul principal.

2. Apasati A/V pentru a selecta Suport, apoi apasati OK sau
P pentru a intra in submeniu.

Actualizarea softy e-ului (Soft ,." it

Puteti actualiza software-ul prin USB, retea sau canal.
-PutemUSB-o

Permite instalarea celei mai recente versiuni a software-ului
din portul USB.

- Prin intermediul retelii

Va permite sa descarcati si sa instalati cea mai recenta
versiune de software de pe Internet. Mai intéi, configurati o
conexiune LAN sau wireless. Apasati OK/ P> pentru a intra.
Urmati instructiunile de pe ecranul CV.

- Prin intermediul canalului

Va permite sa actualizati software nou prin intermediul
programului.

Functia USB

Va puteti bucura de vizualizarea imaginilor dintr-o memorie
portabila USB.

Nota: unele optiuni pot fi disponibile numai la anumite
modele. In modul USB, daca USB nu este conectat, interfata
USB nu va fi afisata.

Cum se introduce modul USB

1. Conectati memoria portabild USB la portul de intrare USB.
2. Apasati butonul USB pentru a intra in modul USB.

3. Selectati dispozitivul USB pentru a accesa.

Toate

Pentru a cauta imagini, videoclipuri si muzica, daca sunt
disponibile:

1. Apasati OK sau P> pentru a intra, apoi apasati A/ V¥ pentru
a selecta directorul, apasati OK pentru a intra.

2. Apasati A/V pentru a selecta fisierul dorit, apoi apasati
OK pentru al reda.

Poze

Pentru a cauta imagini, daca sunt disponibile,

1. Apasati OK P pentru a intra, apoi apasati A/V/<4/»
pentru a selecta.

2. Apasati A/V pentru a selecta fisierul dorit, apoi apasati
OK pentru al reda.

Videoclip

Pentru a vizualiza videoclipul, daca este disponibil,

1. Apasati OK sau P> pentru a intra, apoi apasati A/V pentru
a selecta folderul, apasati OK pentru a intra.

2. Apasati A/ V¥ pentru a selecta fisierul dorit, apoi apasati
OK pentru al reda.

Muzica

Pentru a reda muzica, dacé este disponibil,

1. Apasati OK sau P> pentru a intra, apoi apasati A/V pentru
a selecta fisierul, apasati OK pentru a intra.

2. Apasati A/V pentru a selecta fisierul dorit, apoi apasati
OK pentru al reda.

1. Este posibil ca unele memorii portabile nestandardizate
sa nu fie recunoscute. Accesati dispozitivul standard.

2. Acest sistem accepta urmatoarele formate: Formate de
imagine: JPEG, BMP, PNGitd.

Formate video: H.264, MPEG4, MPEG2, MPEGT1, etc.
Formatul audio: MP3itd.

Nots: in cazul fisierelor criptate, exista un numar mare de
metode de codare nestandardizate, deci nu este garantat
ca acest sistem accepta formate de fisiere utilizind metode
de criptare.

Intrebari frecvente

1. Tn urmétoarele conditii, acest sistem nu poate decoda
fisierul si fisierul nu poate fi pornit in mod normal:
- Parametrii fisierelor, cum ar fi pixelii de imagine,
frecventa codului in fisiere audio si video, frecventa
producerii fisierelor audio depasesc limitele sistemului;
- Formatul fisierului este nevalid sau fisierul este corupt.

N

. Hotplug: Nu intrerupeti conexiunea cand sistemul citeste
sau transmite date, evitdnd deteriorarea sistemului si a
dispozitivului.

w

. Aveti grija la alimentarea dispozitivului atunci cand
utilizati un hard disk portabil sau o camera digitala.
Dacé sursa de alimentare este insuficienta sau stabila,
pot aparea probleme in timpul functionarii sau pana
la oprirea completd. in acest caz, reporniti dispozitivul
sau deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare
si reconectati-l la sursa de alimentare si verificati daca
alimentarea este normala.

N

. Sistemul accepta dispozitive standardUSB1.1i si USB2.0,
cum ar fi UD-urile standard, MP3-urile, hard disk-urile
portabile etc.

(%]

. Pentru a obtine o calitate audio si video mai buna, va
recomandam sa utilizati dispozitive externe care respecta
standardele USB2.0.

. La redarea unui film cu un grad ridicat de compresie,
fenomene, cum ar fi inghetarea imaginii si meniul de
timp de reactie lung sunt comune.

o~

~

. Pentru unele dispozitive cu alimentare USB, cum ar fi
hard disk-uri mari, MP4 etc., va sugeram sa-| utilizati cu
putere pentru a evita disiparea de putere.

* Nu atingeti si nu-l tineti aproape de antena,
ANT/CABLE IN, HDMI, USB, SPDIF pentru a
preveni descarcarea electrostaticd, care ar putea
afecta conexiunile atunci cand USB, WiFi LAN-AI,
ceea ce poate duce la rezilierea Functionarea sau
esecul TV.

Y
A\

73



RO

OTHER INFORMATION

Rezolvarea problemelor

Majoritatea problemelor pe care le intdmpinati la utilizarea
televizorului pot fi corectate consultdnd urmétoarea lista de
rezolvarea problemelor.

Fara imagine, fara sunet

1. Asigurati-vé ca siguranta functioneaza.

2. Conectati celalalt dispozitiv la prizé pentru a verifica daca
acesta functioneaza.

3. Cablul nu are contact bun cu mufa.

4. Verificati sursa de semnal.

Fara culoare

1. Modificati sistemul de culoare.

2. Regllati saturatia.

3. Tncercati un alt canal. Primirea programelor alb-negru
Telecomanda nu functioneaza

1. Remontati bateriile.

2. Bateriile nu sunt introduse corect.

3. Puterea principala nu este pornita.

Fara imagine, sunet este normal

1. Reglati luminozitatea si contrastul.

2. Este posibil sa existe o eroare in emisie.

Imagine normal3, fara sunet

1. Apasati butonul de crestere a volumului.

2.Volumul este oprit complet, apasati butonul de pornire
pentru al reporni.

3. Schimbati sistemul de sunet.

4. Este posibil sa existe o eroare in difuzare.

Anularea incorecta a imagil
Acest lucru este cauzat, de obicei, de perturbari locale, cum
ar fi masini, lampi cu halogen si uscatoare de par. Reglati
antena pentru a minimiza interferenta.
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Zapada si perturbatii

Daca antena se afla in zona de frontiera a semnalului TV,
unde semnalul este slab, imaginea poate fi corupta de
puncte. Cand semnalul este extrem de slab, instalarea

unei antene speciale poate fi necesara pentru a imbunatati
receptia.

1. Reglati pozitia si orientarea antenei interne / externe.

2. Verificati conexiunea antenei.

3 Instalati precis canalul.

4.Tncercati un alt canal. Este posibil s& apara o eroare in
transmisie.

Pornire

Sunt afisate pete negre sau linii orizontale sau imaginea
tremura sau este deplasata. Acest lucru este cauzat, de
obicei, de interferentele unui sistem de aprindere a
autovehiculului, de lampi de neon, de exercitii electrice si de
alte aparate electrice.

Spirit

Spiritele apar atunci cand un semnal de televiziune urmeaza
doua cai. Una este o ruta directa, cealalta este o reflectare
a cladirilor inalte, a dealurilor si a altor obiecte. Schimbarea
directiei sau a pozitiei antenei poate imbunatati receptia
semnalului.

Amestecarea frecventelor radio

Aceasta amestecare cauzeaza rupturi sau diagonale si,

n unele cazuri, pierderea contrastului imaginii. Gasiti si
eliminati sursa de interferenta radio.



LICENSES

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL AND
NONCOMMERCIAL USE OF A CONSUMER TO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD
("AVCVIDEO") AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED IN APERSONAL
AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE
AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION
MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

This product contains one or more programs protected under international and U.S. copyright laws as unpublished
works. They are con dential and proprietary to Dolby Laboratories. Their reproduction or disclosure, in whole or in part,
or the production of derivative works therefrom without the express permission of Dolby Laboratories is prohibited.
Copyright 2003-2009 by Dolby Laboratories. All rights reserved.

THIS PRODUCT IS SOLD WITH A LIMITED LICENSE AND IS AUTHORIZED TO BE USED ONLY IN
CONNECTION WITH HEVC CONTENT THAT MEETS EACH OF THE THREE FOLLOWING QUALIFICATIONS:
(1) HEVC CONTENT ONLY FOR PERSONAL USE;

(2) HEVC CONTENT THAT IS NOT OFFERED FOR SALE; AND

(3) HEVC CONTENT THAT IS CREATED BY THE OWNER OF THE PRODUCT. THIS PRODUCT MAY NOT BE USED IN
CONNECTION WITH HEVC ENCODED CONTENT CREATED BY A THIRD PARTY, WHICH THE USER HAS ORDERED
ORPURCHASED FROM ATHIRD PARTY, UNLESS THE USER IS SEPARATELY GRANTED RIGHTS TO USE THE PRODUCT
WITH SUCH CONTENT BY A LICENSED SELLER OF THE CONTENT. YOUR USE OF THIS PRODUCT IN CONNECTION
WITH HEVC ENCODED CONTENT IS DEEMED ACCEPTANCE OF THE LIMITED AUTHORITY TO USE AS NOTAD
ABOVE.

TESLA declard ca echipamentul respectd Directiva Europeana 2014/30/EU (EMC) si Directiva de Tensiuni Reduse
2014/35/EU (LVD)

si Directiva ErP 2009/125/EC si Radio Equipment Directive 2014/53/EU si Directiva RoHS 2011/65/EU in conformitate
cu urmétoarele standarde tehnice:

COMPATIBILITATE ELECTROMAGNETICA

EN55032:2015;EN55035:2017;EN 61000-3-2:2014;EN 61000-3-3:2013

TENSIUNIREDUSE EN60065:2014

PRODUSE LEGATE DE ENERGIE

Commission regulation (EC) No 642/2009; 801/2013;EN 50564:2011;IEC 62087:2011

RED

EN 303 340 V1.1.2(2016-09);EN 303 372-2 V1.1.1(2016-04);EN 300 328 V2.1.1(2016-11);

EN 301 489-1V2.1.1(2017-02);EN 301 489 -17 V3.1.1(2017-02);

EN 62311:2008; EN 62479:2010

RoHS EN50581:2012

Sub rezerva modificarilor. Consecinta a cercetarii continue si a dezvoltarii specificatiilor tehnice, designul si prezentarea
produselor se pot schimba. Fabricat sub licentd Dolby Laboratories. Dolby Audio si simbolul dublu-D sunt mérci
nregistrate ale Laboratoarelor Dolby. HDMI, logoul HDMI si High-Definition Multimedia Interface (Interfata Multimedia
pentru Inalta Definitie) sunt marci inregistrate ale HDMI Licensing LLC in Statele Unite ale Americii si in alte tari. Toate
numele de produse sunt marci sau marci inregistrate ale proprietarilor lor.

©TESLA 2019. Toate drepturile sunt rezervate.
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Previdnostni ukrepi

Pred uporabo preberite celotna navodila za uporabo. Navodila shranite, ¢e jih boste potrebovali v prihodnje.

lzdelek

Ne blokirajte ali pokrivajte prezracevalnih odprtin na hrbtni strani.

Nikoli ne potiskajte predmetov v enoto skozi reze, ker bi se lahko dotaknili delov, ki so naelektreni ali povzroili kratki stik,
kar bi povzrocilo pozar, elektri¢ni udar ali poskodbe enote.

Neodpirajte naprave,saj to lahko povzroci poskodbe. Znotraj ni delov, ki bi jih lahko sami popravili. Servisiranje naj
opravlja le izu¢eno osebje.

Ne dotikajte se povrsine zaslona s prsti, ker ga lahko opraskate ali premaknete.

Televizijskega zaslona ne izpostavljajte televizijskemu mocnemu tlaku, ker lahko mo¢no poskoduje TV zaslon.

Elektrika in vtikad

Napravo odklopite pod naslednjimi pogoji:

o Ceje dlje ¢asa ne boste uporabljali.

Ce je napajalni kabel ali vtika¢ poskodovan.

Za namestitev in prilagoditev naprave sledite navodilom. Prilagodite tiste kontrolne enote, ki so opisane v teh navodilih
za uporabo, ker lahko nepravilna nastavitev drugih nadzornih enot povzroéi poskodbe. Ce se to zgodi, odklopite
napravo in stopite v stik s servisnim osebjem.

Ce je naprava izpostavljena udarcem ali je padla tako, da je ohisje poskodovano.

Napajalni in signalni kabel

Ne dovolite, da bi karkoli slonelo na napajalnem ali signalnem kablu.
Zascitite napajalni ali signalni kabel.

Pazite, da napajalni kabel ni pod preveliko napetostjo.

Napajalni in signalni kabel zas¢itite pred vlago.

Uporabnisko okolje

Naprav ne postavljajte na nestabilen vozicek, stojalo ali mizo. Napravo namestite na mesto, ki omogoca dobro
prezralevanje.

Sprejemnika ne uporabljajte v vlaznih ali mrzlih okoljih. Napravo

za§citite pred pregrevanjem.

Naprave ne postavljajte neposredno na sonéno svetlobo.

Naprave ne izpostavljajte tekoc¢inam in je ne polivajte, ter se prepricajte, da nanjo ne postavljate posod s tekocino, kot so
na primer vaze.

Sprejemnika ne uporabljajte v prasnih prostorih.

Ciscenje

Napravo odistite tako, da zaslon in ohigje obrisete z mehko, ¢isto krpo ali posebnim tekocim Eistilom.
Pri ¢is¢enju ne uporabljajte prevelike sile.
Za Cis¢enje zaslona ne uporabljajte vode ali kemiénih istil, saj lahko poskodujejo povriino TV zaslona.

Pri¢vrstitev TV aparata na zid

Opozorilo: Za to sta potrebni dve osebi.

Za varno namestitev, upostevajte naslednja varnostna opozorila:

Preverite, ali stena lahko podpira tezo televizorja in stenskega sklopa.

Upostevajte navodila za montazo, ki so prilozena stenskemu nosilcu.

Televizor maro biti namescen na vodoraven zid.

Uporabljajte le vijake, primerne za material stene.

Prepricajte se, da so televizijski kabli namesceni tako, da ni nevarnosti, da bi ob njih spotaknili.
Tukaj veljajo tudi vsa ostala varnostna navodila o uporabi televizorja.
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1. @Ta naprava je naprava ll. razreda oziroma dvojno izolirana elektriéna naprava. lzdelana je tako, da povezava z
ozemljitvijo ni nujno potrebna.

N

. Vtika¢ / spojnik za aparat / in adapter neposrednega vtikaca se uporablja za odklop naprave, naprava, ki jo izklju¢ite

ostane pripravljena za uporabo Naprave ne izpostavljajte tekoc¢inam in je ne polivajte, ter se prepricajte, da nanjo ne
postavljate posod s tekocino, kot so na primer vaze.

(S ~ NS

prijazen nacin;

. Opozorilo, da baterij (paketa baterij ali vstavljenih baterij) ne izpostavljajte visoki vrocini, kot so sonéna svetloba,
. ogenj ali vrocina iz drugih virov.

. Na napravo ne postavljajte virov odprtega plamena, kot so gorece svece; poskrbite, da boste baterije odvrgli na okolju

Opombea: llustracije v tej publikaciji so na voljo samo za referenco.

Gumbi na TV aparatu

Za primer vzemite dolo¢en model:

Vtici

1. A\Y gumba
Skenira gor/dol po seznamu kanalov. V sistemu menija gumba
delujeta za prehod gor/dol na daljinskem upravljalniku in
prilagajata nadzor menija.

. <\>gumba
Povec&evanje in zmanj$evanje zvoka. V sistemu menija gumba
delujeta za prehod levo/desno na daljinskem upravljalniku in
prilagajata nadzor menija.
3. /= gumba
Vklopi televizijski sprejemnik. Televizor je vklopljen. Kratek pritisk,
da prikazete moznost Izberi vir, dolg pritisk in drzite 3 sekunde,
da prikazete meni NAV.

N

Opomba: FPostavitve in imena gumbov funkcijskih gumbov ali
gumbov za napajanje se lahko razlikujejo glede na model televizije.

Opomba: Lokacija in nazivi vtiénic na televizorju se lahko razlikujejo glede na model televizorja, nekateri vticnice pa morda
niso na voljo za nekatere modele.

—
’ V=05 COMMON INTERFACE (Cl) )
ETHERNET  gopye (oot TE Y ANTENNA EARPHONE l
T3 T TS
/ HDMI 2 AVIN
ETHERNET
ETHERNET [:] Ta vti¢nica se lahko uporablja za povezavo z zunanjim modemom ali opremo za dostop do
omrezja.
SPDIF(coax.) ‘ SPD!!: (lkoaks.) vtiénica (izbod) o N N . 4 .

Ta vtiénica se lahko uporablja za priklju¢itev zdruzljivega digitalnega avdio sprejemnika.
SATELLITE IN socket (input)

ATELLITE IN

S This socket can be used to connect the satellite receiver port.

ANT/ CABLE IN vti¢nica (vhod)

ANTTENNA

@ This socket can be used to connect the outside aerial or cable network.
_ SLUSALKE vti¢nica (vhod)

EARPHONE Sem vtaknete slualke, ¢e Zelite prek njih poslusati zvok iz televizorja.
Opomba: Prekomerni zvok iz slusalk lahko povzroci izgubo sluha.
HDMI 1/ HDMI 2 vti¢nica (vhod)

HDMI 1 za napravo, kot je Blu-ray predvajalnik, z izhodom HDMI za najboljSo kakovost slike.
or HDMI 2 Zagotavlja tudi nekompresirano digitalno povezavo, ki prenasa video in avdio podatke preko

integriranega mini-vticnega kabla.
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USB 2.0 ﬂ

COMMON
INTERFACE

AN @

USB 2.0 vti¢nica (vhod)

Ta vti¢nica se lahko uporabilja za prikljucitev USB naprave.

(Opomba: Prosimo, da naprave ne vkljucite, ko je vstavijen USB 3.0,saj lahko povzrodi teZave z
zdruZljivostjo.)

COMMON INTERFACE vticnica

To vtiénico Cl lahko uporabite, ¢e Zelite vstaviti kartico Cl in predvajati kodirane programe.
AV IN vtiénica (vhod)

The AV IN sockets can be used to connect a range of equipment, including video recorders,
camcorders, decoders, satellite receivers, DVD players, or games consoles. The VIDEO IN
socket provides composite video connection.

Funkcije daljinskega upravljalnika

Vecina funkcij vadega televizorja je na voljo v meniju, ki se prikaze na zaslonu. Daljinski upravljalnik, ki je prilozen vagemu
kompletu, lahko uporabljate za navigacijo po menijih in za nastavitev vseh splo$nih nastavitev.

Opomba: Lokacija in nazivi vti¢nic na televizorju se lahko razlikujejo glede na model televizorja, nekateri vti¢nice pa morda
niso na voljo za nekatere modele.

1.0 (Gumb POWER) Televizijski sprejemnik vklopite ali

preklopite v stanje pripravljenosti. 9%
2. (Gumb MUTE) Izklopi ali vklopi glasnost.
3.0~9 (Steviléni gumbi) Vnasanje stevilk kanala 3
4. SUBTITLE Pritisnite, da prikaZzete meni jezik podnapisov. 6

5. YouTube Domaca stran Youtube.
6.VOL +/ (VOLUME UP / DOWN) Poveca ali zmanjs$a glasnost 9
televizorja. YouTube
7.V In the other sources, presses to back TV.
8.SOURCE Prikae meni VIRA A
9.USB Goes to the multimedia files in USB.
10.CHA/ v (CHANNEL UP / DOWN) Skenira navzgor ali navzdol po
trenutnem seznamu kanalov.
11. = Prikaz menija moznosti.
12. @ Prikaz informacij o kanalu, ¢e so na voljo.
13.ECO Za izbiro nacina varcevanja z energijo
14. @ (Gumb SETTING) Prikaze glavni meni.
15. 8 (Gumb HOME) Domaca stran pametne televizije.
16. AV D (Gumbi gor, dol, levo in desno) Oznacijo razli¢ne
elemente menija sistem menija in sluzijo prilagajanjem
menija.
17.0K When in the menu system, confirms your selection or
changes settings.
18. O (Gumb BACK) V menijskem nacinu se vrne na prej$nji
meni ali vmesnik.
19.EXIT Izhod iz menija..
20.NETFLIX Domaca stran Netflix.
21. Barvni gumbi (Red/Green/Yelbw/Blue) Selects tasks.
22, SLEEP Pritisnite, da televizor izklopite po dolo¢enem casu. Ce zelite

preklicati asovnik spanja, pritisnite, dokler se ne prikaze
izklop.

23.ZOOM-/ZOOM+  Pritisnite, da izberete zelen format zaslona.
Opomba: Ta funkcija ni na voljo v nacinu USB.
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24.CHLIST Displays the channel list menu.

25.TEXT TVklop / izklop teleteksta. Pritisnite za vklop / izklop
funkcije teleteksta.

26.GUIDE Toggles the Electronic Programme Guide between on and
off.
Note: This function is only available in DTV mode.

27.PRE-CH Vrnitev na prejsnji kanal.

28. FAV Seznam priljubljenih kanalov.

29. « Iskanje nazaj.

30.» Iskanje naprej.

31. 14 (Previous) Pojdi na prej$nje poglavje.

32.m (Stop) Prekinitev ogleda.

33.p11 (Play/Pause) Zaéne, zaustavi ali nadaljuje ogled.

34.m1 (Next) Pojdite na naslednje poglavje.

Note: The above six buttons can be used for playing music,
pictures and videos in the USB menu.

35.0 PVR funkcija

36.OLang (LANG) prikaze seznam zvoka jezikov.

SPLOSNO DELOVANJE
Vklop

Upostevajte navodila na tej strani o vklopu televizorja in daljinskega upravljalnika, preden nadaljujete na naslednjih straneh,
kjer je opisano, kako uporabljati postopek nastavitve kanalov.

1. Z namestitvijo dvojne podporne osnove na enoti z vijaki, je namestitev koncana.
* Ce zelite izboljati vizualno izkusnjo, pred uporabo odstranite vse etikete s prednje plosée in zaslona televizorja.
* Podatki in slike v teh navodilih za uporabo so na voljo samo za referenco in se lahko razlikujejo od dejanskega videza
izdelka. Oblika in specifikacije izdelka se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

N

. V daljinski upravljalnik vstavite dve bateriji AAA. Varnostni ukrepi pri uporabi baterij:
-Uporabljajte le navedene vrste baterij.
- Poskrbite za pravilno polarnost.
-Ne mesajte novih in rabljenih baterij.
-Ne uporabljajte baterij za ponovno polnjenje.
- Baterij ne izpostavljajte pretirani toploti, kot so sonce, ogenj in podobno, ne mecite jih v ogenj, ne polnite jih in ne
poskusajte jih odpirati, ker bi to lahko povzro¢ilo puséanje ali eksplozijo.
-Ce ga dalj ¢asa ne uporabljate, odstranite baterije z daljinskega upravljalnika.

|

in|

. Napajalni kabel NAJPPREJ vkljucite v televizijo, $ele potem v napajanje. (Opomba: Ce je napajalni kabel priklju¢en na
televizor, napajalni kabel prikljucite na omrezno vti¢nico.)
Vas televizor mora biti prikljuéen le na napajanje AC. Ne sme biti priklju¢en na napajanje DC. Ce je vti¢ odklopljen iz
kabla, ga pod nobenim pogojem ne prikljucite na omrezno vti¢nico, ker obstaja nevarnost elektriénega udara.
Opomba: Slike so namenjene le prikazu. Polozaj vti¢nice na hrbtni strani televizorja se lahko razlikuje glede na model.

w

N

. Prikljucite zunanjo anteno na priklju¢ek ANT/ CABLE IN ali SAT IN na zadniji strani televizorja.
Antenska vti¢nica (75 OHM - VHF / UHF / kabel) se lahko uporablja za prikljucitev zunanje antenske ali druge opreme, ki
je namescena.
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Ko je vklopljen, bo televizor vklopljen neposredno ali v stanju pripravljenosti. Opomba: Nekatere modele televizorjev
vklopite tako, da pritisnete gumb za vklop.

Ce indikator napajanja sveti, je televizor v stanju pripravljenosti. Pritisnite gumb na daljinskem upravljalniku ali televizorju,
da vklopite televizor.

Izklop

Ce televizor postavite v stanje pripravljenosti, pritisnite /1 gumb na daljinskem upravljalniku ali televizorju, televizor ostane
vklopljen, vendar z nizko porabo energije.

Ce zelite televizor izklopiti, izvlecite omrezno vtiénico.

Opomba: Nekatere modele televizorjev izklopite tako, da pritisnete gumb za izklop.

Omrezna povezava

Za dostop do interneta morate pri ponudniku internetnih storitev (ISP) naroiti Sirokopasovno internetno storitev visoke
hitrosti.

Televizijo lahko prikljucite na domace omrezje na dva nacina:

® Ozi¢eno, z uporabo priklju¢ka RJ45 (LAN) na ohisju zadaj.

® Brezzi¢no, z uporabo notranjega brezziénega omrezja in domacega brezziénega omrezja.

Opomba: Spodnja navodila so le obicajni postopkiza povezavo TVna Zi¢no ali brezzi¢no mrezZo. Metoda povezave je lahko
razli¢na odvisno od dejanske konfiguracije mreze. ICE imate vprasanja glede svoje omrezne povezave,stopitev v stik s svojim
ponudnikom storitev.

Povezite se z 1 Zi€no mrezZo.

Za povezavo z zi¢no mrezo:

1. Zagotovite:

o Internetni kabel, ki je dovolj dolg, da doseze do
televizije.

o VVrata Ethernet (LAN) na hrbtni strani televizorja

* Usmerjevalnik ali modem z razpoloZljivim ethernet

vmesnikom Ethernet
. Portonthe >
® Hitra internetno povezavo back panel
=
2. Kabel za Ethernet poveZite z usmerjevalnikom in z o T
aN A

vrata Ethernet (LAN) na hrbtni strani televizorja TV Set
3.Za nastavitev televizije, uporabite meni mreze.

Internet

Povezite se z 1brezziéno mrezo \\\
Modem

Za povezavo z brezzi¢no mrezo:

1. Zagotovite:

® Usmerjevalnik, ki oddaja hitri brezzi¢ni signal

® Hitra internetno povezavo

2.Za nastavitev televizije, uporabite meni mreze.

N = -

TV Set

Wireless Router

Built-in wireless
connection
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Uporaba domace strani

Opomba: Ta prirocnik je za splosno uporabo. Stevilke in ilustracije v tem uporabniskem prirocniku so navedene samo za
sklicevanje in se lahko razlikujejo od dejanskega videza izdelka. Za nekatere modele nekatere moznosti niso na voljo.

Vse funkcije lahko izberete na domadi strani.

1. Pritisnite @ za prikaz domace strani.

2. S tipkami A/V/<4/P izberite ikone s seznama zaslona.

3. Pritisnite OK, da vnos vsake moznosti

4.Zaizhod iz menija pritisnite EXIT.

OPOZORILO:

* Pred uporabo pametne televizije nastavite omrezne nastavitve.

e Lahko pride do pocasnih odzivov in / ali prekinitev, odvisno od vasih omreznih pogojev.

« Ce imate tezave z uporabo aplikacije, se obrnite na ponudnika vsebine.

* Glede na mozZnosti ponudnika vsebine je mogoce posodobitve aplikacije ali aplikacijo prekiniti.
¢ Glede na predpise vase drzave imajo lahko nekatere aplikacije omejeno storitev ali pa jih ne podpirajo.

Domaca stran - Vir

Vir: Izberite vhodni vir iz naprav, priklju¢enih na TV, prek razli¢nih vrat.

Pametna domaca stran

Smart: Prikaze pametni meni.

Domaca stran - Aplikacije

Veliko uporabnih in zabavnih aplikacij za uporabo. Po vstopu v Trgovino z aplikacijami boste videli priporo¢ila.

Pritisnite A/V/<4/P za izbiro in OK za vnos. i

str.

UPORABA MENIJA

Funkcije menija

To poglavje opisuje meni z nastavitvami sistema vasega televizorja. Vsak meni je podrobno opisan, kar vam pomaga kar

najbolje izkoristiti mnoznosti televizorja. Upostevaijte, da nekatere funkcije morda niso na voljo v doloéenem vhodnem

vmesniku. Za dostop do menijskega sistema:

1.Za prikaz glavnega menija na daljinskem upravljalniku pritisnite ©.

2. Pritisnite A/'¥ za izbiro slike, zvoka, kanala, pametnega televizorja, mreze, sistema ali podpore in potem pritisnite OK ali
za dostop do podmenija.

3.V podmeniju pritisnite A/V za izbiro moznosti, pritisnite OK ali P> za nastavitev moznosti ali spremembo vrednosti,

pritisnite OK da odprete ustrezni podmeni ali aktivirate nastavitev.

4. Ce zelite vrniti prej$nji meni, pritisnite 3. Za izhod iz menija pritisnite EXIT.
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Slika

Picture Picture preset Personal >
Backlight

Brightness
Contrast

Channel Saturation

Tint
harpness 5
(™) smarv [ Sherere 0
Color temperature Normal >
Auto format

<) Sound

Network

Screen mode 16:9 format
System Overscan

ECO settings
S Micro Dimming

Advanced settings

Picture reset

1.Za prikaz glavnega menija na daljinskem upravljalniku
pritisnite

2. Pritisnite A/'V za izbiro slike in potem pritisnite OK ali P>za
dostop do podmenija.

Prednastavitev slike

Prilagodi nastavitev slike, ki najbolje ustreza vasemu okolju.

Osvetlitev

Prilagodi ravni osvetlitve slike.

Svetlost

Prilagodi ravni osvetlitve slike.

Kontrast

Prilagodi razliko med svetlimi in temnimi deli slike.

Saturacija

Prilagodi bogastvo barv.

Tint

Prilagodi ravnotezje med stopnje rdece in zelene.

Ostrina

Prilagodi ravni ostrine slike.

Temperature barv:

Prilagodi barvno temperaturo slike.

Samodejni format

Samodejno omogocdi / onemogodi izbiro razmerja slike.

Nacin zaslona.

Izbere velikost slike.

Preskeniranje

Izbira za vklop ali izklop, za vklop / izklop te moznost.

ECO nastavitve

Nastavi moznosti za varéevanje z energijo.

Mikro zatemnitev

Izbira za vklop ali izklop, za vklop / izklop mikro zatemnitve.

Napredne nastavitve

Izbere ve¢ naprednih nastavitev slike.

Ponastavitev slike

Ponastavite nastavitve slike na prvotne vrednosti.
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Sound preset Standard >

Picture
100Hz

D Sound 500Hz
1.5KHz
@3 channel 5K
10KI
) Smart TV Balan
Auto volume control
Network SPDIF type
SPDIF delay
Audio delay  ——

TV placement Desk top >
%7 Support
Advanced settings .

System

1. Za prikaz glavnega menija na daljinskem upravljalniku
pritisnite 4.

2. Pritisnite A/ V¥ za izbiro zvoka in potem pritisnite OK ali P>
za dostop do podmenija.

Prednastavitev zvoka

Izbira prednastavljene zvoéne opcije, optimizirane za razliéne

pogoje zvoka.

Opomba: Ce je prednastavitev zvoka nastavijena na drug

nacin, je na voljo pet moznosti zvoka (100 Hz, 500 Hz, 1,5 kHz,

5 kHz, in 10 kHz), ki vam omogocajo, da prilagodite zelene

frekvence. Moznosti lahko nastavite tudi na Zelene ravni.

Ravnovesje

Prilagodi koli¢ino zvoka, poslanega v levi in desni zvo¢nik.

Samodejna glasnost

Izberite Vklju¢eno, da med reklamami zmanj$a mote¢

povisan zvok in tudi izbolj$a mehke zvoke v programskem

gradivu. Odpravlja potrebo po nenehnem prilagajanju

glasnosti.

Tip SPDIF

Ta moznost se uporablja za nadzor vrste avdio toka, ki se

poslje v vti¢nico Digital Audio Output (SPDIF).

Zamik SPDIF

Ta moznost se uporablja za sinhronizacijo zvoka s sliko. Ce

je zvok pocasnejsi / hitrejsi od slike lahko s pritiskom na tipki

A/V nastavite Steviléno vrednost.

Zamik zvoka

Ce se zvok ne ujema s sliko, pritisnite A/V¥ 4 da nastavite ¢as

zakasnitve za sinhronizacijo zvoka s sliko.

Postavitev televizorja

Izbira namiznega nacina ali nacina na zidu.

Napredne nastavitve

Izbere ve¢ naprednih nastavitev zvoka.



Kanal

Channel scan

€D pioture

Channel list

<) Sound EPG

N Channel organizer
=] Channel
Channel diagnostics
Smart TV Timeshift
Subtitle
Network
Teletext

PVR

1.Za prikaz%\avnega menija na daljinskem upravljalniku
pritisnite 44 .

2. Pritisnite A/ za izbiro kanala in potem pritisnite OK ali P>
Mreza za dostop do podmenija.

Opomba: Ta funkcija ni na voljo v na¢inu TV.

Skeniranje kanalov

Omogoca skeniranje vseh razpoloZljivih analognih in

digitalnih kanalov.

Seznam kanalov

Prikazuje vse iskane kanale na seznamu.

EPG

Pritisnite OK / P> za vstop v meni Program Guide.

Organizacija kanalov

Ta moznost vam omogoca organiziranje kanalov.

Diagnostika kanalov (pri digitalnih TV kanalih)

Za prikaz nekaterih informacij o signalih pritisnite OK/ Pna

trenutnem digitalnem kanalu, kot so jakost signala, frekvenca itd.

Timeshift

Pritisnite OK za vstop in uporabite A/V za nastavitev.

Podnapisi

pritisnite OK / > za vstop, pritisnite A/V, da vklopite

ali izklopite podnapise. Ce so podnapisi nastavljeni na

Vkljuéeno, lahko omogocite jezik podnapisov na digitalnih

televizijskih kanalih.

Jezik digitalnih podnapisov:

Pritisnite A/V, da izberete jezik digitalnih podnapisov.

Pritisnite OK / P> za vstop, pritisnite A/V, da izberete jezik

podnapisov kot vas Zeleni jezik.

2. jezik digitalnih podnapisov:

Pritisnite A/V, da izberete drugi jezik podnapisov. Pritisnite

OK/ P za vnos, pritisnite A/ V¥, da izberete sekundarni jezik

podnapisov. Pritisnite, 3 da se vrnete v prej$nji meni.

“Vrsta podnapisov:

Pritisnite OK / P> za vstop, pritisnite A/V, da izberete vrsto

podnapisov. Izbor podnapisov za naglusne izberete tako, da

pritisnete Podnapisi za naglusne z izbranim jezikom.

Teletekst

Pritisnite OK / P>, da prikazete podmeni.

Jezik dekodiranja: izberite ustrezno vrsto jezika, v katerem se

bo prikazal teletekst.

Digitalni jezik teleteksta: za digitalne televizijske kanale lahko

vas televizor nudi storitev z ve¢ zagetnimi stranmi teleteksta v

razli¢nih jezikih. Ta funkcija vam omogoca, da izberete jezik, ki

je na voljo kot primarni jezik, ki se nanasa na

razlicne zacetne strani teleteksta.

PVR

Otvorte ho stlacenim tlacidla OK/ B

Pametni TV

(D) picture Smart TV portal

Share&See

<P sound Fast Cas!

Wireless display
Channel
Terms and Conditions

Privacy Notice
N Cookie Notice
" Network
Networked standby

Netflix

% System
HbbTV Setting

T Support Reset smart TV

1.Za prikaz glavnega menija pritisnite@.

2. Pritisnite A/ V¥ za izbiro Smart TV in potem pritisnite OK ali
P za dostop do podmenija.

Smart TV portal

Omogoca uzivanje v internetnih aplikacijah (aplikacijah),

posebej prilagojena spletna mesta za vas televizor. Lahko

upravljate aplikacije z daljinskim upravljalnikom televizorja.

Deliin glej

S funkcijo deli in glej lahko uzivate v videoposnetkih, slikah in

glasbi, ki je shranjena na vasem osebnem racunalniku.

Fast Cast

Pritisnite OK / P> za vstop.

Brezzicni zaslon

PrikaZe vsebino pametnega telefona na televizorju.

Opomba: Ta funkcija morda ni na voljo za nekatere modele.

Pravila in pogoji

Pritisnite OK ali P> da preberete dpravila in pogoje.

Obvestilo o zasebnosti

Pritisnite OK ali P> da preberete obvestilo o zasebnosti.

Obvestilo o piskotkih

Pritisnite OK ali P> da preberete obvestilo o piskotkih.

Omrezna pripravljenost

Pritisni OK ali P> za izkljucitev ali vkljucitev.

Netflix nastavitve

V meniju Netflix Setting lahko storitev Netflix Deactivation

deaktivira vaso napravo iz storitve Netflix.

Nastavitev HbbTV

HbbTV (hibridna Sirokopasovna televizija) je storitev, ki

jo ponujajo posamezni izdajatelji televizijskih programov

in je na voljo samo za nekatere digitalne televizijske

kanale. HbbTV ponuja interaktivno televizijsko delo

preko Sirokopasovnih povezav. Te interaktivne funkcije

dopolnjujejo in obogatijo obicajni digitalni program in

vkljuéujejo storitve, kot so digitalni teletekst, elektronski

vodnik po programih, igre, glasovanje, posebne informacije,

povezane s trenutnim programom, interaktivno oglasevanje,

glasilo, itd. Ce elite uporabljati HbbTV, preverite, ali je va3

televizor povezan z internetom in da je HbbTV vklopljen.

Ponastavite pametno televizijo

Ponastavite nastavitve pametne televizije
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Mreza

Internet connection On >

Picture

Interface Wireless >

Sound Wireless settings

Information
Channel
Connection test

(™) smartTv
S

)" Network

System

7 Support

1.Za prikaz glavnega menija pritisnite o}

2. Pritisnite A/ za izbiro mreZe in potem pritisnite OK ali p
za dostop do podmenija.

Internetna povezava

Pritisni OK ali > za izkljucitev, potem pa lahko spodaj

prilagajate moznosti.

Vmesnik

Pritisni OK ali B> za izbiro Ethernet ali brezzi¢nega nacina.

Ethernet

Kabel za Ethernet poveZite z usmerjevalnikom in vrati

Ethernet na hrbtni strani televizorja.

BrezZicna povezava

BrezZi¢no, z uporabo notranjega brezzi¢nega omreZja in

domacega brezziénega omrezja.

IP nastavitve

Nastavi tip naslova na samodejno, samodejno pridobi in

vnese zeleni naslov IP.

Informacije

Pritisnite OK / B> za prikaz o trenutnem nacinu

povezave.

Test povezave

Press OK/P> za preskus internetne povezave.

Sistem

1. Za prikaz glavnega menija pritisnite ©
2. Pritisnite A/V za izbiro sistem in potem pritisnite OK ali P>

za dostop do podmenija.
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Jezik menija

Pritisnite OK / B>, da prikaZete seznam jezikov in uporabite
A/V zaizbiro jezika.

Vmesnik za internetno povezavo

Brezzi¢ne nastavitve Informacije Preskus povezave
Casovnik

Pritisnite OK ali P> dostop do podmenija.

-Casovni pas

Izbira lokalnega ¢asovnega pasu.

-Ura

Ce zelite vklopiti samodejno sinhronizacijo, izberite vklop,
TV bo samodejno prejel ¢as iz signalov DTV in ¢asa ni
mogoce nastaviti. Ce izberete moznost izkljucitve, morate
¢as nastaviti rocno.

-Samodejno ugasanje

Nastavi ¢as, po katerem televizor preide v stanje
pripravljenosti.

-Samodejno stanje pripravljenosti

Ko je Samodejno stanje pripravljenosti nastavljeno na zeleni
cas, sta TV in naprava hkrati v stanju pripravljenosti.
Opomba: Brez delovanja v TV-vmesniku, ko je ko je vkloplien
nacin samodejne pripravljenosti, televizor samodejno vstopi
v stanje pripravljenosti.

Zaklepanje

Ta meni nadzoruje posebno funkcijo televizije.

Tovarnisko privzeto geslo je 1234.1n

glavno geslo je 0423. Ce pozabite svoje geslo, ga vnesite,
da povorzite obstojeca gesla.

Nastavitve vnosa

Uporabnik lahko tu izbere ime naprave vhodnega vira, ki ga
je mogoce enostavno identificirati.

Lokacija

Izbere dom ali trgovino ali trgovino z demonstracijo,
odvisno od vasega okolja.

Skupni vmesnik

Pritisnite OK ali P> dostop do skupnega vmesnika.

T-Link

S to funkcijo vkljucite funkcijo ARC in poiséite naprave CEC,
ki so priklju¢ene na vti¢nice HDMI na televizorju.
Samodejni vir

Pritisni OK aliP> za izkljucitev ali vkljucitev.

Opomba: Ta funkcija je na voljo le v nacinu vira HDMI.
Sportni nacin

Pritisni OK ali B> za izkljucitev ali vkljucitev.

LED kazalnik

Pritisni OK ali P> za izbiro utripanja, obi¢ajnega nacina ali
izkljucitev.

Takojsnji vklop

Pritisni OK ali B> za izkljucitev ali vkljucitev.

Obnovite tovarnisko podesitev

Pritisnite OK ali P> za vnos gesla.
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Picture Software update
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Support

1. Za prikaz glavnega menija pritisnite ©.

2. Pritisnite A/V za izbiro podpore in potem pritisnite OK ali
» za dostop do podmenija.

Posodobitev programske opreme

Programsko opremo lahko posodobite prek USB-ja, omrezja

ali kanala.

-Prek USB

Omogoca vam namestitev najnovej$e razli¢ice programske

opreme iz vasih vrat USB.

-Prek mreze

Omogoca prenos in namestitev najnovejse razlicice

programske opreme prek interneta. Najprej nastavite zi¢no

ali brezzi¢no omrezno povezavo. Pritisnite OK /P> za vstop.

Za nadaljevanje sledite navodilom na zaslonu.

-Prek kanala

Omogoca vam posodobitev nove programske opreme.

Funkcije USB

Uzivate lahko v gledanju slik iz vase USB-naprave za

shranjevanje.

Opomba: Nekatere moznosti morda niso na voljo pri

nekaterih modelih. V stanju USB, ¢e naprava USB ni

priklju¢ena, se vmesnik USB ne prikaze.

Kako vstopiti v nacin USB

1. Prikljucite napravo USB v vrata USB.

2. Za vstop v nacin USB pritisnite tipko USB. 3. Izberite svojo
USB napravo za vstop.

Vse

Ce si zelite ogledati slike, videe ali glasbo, ¢e je na voljo.

1. Pritisnite OK P> za vhod, potem pritisnite A/V za izbiro
mape in potem pritisnite OK za vhod.

2. Pritisnite A/V za izbiro Zelene datoteke in potem
pritisnite OK za predvajanje.

Slika

Ce zelite brskati po slikah, ¢e so na voljo.

1. Pritisnite OK ali P> za vnos, potem pritisnite A/V/<4/p»

za izbor.

2. Pritisnite A/V/<4/P, da izberete Zeleno datoteko, nato pa
pritisnite OK za predvajanje.

Video

Ce si zelite ogledati video, &e je na voljo.

1. Pritisnite OK P> za vhod, potem pritisnite A/ V/<4/P> za
izbiro mape in potem pritisnite OK za vhod.

2. Pritisnite A/V/<4/P, da izberete zeleno datoteko, nato pa
pritisnite OK za predvajanje.

Glasba

Ce Zelite predvajati glasbo, &e je na voljo.

1. Pritisnite OK P> za vhod, potem pritisnite A/V za izbiro
mape in potem pritisnite OK za vhod.

2. Pritisnite A/V za izbiro Zelene datoteke in potem pritisnite
OK za predvajanje.

1. Nekatere nestandardne mobilne naprave za shranjevanje
morda ne bodo prepoznane. Prosimo, spremenite za
uporabo standardne naprave.

2. Ta sistem podpira naslednje formate datotek: Format slik:
JPEG, BMP, PNG itd.

Format videa: H.264, MPEG4, MPEG2, MPEG, itd.
Format zvoka: MP3 itd.

Opomba: Za kodiranje datotek obstaja vrsta nestandardnih

nacinov kodiranja, zato tega sistema ne moremo jamciti,

da podpira oblike datotek z uporabo katere koli metode

kodliranja.

Pogosto zastavljena vprasanja

. Pod naslednjimi pogoji sistem ne more dekodirati
datoteke in datoteke ni mogoce normalno predvajati:
- Parametri datoteke, kot so slikovna pika, hitrost
kodiranja zvo¢ne in video datoteke, hitrost vzorcenja
zvocne datoteke, presegajo mejo sistema;

- Format datoteke se ne ujema ali je datoteka
poskodovana.

N

. Vrodi vti¢: Ne odklopite, ko sistem bere ali prenasa
podatke, preprecite poskodbe sistema ali naprave.

w

. Bodite pozorni na napajanje naprave, ko uporabljate
mobilni trdi disk ali digitalni fotoaparat. Ce napajanje
ne zadostuje ali ni stabilno, lahko med delovanjem
naletite na tezave ali televizor sploh ne bo deloval. Vtem
primeru znova zaZenite napravo, ali odklopite napravo
in jo ponovno prikljuéite ter zagotovite, da je napajanje
normalno.

Ea

Sistem podpira standardne naprave USB 1.1 in USB 2.0,
kot so standardni U-diski, MP3-predvajalniki, prenosni
trdi diski itd.

. Za bolj$o kakovost zvoka in videa priporo¢amo uporabo
zunanje naprave, ki je skladna s standardom USB 2.0.

(%]

o

Priigranju videoposnetka z visokim razmerjem stiskanja
so ti pojavi, kot so zastoj slike in dolgotrajni odziv menija,
normalni.

~

. Pri nekaterih napravah USB z napajalnikom, kot je
trdi disk velike velikosti, MP4 itd., Priporo¢amo, da jo
uporabljate z elektriko, da preprecite pomanjkanje
elektri¢ne energije.
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* Ne dotikajte se in ne stojte blizu antene, ANT/CABLE IN, HDMI, USB, SPDIF terminalov in preprecite
‘n elektrostati¢no razelektritev, ki motijo te prikljucke v na¢inu delovanja USB, WIFI in LAN, ali pa bo televizor

prenehal delovati ali ne bo deloval, kot je treba.

DRUGI PODATKI

ResSevanje tezav

Vecino tezav, s katerimi se srecujete s televizorjem, je

mogoce odpraviti s posvetovanjem o naslednjem seznamu

za odpravljanje tezav.

Ni slike ali zvoka

1. Preverite, ali varovalka ali odklopnik deluje.

2. Prikljuéite drugo elektriéno napravo v vti¢nico, da se
prepricate, ali deluje in se vklopi.

3. Napajalni vti¢ je v slabem stiku z vti¢nico.

4. Preverite vir signala.

Ni barv

1. Spremenite barvni sistem.

2. Prilagodite saturacijo.

3. Poskusite drug kanal. Lahko prejmete ¢rno-beli program.

Daljinski upravljalnik ne deluje

1. Zamenjajte baterije.

2. Baterije niso pravilno namescene.

3. Glavni kabel ni prikljucen.

Ni slike, zvok normalen

1. Prilagodite ravni osvetlitve in kontrasta.

2. Lahko se zgodi napaka pri oddajanju.

Slika normalna, ni zvoka

1. Pritisnite gumb, VOL + da povecate glasnost.

2. Glasnost je izklopljena, pritisnite gumb za izklop zvoka, da
obnovite zvok.

3. Spremenite zvocni sistem.

4. Lahko se zgodi napaka pri oddajanju.

Motnje v valovanju na sliki

Obicajno ga povzrocajo lokalne motnje, kot so avtomobili,

svetilke za dnevne svetlobe in susilniki za lase. Prilagodite

anteno, da bi zmanjsali motnje.
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Sneg ali motnje
Ce se antena nahaja v obrobju podrogja televizijskega
signala, kjer je signal Sibek, se slika lahko pokvari. Ce je
signal iziemno Sibek, bo morda treba namestiti posebno
anteno za izbolj$anje sprejema.
1. Prilagodite polozaj in usmeritev notranje / zunanje antene.
2. Preverite povezavo antene.
3. Fino nastavite kanal.
4. Poskusite z drugim kanalom. Lahko se zgodi napaka pri
oddajanju.
Pojavijo se ¢rne lise ali vodoravne Crte, ali pa se slika
trese ali premika. To je ponavadi posledica motenj zaradi
sistemov vziga avtomobila, neonskih svetilk, elektri¢nih
vrtanj ali drugih elektri¢nih naprav.
Motnje
Motnje televizijskega signala nastajajo zaradi dveh razlogov.
Prvi je neposreden, drugi pa se lahko odbija od visokih
zgradb, hribov ali drugih predmetov. Spreminjanje smeri ali
polozaja antene lahko izboljsa sprejem.
Motnje radijske frekvence
Ta motnja povzrodi premike valov ali diagonalnih értin v
nekaterih primerih izgubo kontrasta na sliki. Preverite in
odstranite vir moten;j



LICENSES

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL AND
NONCOMMERCIAL USE OF A CONSUMER TO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD
("AVCVIDEO") AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED IN APERSONAL
AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE
AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION
MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

This product contains one or more programs protected under international and U.S. copyright laws as unpublished
works. They are con dential and proprietary to Dolby Laboratories. Their reproduction or disclosure, in whole or in part,
or the production of derivative works therefrom without the express permission of Dolby Laboratories is prohibited.
Copyright 2003-2009 by Dolby Laboratories. All rights reserved.

THIS PRODUCT IS SOLD WITH A LIMITED LICENSE AND IS AUTHORIZED TO BE USED ONLY IN
CONNECTION WITH HEVC CONTENT THAT MEETS EACH OF THE THREE FOLLOWING QUALIFICATIONS:
(1) HEVC CONTENT ONLY FOR PERSONAL USE;

(2) HEVC CONTENT THAT IS NOT OFFERED FOR SALE; AND

(3) HEVC CONTENT THAT IS CREATED BY THE OWNER OF THE PRODUCT. THIS PRODUCT MAY NOT BE USED IN
CONNECTION WITH HEVC ENCODED CONTENT CREATED BY A THIRD PARTY, WHICH THE USER HAS ORDERED
ORPURCHASED FROM ATHIRD PARTY, UNLESS THE USER IS SEPARATELY GRANTED RIGHTS TO USE THE PRODUCT
WITH SUCH CONTENT BY A LICENSED SELLER OF THE CONTENT. YOUR USE OF THIS PRODUCT IN CONNECTION
WITH HEVC ENCODED CONTENT IS DEEMED ACCEPTANCE OF THE LIMITED AUTHORITY TO USE AS NOTED
ABOVE.

TESLA izjavlja, da je oprema skladna z evropsko direktivo 2014/30/EU (Elektromagnetna zdruzljivost), direktivo Nizka
napetost 2014/35/EU (LVD) in Direkt ivo Radijska oprema 2014/53/EU in direktivo RoHS 2011/65/EU in je skladna z
naslednjimi tehnicnimi standardi:

ELEKTROMAGNETNA ZDRUZLJIVOST

EN55032:2015;EN55035:2017;EN 61000-3-2:2014;EN 61000-3-3:2013

NIZKA NAPETOST

EN60065:2014

IZDELKI, POVEZANI Z ENERGIJO

Predpisi komisije (EU) §t. 642/2009; 801/2013;EN 50564:2011;IEC 62087:2011

RED

EN 303 340 V1.1.2(2016-09);EN 303 372-2 V1.1.1(2016-04);EN 300 328 V2.1.1(2016-11);

EN 301489 -1V2.1.1(2017-02);EN 301 489 -17 V3.1.1(2017-02);

EN 62311:2008; EN 62479:2010

RoHS

EN50581:2012

Predmet sprememb. Zaradi nenehnih raziskav in razvoja tehnicnih lastnosti, se lahko oblika in podoba izdelka spremeni.
Proizvedeno z licenco podjetja Dolby Laboratories. Dolby Audio in simbol dvojnega D sta blagovni znamki Dolby
Laboratories. HDMI, logotip HDMI in multimedijski vmesnik HD so blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke
HDMI licencirane LLC v Zdruzenih drzavah Amerike in drugih drzavah. Vsa imena izdelkov so blagovne znamke ali
registrirane blagovne znamke njihovih lastnikov.

©TESLA 2019. Vse pravice pridrzane.
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